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GORENJSKA

Za legalizacijo  
črnih gradenj
V Bohinju predlagajo odpravo 
uredbe o prostorsko ureditvenih 
pogojih za sanacijo degradiranega 
prostora v Triglavskem narodnem 
parku.
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KRONIKA

»Zbiralci« bakra  
odkrili cerkev
Na Svetem Joštu je s cerkve in še 
dveh objektov župnije Kranj-Šmar-
tin izginila vsa bakrena pločevina. 
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KMETIJSTVO

Pr©  Kamneku  
ohranili ribez
Na Gorjanskem so nekdaj pridelo-
vali ribez domala na vseh kmeti-
jah, skoraj na vseh so ga potem 
tudi opustili. Na kmetiji Pr' Ka-
mnek so ga tudi v kriznih časih 
ohranili, zdaj pa razmišljajo celo o 
povečanju nasada.

18

ZANIMIVOSTI

Pravi dom bosta  
vedno ostali Slovenija 
in Gorenjska
Anže Kopitar je v soboto na blej-
skem igrišču za golf pripravil do-
brodelni turnir, ki so se ga udeleži-
li številni znani športniki.

20

VREME

Danes bo dopoldne 
sončno, popoldne bodo 
nastajale nevihte. 
Nadaljevalo se bo sončno 
poletno vreme z nevihtami.

16/30°C
jutri: sončno z nevihtami

Simon Šubic

Kranj - Komaj leto dni po uve-
ljavitvi novega zakona o pra-
vilih cestnega prometa (ve-
ljati je začel 1. julija lani), ki 
je predvsem prinesel strožje 
kazni za najhujše prometne 
prekrške, se že pripravlja-
jo njegove spremembe. Vla-
da je namreč pred dnevi po-
trdila besedilo novele zako-
na, s katero znižuje globe za 
manjše kršitve prometnih 
pravil, jasneje opredeljujejo 
pristojnosti občinskih redar-
stev in odpravljajo nekatere 
pomanjkljivosti. Minister 
za infrastrukturo in prostor 

Zvonko Černač je ob pred-
stavitvi vsebinskih poudar-
kov novele pojasnil, da so jo 
pripravili na podlagi študi-
je, ki je pokazala, da so ka-
zni v Sloveniji v primerjavi 
z nekaterimi drugimi evrop-
skimi državami nenormal-
no visoke.

Med večjimi znižanji ka-
zni je na primer predlagana 
sankcija za prekoračitev hi-
trosti na območju umirjene-
ga prometa za 10 kilometrov 
na uro. Po sedanjem zako-
nu je kršitelj kaznovan s 300 
evri globe in tremi kazenski-
mi točkami, po novem pa 
bi bila kazen 40 evrov za 

prekoračitev do 5 kilometrov 
na uro in 80 evrov za preko-
račitev nad 5 do vključno 10 
kilometrov na uro. Stranske 
sankcije v obliki kazenskih 
točk ne bo več. 

Ministrstvo bo še letos pri-
pravilo tudi novelo zakona o 
prekrških, ki bo uvedla mo-
žnost, da se voznikom, ki 
že več let niso storili resne-
ga prekrška, za manjši pre-
kršek namesto kazni izreče 
opomin. Uvesti nameravajo 
tudi nov sistem plačevanja 
prekrškov, tako da bi tisti z 
višjimi dohodki od določe-
ne stopnje naprej plačali več.

Milejše kazni za blažje prekrške
Vlada je pripravila spremembe komaj leto dni starega zakona o pravilih 
cestnega prometa, s katero nižajo kazni za blažje prekrške in občinskim 
redarjem širijo pristojnosti.   

Za blažje prekrške bodo policisti po novem izrekali milejše kazni. / Foto: Tina Dokl

Jasna Paladin

Velika planina – Prva nedelja 
v juliju je že vrsto let name-
njena Slovencem po svetu, 
ki se na pobudo svojih roja-
kov vsako leto srečajo na ta-
boru, a letošnje srečanje na 
Veliki planini je bilo zaradi 
dvajsetletnice Izseljenskega 
društva Slovenci v svetu še 
nekoliko bolj slovesno.

Tabora se je udeležilo pri-
bližno dvesto izseljencev in 
zamejcev, med njimi tudi 
skupini mladih Argentincev 
in Kanadčanov, ki doma obi-
skujejo sobotno slovensko 
šolo. »Spodbujanje učenja 
slovenskega jezika in zgo-
dovine je eden glavnih pro-
gramov našega društva in 
dijaki so v Slovenijo prišli 

na dvotedensko izpopol-
njevanje jezika in na obisk, 
da bodo to, o čemer se uči-
jo, tudi dejansko spoznali,« 
nam je povedala Pavlinka 
Korošec Kocmur, tajnica Iz-
seljenskega društva Sloven-
ci v svetu, ki so ga pred dvaj-
setimi leti ustanovili otro-
ci izseljencev. Prvi tabor so 
pripravili leta 1994, od ta-
krat pa se vsako leto dobiva-
jo v drugem kraju. Mladi iz-
seljenci so nam zaupali, da 
so nad Slovenijo navduše-
ni, da se doma večinoma po-
govarjajo slovensko in da si 
številni med njimi kljub kri-
zi, ki številne mlade Sloven-
ce sili k selitvi v tujino, želijo 
za stalno preseliti v domovi-
no svojih starih staršev. 

Nedelja za Slovence po svetu
Izseljensko društvo Slovenija v svetu je na Veliki planini organiziralo že 19. tabor Slovencev po svetu. 
Številni mladi izseljenci razmišljajo, da bi se za stalno vrnili v domovino svojih prednikov.

Med udeleženci letošnjega tabora za Slovence po svetu so 
prevladovali predvsem mladi, ki so nad domovino svojih 
prednikov navdušeni.

Boštjan Bogataj

Kranj – Evropski parlamen-
tarci so v začetku maja potr-
dili dogovor o znižanju stro-
škov uporabe mobilnih in 
pametnih telefonov ter ta-
blic med potovanji znotraj 
EU. Z novo uredbo pričaku-
jejo še bolj odprt trg za nove 
ponudnike, kar naj bi pove-
čalo konkurenco in znižalo 
cene.

Nove cene so začele ve-
ljati v nedeljo, 1. julija, in se 
bodo čez leto (in nato še leto 
kasneje) spet znižale. Par-
lamentarci so dosegli tudi 

dogovor, da bodo lahko upo-
rabniki od julija 2014 za sto-
ritve mobilnega gostovanja 
izbrali drugega operaterja (z 
isto številko) in ne le doma-
čega. 

Po novem lahko cena pre-
nosa enega megabajta po-
datkov dosega največ 70 
centov, od 1. julija 2013 naj-
več 45 centov, od 1. julija 
2014 pa največ 20 centov. 
Nova omejitev cen pogovo-
rov je znižala ceno minute 
klica s 35 centov na 29 cen-
tov od 1. julija 2012 in na 19 
centov od 1. julija 2014.

Z dopusti nižje 
cene gostovanj
Po petih letih nova uredba, ki niža cene mobilnih 
gostovanj pri tujih operaterjih. Cene so se znižale 
1. julija in se bodo (vsaj) še dvakrat.

3. stran
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2. stran
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izžrebanemu naročniku časopisa

Knjigo prejme VINKO BERGANT iz Škofje Loke.

Vsak prVi torek V mesecu

ku pon za brez plačni mali oglas
Brez pla čen je mali oglas z be se di lom do 80 zna kov. Ugod­
nost ve lja samo za na ročni ke ča so pi sa Go renj ski glas.  
Ku po ni so ve ljav ni pol leta. Na hrb tni stra ni mo ra jo ime ti 
od tis njen na slov na ročni ka. Mali oglas, od dan po te le fo nu 
ali brez ku po na, za ra  u na va mo po ce ni ku, s po pu stom  
za    na roč ni ke (20 %). Ku pon ni ve lja ven za ob ja vo pod  
šif ro ali z na ved bo: na slov v oglas nem od del ku. Brez­
plačne ga ma le ga ogla sa ne mo re jo uve ljav lja ti pra vne ose be 
(tudi s. p.).  Ogla se spre je ma mo na na slov Go renj ski glas, 
Ble i we i so va ce sta 4, 4000 Kranj ali po te le fo nu 04/201  
42 47; za tor ko vo šte vil ko Go renj ske ga gla sa do pet ka do 
14. ure in za pet ko vo šte vil ko do sre de do 14. ure. V  
ma lo oglas nem od del ku na Ble i we i so vi ce sti 4 v Kra nju pa  
smo vam na raz po la go v po ne de ljek, to rek, če tr tek in pet ek  
od 7. do 15. ure, v sre do od 7. do 16. ure. 

maLi oGLas                                        julij/12
Naročam objavo malega oglasa z naslednjim besedilom:

 prodam    kupim  oddam  najamem    

 podarim       iščem           nudim           zamenjam

      

ruBrika:

Vsebina:

tel.: _ _ / _ _ ­ _ _ ­ _ _ _

mobitel: _ _ _ / _ _ _ ­ _ _ _

       

Nečitljivih kuponov  
ne objavljamo.

Jeseniški župan Tomaž Tom Mencinger je prejšnji četrtek do­
živel manjšo možgansko kap, zato je bil nemudoma sprejet v 
bolnišnico, kjer do nadaljnjega ostaja na zdravljenju. Njegovo 
zdravstveno stanje je stabilno, so zapisali na spletni strani 
Občine Jesenice. u. p.

Jesenice

Župan v bolnišnici

Kranj

rosvita o nastanku naše države

Sočasno z dnevom državnosti smo na Gorenjskem glasu pri­
pravili predavanje znane novinarke in voditeljice Odmevov na 
TV Slovenija, zgodovinarke dr. Rosvite Pesek, ki je predstavila 
svojo knjigo z naslovom Osamosvojitvena vlada. Spregovorila 
je o dejstvih, ob katerih se vsakemu pravemu Slovencu naježi 
koža: od tega, da se je v nedeljo, 23. decembra 1990, na voli­
šča odpravilo kar 92 odstotkov vseh volilnih upravičencev, ki so 
88,3­odstotno glasovali ZA samostojno in neodvisno Slovenijo, 
do zapleta z zastavo, ki so ga po srečnem naključju rešili tik pred 
osrednjo proslavo ob razglasitvi nove države. Knjiga opisuje tudi 
konkretne dileme in priprave na samostojnost, ki so se v največji 
meri odvijale na Račjem otoku na Brdu. Po besedah Rosvite Pesek 
nobena druga vlada doslej ni naredila več kot osamosvojitve­
na, ki je za odločilen korak imela neizmeren pogum in vizijo, 
čeprav se ga danes spominjajo s kančkom pelina, saj Slovenija 
ni postala takšna, kot so si želeli. Peskova je polno avlo večkrat 
nasmejala in povedala, da si kljub natrpanemu urniku rada vza­
me čas za predstavitve po terenu, saj na ta način ostaja v stiku 
z občinstvom. Večino materiala zbere ob raziskovalnem delu 
za televizijske oddaje, ki ga združi s poznavanjem zgodovine 
in drugih družbeno­političnih dogodkov, kombinacijo vsega pa 
prelije na papir. Osamosvojitvena vlada na 762 straneh vas čaka 
tudi na Gorenjskem glasu po zelo ugodni ceni 29,90 evra. D. k. spominsko obeležje nosi napis: 1. julij 1991. spet svobodni.
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Urša Peternel

Jesenice ­ »1. julij 1991. Spet 
svobodni.« Tako se glasi na-
pis na novem spominskem 
obeležju na mejnem platoju 
Karavanke, ki so ga slovesno 
odkrili prejšnji petek. Novo 
obeležje, na katerem so na-
pisani tudi Občina Jesenice, 
Policijsko veteransko zdru-
ženje Sever Gorenjska in 
Območno združenje vetera-
nov vojne za Slovenijo Zgor-
nja Gorenjska, je zamenja-
lo staro obeležje iz leta 1993. 

S slovesnostjo ob odkritju so 
obeležili tudi 21-letnico umi-
ka enot JLA in zvezne mili-
ce s platoja ter dan državno-
sti. Slavnostni govornik je bil 
predsednik državnega sveta 
Blaž Kavčič, ki je izpostavil 
upornost, ponos in enotnost 
Slovencev v času osamosva-
janja. To enotnost danes po-
grešam, je dejal Kavčič in do-
dal, da se bomo morali upreti 
današnjemu zaničevanju he-
rojskega upora v drugi sve-
tovni vojni in ukrepom uki-
njanja prvin socialne države. 

Novo spominsko obeležje  
na Karavankah

Tjaša Kržišnik

srednja Dobrava – »Iz pre-
gnanstva smo se vrnili na 
naše opustošene domove. 
Poiskali smo si delo, zače-
li ustvarjati nove domove in 
veseli smo bili, da smo lah-
ko zaživeli v miru in svobo-
di. V letih 1941-45 je na Go-
renjskem padlo 1.270 tal-
cev. Z Gorenjskega je bilo 
odpeljanih 31 transportov 
s 4.184 izgnanci. Veliko jih 
je bilo poslanih v koncen-
tracijska in delovna tabori-
šča. Ob prenapornem delu, 
slabi in nezadostni hrani 
ter bolezni so številni osta-
li za večno v tujini. Tudi iz 
naše krajevne skupnosti je 
med NOB padlo 20 borcev, 
ustrelili so 16 talcev, 6 pa 
jih je umrlo v taboriščih,« 
je nekdanje izgnance nago-
voril predsednik krajevne-
ga odbora Društva izgnan-
cev Slovenije (DIS) Srednja 
Dobrava Alojz Vidic, ki je 
del te zgodovine opisal tudi 
v svoji novi knjigi Spomini 
izgnancev.

Več kot dvesto gorenj-
skih izgnancev in njihovih 
svojcev se je minulo soboto 

zbralo na Srednji Dobravi, 
vasi, od koder so Nemci 5. 
decembra 1941 odpeljali 42 
družin. »Tudi sam sem bil 
zaprt v Begunjah, skozi re-
šetke smo z upanjem zrli v 
nebo, s svetlobo ob zvoni-
ku, ki je z udarci neprizade-
to štelo trenutke življenja ti-
stim, ki so bili obsojeni na 
smrt,« je spomine na vojne 
dni strnil Alojz Vidic. 

Slovesnosti pa se je udele-
žila tudi predsednica Druš-
tva izgnancev Slovenije Ivi-
ca Žnidaršič, ki je opozorila 
na neizterjano vojno odško-
dnino. »Društvo izgnancev 
Slovenije bo storilo vse, da 
vlada in državni zbor ne bo-
sta več posegala v naše pra-
vice. Pričakujemo tudi, da 
bosta sprejela zakon o gmo-
tni škodi, povzročeni v drugi 

svetovni vojni. Nemčija je 
plačala le dva odstotka voj-
ne škode in narejen ni bil 
noben diplomatski napor, 
da bi se škoda izterjala. Da 
pa država ne bi več posega-
la v naše pravice, bomo pisa-
li predsedniku sveta Evrope, 
naj vendarle opozori vlade 
evropskih držav, naj ne jem-
ljejo pravic žrtvam vojnega 
nasilja«.

Srečanje nekdanjih izgnancev
Sedeminšestdeset let po koncu druge svetovne vojne so se nekdanji izgnanci z Gorenjskega že 
dvanajstič srečali, tokrat na Srednji Dobravi.

podpredsednik Dis albin prašnikar, predsednica ivica Žnidaršič ter predsedniki in 
predsednice krajevnih odborov Dis Bled, Bohinj, radovljica, Škofja Loka, tržič, Jesenice, 
kamna Gorica  in kranj

Druženje na izseljensko 
nedeljo se je na Veliki pla-
nini začelo z mašo v kapeli 
Marije Snežne, nadaljevalo 
pa s slavnostnim in kultur-
nim programom v osrčju 
pastirskega naselja. Zbra-
ne so med drugimi nagovo-
rili predsednik Izseljenske-
ga društva Slovenci v svetu 

Branko Zorn, kamniški žu-
pan Marjan Šarec, predse-
dnik komisije za odnose s 
Slovenci v zamejstvu Fran-
ci Pukšič in ministrica za 
Slovence v zamejstvu in po 
svetu Ljudmila Novak. Kul-
turni program s folklorni-
mi plesi, recitacijami, pe-
tjem in kratko predstavo so 
pripravili dijaki iz Argenti-
ne in Kanade.

Nedelja za Slovence po svetu
1. stran

Ministrstvo za kmetijstvo in okolje bo v petek objavilo javni 
razpis, s katerim bo nekaj manj kot trideset tisoč evrov namenilo 
za subvencioniranje vzreje čebeljih matic. Za subvencijo bodo 
lahko kandidirali vzrejevalci, ki so v letu 2011 vzrejo plemenskih 
rodovniških in gospodarskih čebeljih matic povečali za najmanj 
pet odstotkov glede na vpisane v izvorno rodovniško knjigo v 
preteklem programskem letu. Za gospodarske čebelje matice 
bo podpora znašala dva evra, za rodovniške pa sedem. c. Z.

Kranj

podpore za vzrejo matic



AKTUALNO info@g-glas.si
Gorenjski glas
torek, 3. julija 2012

3

OdgOvOrna urednica 
Marija volčjak

naMestnika OdgOvOrne urednice
cveto Zaplotnik, danica Zavrl Žlebir

uredništvO
nOvinarji - uredniki: 

Marjana ahačič, Maja Bertoncelj, Boštjan Bogataj, alenka Brun,  
ana Hartman, igor kavčič, suzana P. kovačič, jasna Paladin,  

urša Peternel, Mateja rant, vilma stanovnik, simon šubic, ana volčjak, 
cveto Zaplotnik, danica Zavrl Žlebir;

stalni sodelavci: 
  Matjaž gregorič,  jože košnjek, Milena Miklavčič, Miha naglič 

OBLikOvna ZasnOva
jernej stritar, ilovarstritar d.o.o.

teHnični urednik
grega Flajnik

FOtOgraFija 
tina dokl, gorazd kavčič

LektOrica 
Marjeta vozlič 

vOdja OgLasnega trŽenja
Mateja Žvižaj
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kamniški gorski reševalci, ki v sistemu varstva pred naravni-
mi in drugimi nesrečami delujejo na območju občin kamnik, 
domžale, komenda, Lukovica, Mengeš, Moravče in trzin, so 
konec minulega tedna slovesno prevzeli novo intervencijsko 
vozilo, ki so ga kupili ob pomoči številnih donatorjev. Zdaj 
imajo v svojem voznem parku dve vozili, s čimer bodo pri 
svojem delu še bolj učinkoviti. »Ponosen sem, ko ugotavljam, 
da v času, ko je žal največja vrednota dobiček, pod kamniški-
mi gorami še vedno živijo ljudje, ki jim humanost in skrb za 
sočloveka nista tuja,« je povedal predsednik kamniške grs 
Franc Miš. reševalci, ki letos praznujejo 90 let grs kamnik, so 
po slavnostnem prevzemu vozila v kamniški Bistrici prikazali 
še vajo reševanja padalca z drevesa. J. P. 

Kamniška Bistrica

Novo vozilo za kamniške gorske reševalce

najvišje dovoljene cene za potrošnike brez ddv (v centih):
 do 30. junija 1. julij 1. julij 1. julij
 2012 2012 2013 2014
Prenos podatkov 
(za megabajt) ni omejitve 70 45 20
odhodni klici (na minuto) 35 29 24 19
sprejeti klici (na minuto) 11 8 7 5
sMs (za sporočilo) 11 9 8 6

Danica Zavrl Žlebir

Škofja Loka - Letos je bila 
slovesnost na Škofjeloškem 
gradu, kjer je zbrane najprej 
nagovoril župan Miha Ješe.

»Kot županu mi je najpo-
membnejše, da v Loki in na 
Loškem naši ljudje radi živi-
jo, bivajo in delajo,« je dejal 
župan, še prej pa nanizal ne-
kaj ciljev, ki jim sledijo, da 
bi to dosegli. Glavni motor 
mora biti razvoj gospodar-
stva, trudili se bodo v čim 
krajšem času dograditi juž-
no, poljansko obvoznico, v 
prostor umestiti severno in 
urediti promet v središču 
mesta. Urediti morajo vode. 
Za največjo občinsko nalož-
bo v zgodovini, ureditev glav-
ne kanalizacije in čistilnih 
naprav, so pridobili znatna 
nepovratna evropska sred-
stva. Čisto okolje bo osno-
va turizma: v sodelovanju s 
sosednjimi občinami ureja-
jo kolesarske poti, letos so 
odprli loški kolesarski krog, 
zamislili so si več tematskih 
poti, s prireditvami oživlja-
jo staro mesto, s pravkar do-
grajenim parkiriščem Nun-
ski vrt bodo Plac izpraznili 
parkiranih avtomobilov. V 

energetskem in okoljskem 
smislu si prizadevajo za so-
naravni razvoj ...

Med njimi so tudi občin-
ski nagrajenci. Bronasti grb 
občine Škofja Loka je preje-
la Silva Žontar, predsedni-
ca Društva diabetikov Ško-
fja Loka. Srebrni grb je do-
bil Zdenko Tomc, dolgoletni 

predsednik Medobčinskega 
društva gluhih in naglušnih 
za Gorenjsko Auris Kranj. 
Zanj in za ostale, ki ne sliši-
jo, je vso prireditev v znakov-
ni jezik prevajala Zlata Cr-
ljenko. Drugi dobitnik sre-
brnega grba je podjetnik Bo-
ris Mesec s Sv. Lenarta, ki je 
uspel v globalnem svetu. Na 

prireditvi je manjkal, ker sta 
z ženo slavila srebrni zakon-
ski jubilej. Zlati grb pa je pre-
jel Ivan Križnar, neutrudni, 
vselej socialno in družbeno 
zavzeti športni in družbeni 
zanesenjak, eden od stebrov 
krepitve športnega duha in 
zavesti na Loškem, pa tudi 
njegov zvesti kronist.

Čimprej dokončati obvoznico
Ob prazniku občine škofja Loka so podelili zlati, dva srebrna in bronasti grb zaslužnim občanom.

Župan Miha Ješe z nagrajenci / Foto: tina dokl

Danica Zavrl Žlebir

Kranj - Včeraj so v Vojašni-
ci Petra Petriča v Kranju pri-
pravili slovesnost ob preda-
ji in prevzemu dolžnosti po-
veljnika Poveljstva za pod-
poro in deseti obletnici delo-
vanja poveljstva. 

Dosedanji poveljnik pol-
kovnik Vilibald Polšak je 
brigadni bojni prapor ob 

navzočnosti poveljnika sil 
brigadirja Branimirja Furla-
na predal novemu poveljniku 
polkovniku Milanu Žurma-
nu. Polkovnik Polšak prevze-
ma dolžnost poveljnika Cen-
tra za doktrino in razvoj, pol-
kovnik Žurman pa je do zdaj 
opravljal dolžnost načelnika 
Oddelka za logistično načrto-
vanje in razvoj v J-4 General-
štaba Slovenske vojske.

Novi poveljnik v vojašnici

Vilibald Polšak je poveljevanje predal Milanu Žurmanu.

Z novelo Zakona o pra-
vilih cestnega prometa že-
lijo odpraviti tudi nekate-
re pomanjkljivosti zakona, 

ki so se v praksi pojavile pri 
dosedanjem izvajanju za-
kona. Pri tem so še pose-
bej pereče težave avtobu-
snih prevoznikov zaradi 
določil 89. člena o najvišji 

dovoljeni meji kazenskih 
točk za opravljanje dejav-
nosti in določila o postop-
kih Policije pri preverja-
nju morebitne alkoholizi-
ranosti.

Na predlog lokalnih sku-
pnosti novela širi pristoj-
nosti občinskih redar-
jev, ki bodo lahko ukrepa-
li tudi na nekategorizira-
nih cestah zunaj naselij, 
predvsem v nakupovalnih 
središčih, in nadzirali ko-
lesarje ter voznike koles z 
motorjem.

Milejše kazni za blažje prekrške
1. stran

Predlagane spremembe sankcij

 Prekršek Veljavna sankcija Predlagana sankcija
 Prekoračitev hitrosti na območju umirjenega prometa 300 evrov in 3 kt 40 evrov do 5 km/h, 
 do 10 km/h  80 evrov nad 5 do vključno 10 km/h
 Prekoračitev hitrosti v naselju do 10 km/h 100 evrov 40 evrov do 5 km/h, 
  80 evrov nad 5 do vključno 10 km/h
 neuporaba zimske opreme 120 evrov 40 evrov
 Onemogočanje delovanja merilnih naprav 800 evrov 120 evrov
 neuporaba utripalk 300 evrov 120 evrov
 neupoštevanje znakov uradne osebe ali začasne 
 prometne signalizacije 250 evrov 80 evrov

Tudi cene SMS-sporočil 
so se znižale z 11 centov za 
poslano sporočilo na največ 
devet centov 1. julija letos in 
na največ šest centov s 1. ju-
lijem 2014.

Od nedelje naprej morajo 
operaterji opozorila za pre-
prečevanje hladnih tušev 
ob prejemu računa pošiljati 
tudi uporabnikom, ki potu-
jejo zunaj EU. Z drugimi be-
sedami: vsi, ki se bodo pribli-
ževali porabi blizu petdeset 
evrov (prej šestdeset evrov 
in zgolj v EU), morajo pre-
jeti sporočilo z opozorilom. 

V Zvezi potrošnikov Slo-
venije pred dopusti opozar-
jajo, da naj uporabniki pa-
zijo pri uporabi mobilnih 
naprav v tujini, predvsem 
v državah nečlanicah EU: 
»Že petminutno posluša-
nje poročil slovenskega ra-
dia na Hrvaškem prek mo-
bilnega dostopa lahko sta-
ne več kot petdeset evrov.« 
Previdnost tako tudi letos 
ne bo odveč.

Stare in nove cene mobil-
nega gostovanja. Cene bodo 
v prihodnje padle še bolj. 
Tudi na Hrvaškem, ki bo po-
stala članica EU. /Vir podat-
kov: Evropski parlament

Z dopusti nižje cene 
gostovanj
1. stran
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Regionalna razvojna agencija Gorenjske (BSC Kranj)  
je 30. marca 2012 kot štipenditor objavila 

Javni poziv delodajalcem k oddaji vlog za izbor  
v enotno regijsko štipendijsko shemo (RŠS) Gorenjske  

za šolsko/študijsko leto 2012/2013

Predmet poziva je izbor delodajalcev za vključitev v Gorenjsko RŠS v šolskem/študijskem 
letu 2012/2013, ki delodajalcem omogoča 50-odstotno sofinanciranje kadrovskih 
štipendij. Na osnovi izbora delodajalcev in njihovih potreb po kadrih bo štipenditor 
predvidoma jeseni objavil javni razpis štipendij za šolsko/študijsko leto 2012/2013. 
Potrebe po štipendistih je treba oddati do vključno 20. julija 2012 skladno z navodili, 
objavljenimi na spletni strani štipenditorja www.bsc-kranj.si.

Dodatne informacije:
Janja Erjavec (BSC Kranj): 04 /28 17 231 in Barbara Rupar (BSC Kranj): 04/28 17 248,  
e-naslov: info@bsc-kranj.si.
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Boštjan Bogataj

Gorenja vas, Stari vrh – Ob-
čini Škofja Loka in Gorenja 
vas – Poljane ter direktor 
Pavle Logar se pogovarja-
ta s Hypo Leasingom o ugo-
dnem odkupu sedežnice na 
Starem vrhu, je pred dne-
vi povedal gorenjevaško-po-
ljanski župan Milan Čadež.

»V tej zgodbi ni več no-
benega, ki se je pred leti do-
govarjal o financiranju, se-
daj pa smo vsi v istem čol-
nu. Če bi takrat realno na-
črtovali, bi šli v manjšo in-
vesticijo. Trdim, da nas je 
Hypo praktično posilil z de-
narjem, in mislim, da poča-
si začenjajo razumeti celo-
tno zgodbo. Vsak mora pre-
vzeti svoj del krivde za inve-
sticijo, za katero se je vna-
prej vedelo, da je z rednim 
poslovanjem smučišče ne 
bo uspelo poravnati. STC 
Stari vrh danes tekoče pozi-
tivno posluje, zato upam, da 
bomo lahko kmalu sporo-
čili dobro novico,« je pove-
dal župan o dogovorih med 

lastniki smučišča in lastniki 
sedežnice.

Direktor Pavel Logar, ki 
je vodenje smučišča prevzel 
pred dvema letoma, je ob 
tem povedal, da od občin las-
tnic sam ne pričakuje nič, 
zato pa je v poročilo o po-
slovanju zapisal, da je smu-
čišče eno glavnih ali najpo-
membnejša turistična de-
stinacija na Škofjeloškem. 

Ob STC Stari vrh bi zato 
morali razmišljati o širitvi 
turistične dejavnosti v po-
letno sezono. »Gre za po-
nudbo, ki bi pod eno stre-
ho združila dejavnosti za 
preživljanje prostega časa 
v obeh dolinah, od smuča-
nja, pohodništva, kolesarje-
nja in drugo,« sta v poročilo 
zapisala Logar in vodja mar-
ketinga Matjaž Mazzini.

Prepričana sta, da bi se vla-
ganja v razširitev ponudbe, 
na podlagi praks iz Avstrije, 
Italije, Francije in Švice, več-
kratno povrnila v celotno re-
gijo. »Smučišče je tako zno-
va na razpotju, ali ga podpre-
ti in razviti ponudbo ali spre-
jeti odločitev, da ga ne potre-
bujemo, in podpreti druge, 
organizacijsko, marketin-
ško in logistično manj zah-
tevne športne in turistične 
aktivnosti,« pravi Logar. 

Smučišče je v minuli smu-
čarski sezoni obiskalo skoraj 
55 tisoč smučarjev ali več kot 
leto prej, čeprav je bila smu-
čarska sezona krajša za sko-
raj en mesec, to sezono zgolj 
osemdeset dni. Kljub temu 
da je bil finančni izplen v tej 
sezoni slabši kot leto prej, pa 
rast smučarjev kaže na dobro 
delo, saj se skoraj vsa smuči-
šča pri nas in tudi v tujini spo-
padajo z upadom števila smu-
čarjev. Na Starem vrhu so jih 
uspeli pridobiti z novostmi, 
investicijami, dodatno po-
nudbo ob smučišču ter agre-
sivno marketinško akcijo.

Dogovor o nakupu še v zraku
STC Stari vrh je lani tekoče posloval uspešno, a podjetje še vedno bremenijo dolgovi zaradi nakupa 
sedežnice. Kmalu dogovor s Hypo Leasingom?

Pavel Logar, direktor STC Stari vrh / Foto: Gorazd Kavčič

Suzana Kovačič

Križe - PGD Križe je pred 
kratkim slovesno prevzelo 
novo gasilsko vozilo GVC 
16/25, ki ima poleg tipske 
opreme še dodano opremo 
za gašenje požarov v nara-
vi, kot so travniški in goz-
dni požari. »Poleg namen-
sko vgrajene dodatne opre-
me ima vozilo tudi dvignje-
no podvozje, štirikolesni po-
gon in pnevmatike, ki omo-
gočajo vožnjo zunaj utr-
jenih cest. Za tak tip vozi-
la smo se odločili zato, ker 
Gasilska zveza Tržič v svo-
jem voznem parku take vr-
ste vozila še nima, vemo pa, 
da je območje občine v ve-
čjem delu pokrito z gozdo-
vi, pašniki in travniki, ki 
do sedaj niso imeli ustre-
zne zaščite v primeru poža-
ra,« je pojasnil predsednik 
PGD Križe Dušan Bodlaj. 
»Vesel sem, ko vidim, s ka-
kšnim navdušenjem in skr-
bjo so gasilski prostovoljci 
avto pričakali že teden dni 

prej in ga pripravili za slo-
vesni dogodek. Želim, da 
bi vozilo služilo čim več va-
jam in čim manj intervenci-
jam, če pa bo do reševanja 
prišlo, se lahko zanesemo, 
da bo učinkovito,« je pove-
dal župan Borut Sajovic, ki 
je ob tej priložnosti, tako kot 
je obljubil, prvič oblekel ga-
silsko uniformo.

Gasilsko vozilo je stalo 
240 tisoč evrov, od tega je 
več kot 210 tisoč evrov pri-
spevala občina Tržič, deset 
tisoč evrov so dobili od Ga-
silske zveze Tržič, razliko so 
prispevali kriški gasilci s po-
močjo krajank, krajanov, bo-
tra Aleša Štularja in drugih 
donatorjev. PGD Križe ima 
v svojih vrstah več kot sto ak-
tivnih članic in članov in po-
kriva območje štirih krajev-
nih skupnosti z več kot 3500 
prebivalci na levem bregu 
Tržiške Bistrice. Doslej so 
imeli gasilski avto TAM, ki 
pa je tehnološko zastarel in 
neuporaben za vse bolj zah-
tevne intervencije.

Vozilo tudi za 
gozdne požare
Prostovoljno gasilsko društvo Križe je bogatejše 
za novo gasilsko vozilo v vrednosti 240 tisoč 
evrov.

Od leve: boter vozila župan Borut Sajovic, poveljnik PGD 
Križe Janez Potočnik, predsednik PGD Križe Dušan Bodlaj, 
boter vozila Aleš Štular in kaplan Anton Grm. / Foto: Matej Slabe

Zaradi nadaljevanja plinifi-
kacije na območju Sorške 
in Demšarjeve ceste bo do 
31. avgusta popolna zapora 
Demšarjeve ceste. Prva faza 
plinifikacije je že uspešno 
končana, sedaj je gradbeno 
podjetje iz Ljubljane začelo z 
drugo, ki jo bodo po predvi-
devanjih končali do konca av-
gusta. V tem času bo izvaja-
lec gradbenih del vgradil 250 
m sekundarnega plinovoda, 
obenem bo v isti dolžini po-
ložil tudi novo vodovodno 
cev. D. Ž.

Škofja Loka

Nadaljujejo s 
plinifikacijo

Mateja Rant

Bohinjska Bistrica – Obe-
nem s to pobudo so na vla-
do naslovili tudi predlog, 
da ustrezne inštitucije pred 
sprejetjem novele zakona 
o graditvi objektov preuči-
jo tudi možnost legalizaci-
je objektov na območju Tri-
glavskega narodnega parka 
(TNP). Ta čas namreč novela 
v določenih primerih omo-
goča legalizacijo objektov, 
ki so jih zgradili brez dovo-
ljenj, a so pri tem med dru-
gim izvzeti objekti, ki stoji-
jo znotraj TNP. »To pa po-
meni celotno območje obči-
ne Bohinj, kar je diskrimina-

torno do nas, saj so nas spet 
postavili v drugačen položaj 
kot druge občine,« je ogor-
čen župan Franc Kramar, ki 
se je v zvezi s to problema-
tiko že obrnil tudi na pred-
sednika vlade Janeza Janšo.

Po njegovih podatkih naj 
bi tako več kot dvajset lastni-
kov že dobilo odločbo o ru-
šenju. »Najbolj so prizadeti 
tisti, ki so svoje objekte pri-
javili ter plačali za uzurpaci-
jo in degradacijo zemljišča. 
Nisem za to, da se legalizi-
rajo vse črne gradnje, am-
pak je treba tehtno premi-
sliti, kaj je možno legalizira-
ti in pod kakšnimi pogoji,« 
je dejal župan in dodal, da 
je prepričan, da so ljudje is-
kali dovoljenja, ko so gradili 
te objekte, a jih niso dobili. 
Ob tem je svetnik Pavel Za-
lokar pojasnil, da so z ured-
bo o prostorsko ureditvenih 
pogojih za sanacijo degradi-
ranega prostora na območju 
TNP v občini Bohinj one-
mogočili legalizacijo objek-
tov, ki je bila predvidena s 
tako imenovanim Jazbin-
škovim zakonom. Na podla-
gi tega zakona, je poudaril 
Zalokar, se je za prijavo svo-
jih objektov, ki so jih žele-
li legalizirati, v Bohinju od-
ločilo okrog dvesto posame-
znikov, za kar so tudi že pla-
čali 1500 takratnih nemških 
mark. Prepričan je, da je 
problem črnih gradenj po-
sledica tega, da domačini ni-
kakor niso uspeli pridobiti 

dovoljenj za gradnjo. »Če 
je prišel kdo od drugod, z 
denarjem in še zvezami na 
vrhu, pa je že v najkrajšem 
času dobil ustrezne papir-
je,« je kritičen Zalokar. Sve-
tnik Anton Urh pa je prepri-
čan, da sta vedno kriva dva 
– tisti, ki je gradil brez do-
kumentacije, in tisti, ki je to 
dopustil. »Vseh črnih gra-
denj ne bomo rešili, treba pa 
je  določiti dan D, do katere-
ga se gradnje legalizirajo.« 
Direktor javnega zavoda 
TNP Martin Šolar je ob tem 
dejal, da je njihova pobu-
da povsem legitimna, ven-
dar pa se mu zdi vprašlji-
vo, kako bi bilo mogoče pre-
klicati vladno uredbo. Zato 
so po njegovem bolj smi-
selna prizadevanja župana, 
da pride v stik s pristojnim 
ministrom. Zanimalo pa ga 
je tudi, ali si res želijo vse-
splošne legalizacije, glede 
na to, da jih prav župan ves 
čas opozarja na problem čr-
nih gradenj. Kramar je po-
jasnil, da se razumljivo za-
vzema za domačine, je pa v 
Bohinju še precej objektov, 
ki kazijo videz okolja. Rav-
no zato se mu zdi narobe, da 
država pri vseh teh postop-
kih ne vključi tudi občine.

Za legalizacijo črnih gradenj
Bohinjski svetniki predlagajo, da se odpravi uredba o prostorsko ureditvenih 
pogojih za sanacijo degradiranega prostora na območju Triglavskega 
narodnega parka.

Svetnik Anton Urh 
je prepričan, da sta 
vedno kriva dva – 
tisti, ki je gradil brez 
dokumentacije, in tisti, ki 
je to dopustil.
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Prostovoljno gasilsko druš­
tvo (PGD) Bistrica pri Tržiču 
je sklenilo pogodbo o dobavi 
specialnega vozila za reše­
vanje ob nesrečah v predoru 
Ljubelj, ki ga sofinancira mi­
nistrstvo za infrastrukturo in 
prostor. S Pismom o nameri 
med občino Tržič, Gasilsko 
zvezo (GZ) Tržič in PGD Bis­
trica pri Tržiču, ki so ga na 
junijski seji potrdili občinski 
svetniki, se občina zavezuje, 
da bo zagotovila del sredstev 
za nakup in vgradnjo opreme 
v vozilo. »Osnovno tunelsko 
vozilo je vredno 450 tisoč 
evrov in je že naročeno s stra­
ni države. Dobavo pričakuje­
mo konec tega leta. Da pa 
bomo gasilsko vozilo imeli v 
Tržiču in ga bodo naši gasilci 
lahko uporabljali tudi za vaje 
in druge intervencije, je bil 
pogoj, da GZ Tržič in občina 
zagotovita dodatnih sto tisoč 
evrov za opremo. GZ Tržič je 
že zagotovila petdeset tisoč 
evrov, drugo polovico bomo 
zagotovili z rebalansom ob­
činskega proračuna. Pismo o 
nameri je bilo potrebno tudi 
zato, ker bo eno rabljeno, a 
tehnično brezhibno vozilo iz 
PGD Bistrica pri Tržiču šlo v 
PGD Podljubelj,« je pojasnil 
župan Borut Sajovic. S. K.

Tržič

Občina bo prispevala 
za tunelsko vozilo

Danica Zavrl Žlebir

Železniki - Praznovanje ob­
čine Železniki je zvenelo v 
folklornem duhu, saj so se 
na parketu športne dvorane 
Dašnica vrstili folklorni na­
stopi skupin iz občine. Zai­
gral je tudi Pihalni orkester 
Alples Železniki, z doma­
čo glasbo pa je ogrel dlani 
ansambel Ideal. Župan ob­
čine Železniki Anton Lu-
znar je uvodoma spregovo­
ril o vsem, kar se letos doga­
ja v občini in o njenih najpo­
membnejših načrtih. Pode­
lil je priznanja učencem, ki 
so vsa šolska leta končali z 
odliko in se izkazali tudi  na  
državnih tekmovanjih.  Vr­
hunec večera pa je bila pode­
litev dveh občinskih plaket 
in dveh priznanj.

Letos so jih dobila samo 
društva: plaketi Lesna zadru­
ga za Selško dolino in Turi­
stično društvo Železniki, 
priznanji pa Športno druš­
tvo Senca Zali Log in Pro­
stovoljno gasilsko društvo 

Dražgoše. Dražgoški gasil­
ci so svoje društvo snovali 
že pred več kot pol stoletja, 
pred desetimi leti pa jim je 
uspelo. Članstvo so s 50 po­
večali na 183, med njimi je 
kar 60 otrok, imajo tudi kar 
dve ženski desetini. Pred leti 
so zgradili gasilski dom, le­
tos pa so ob jubileju slove­
sno predali namenu gasil­
sko vozilo s cisterno in razvi­
li prapor. Priznanje je spre­
jel poveljnik Matjaž Lušina. 
V imenu ŠD Senca Zali Log 
ga je prejel Janez Habjan, ob 
ustanovitvi s 17 leti najmlajši 
predsednik kakega športne­
ga društva v Sloveniji. Usta­
novitelji so bili sami zagnani 
mladci, ki jim je med drugim 
uspelo zgraditi pravi športni 
park, aktivno pa pripravljajo 
vrsto športnih in družabnih 
prireditev v kraju.

 Turistično društvo Žele­
zniki, ki šteje 130 članov, pa 
je najbolj poznano po svo­
jih klekljaricah in čipkah, 
glavnemu turističnemu 
spominku kraja. Njihova 

tradicionalna prireditev Čip­
karski dnevi bodo letos že 
petdeseti po vrsti in  so ena 
najstarejših turističnih pri­
reditev v Sloveniji. Plaketo je 
sprejel predsednik Blaž Ku­
har, ki je ob zahvali povabil 
na letošnje čipkarske dne­
ve, ki se začnejo 19. julija. 

Lesno zadrugo za Selško do­
lino, ki se je razvila iz pred 
sto leti nastale sodarske za­
druge in je tudi predhodni­
ca lesne industrije v Železni­
kih, pa vodi Tomaž Demšar 
z Rudnega. Šteje 57 članov, 
ki uspešno upravljajo s pre­
moženjem, ki so ga dobili 

vrnjenega z denacionalizaci­
jo. Kot pravi Demšar, so z na­
kupom kino dvorane na Češ­
njici pokazali svojo družbe­
no odgovornost in jo spre­
menili v gledališko dvorano, 
ki uspešno organizira dobro 
obiskane abonmajske pred­
stave.

Štiri priznanja uspešnim društvom
Z nastopom domačih folklornih skupin in glasbenih ustvarjalcev so v športni dvorani v Železnikih počastili občinski praznik.

Župan Anton Luznar s predsedniki ob letošnjem občinskem prazniku nagrajenih društev
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Miroslav Cvjetičanin

Sam sem pomislil, da je 
nemogoče, da smo že v her-
cegovskem krasu, kajti ko-
lesarski maraton Alpe Scott 
naj bi bil speljan čez Kamni-
ško-Savinjske Alpe in Kara-
vanke. Če termometer kaže 
32 stopinj plus in če imaš za 
sabo že pot od Kamnika pre-
ko Cerkelj, Preddvora, Jezer-
skega, ti vročina pod kolesar-
skim šlemom naraste na kri-
tičnih »sto« stopinj, kar je že 
primerno za možgansko vre-
lišče in potem pride do trenut-
ka, ko človek za lastno spod-
budo sam sebi mrmlja parti-
zansko pesem Bilečanko.

Vozil sem za njim, da bi sli-
šal refren, ki se začne s: čuje 
se odmev korakov ¼  in konča 
s heja ho. Kolesar me je pre-
senetil, ko je začel s kitico, ki 
je zares dolgo nisem slišal, on 
pa je očitno znal Bilečanko 
celo: Skoz pregnanstvo in tr-
pljenje, skozi ječe mrak, pri-
šlo novo bo življenje, čujte mu 
korak ¼  Nisem si zapomnil 
njegove številke, da bi ga v ci-
lju poiskal in mu plačal vsaj 
eno pivo, ker je tudi meni dal 
spodbudo, da sem se izognil 
odstopu tam nekje pod vrša-
ci, za tretjim ovinkom pred 
koncem klanca na Pavličevo 
sedlo. 

Kolesarim, skoraj odkar ho-
dim, a se ne morem spomni-
ti, če mi je bilo kdaj tako vro-
če na kolesu. Pa vendar, šele 
ko je bilo vsega konec in ko 
sem kolo in opremo spakiral 
v avto, ko sem pognal motor 

in se je prižgal termometer na 
armaturi, ki je pokazal 42 sto-
pinj, sem si naglas rekel: sta-
ri, res si trapast! Ampak, pri-
de vedno takrat, ko popravljaš 
nekaj, kar se najprej sliši neu-
mno, zato lahko rečem, da nas 
je bilo kar 660 takih. Maraton 
Alpe Scott je najtežji v državi. 
Hvala bogu, da ga spremlja 
tudi okrasni pridevek najlep-
ši maraton, zato tudi vsakim 
vremenskim razmeram nav-
kljub privabi kot čebele na 
rože kolesarje od vsepovsod, 
letos tudi celo iz Turčije. Star-
tali smo ob 9. uri, potem ko 
sta nam srečo zaželela župan 
Kamnika Marjan Šarec in 
ljub ljanski župan Zoran Jan-
ković in ko je planšar v pwajšu 
iz lipovega lubja pihnil v rog. 
Maraton vsebuje 130 kilome-
trov, ki peljejo iz Kamnika, v 
Cerklje, Preddvor, Jezersko, 
čez Jezerski vrh v Avstrijo na 
Pavličevo sedlo in naprej čez 
Logarsko dolino do Gorenje-
ga Grada, prek Črnivca nazaj 
v Kamnik. Vmes je bilo tre-
ba premagati kar 2000 me-
trov višinske razlike, mno-
go luknjastega asfalta in pa 
predvsem hude, hude pripe-
ke. Če ste bili tekmovalni,ste 
morali premagati še tekme-
ce. To je uspelo le mladeni-
ču iz KD Rog Primožu Ro-
gliču, ki je s časom 3 ure in 
42 minut zmagal pred Uro-
šem Komcem (Bicikel.Com) 
in Matejem Lovšetom. Med 
ženskami je zmagala Teja 
Gulič s časom 4 ure in 6 mi-
nut, pred Valentino Rebec in 
Špelo Škrajnar. 

Trasa postaja vse bolj pri-
ljubljena, ne le za čas mara-
tona, kar je tudi naš cilj. Ma-
raton je le vrhunec, pravi Ja-
nez Jarm, vodja prireditve. 
Želja organizatorjev osta-
ja, da krog okoli Alp, ki po-
vezuje 11 občin pri nas in na 
avstrijskem Koroškem, po-
stane priljubljena izbira za 
dnevne ali večdnevne kole-
sarske ture, saj zanimivosti, 

vrednih ogleda, in turistične 
ponudbe na poti ne manj-
ka. Glede na številne gledal-
ce ob trasi, posebej na Jezer-
skem so prekašali celo Dir-
ko po Sloveniji, se maraton 
Alpe Scott že po malem lah-
ko primerja s podobnimi 
prireditvami v tujini, ideja o 
povezovanju trase okoli Alp 
pa tudi z dolomitsko Sello 
Rondo.

Sredi vročine in klancev …
Neki kolesar z Goričkega je nekje na polovici klanca na Pavličevo sedlo polglasno sam sebi pel: sredi 
pušk in bajonetov, sredi mrkih straž, se pomika naša četa v hercegovski kras … 

Po dolini Kokre je bila temperatura do kolesarjev še 
prizanesljiva.

Proti Pavličevemu sedlu je bila vročina že skoraj neznosna.

Rekreativni športnik ima 
samo eno napako. In sicer to, 
da je prepričan, da je vrhunski 
profesionalni športnik in ne 
samo športni rekreativec. Torej 
živi v enem svetu, misli ali pa 
je prepričan, da je v drugem 
svetu. Še huje pri vsem tem je 
to, da si tega ne prizna oz. si ob 
tekem govoričenju misli svoje 
in je prepričan, da on ne spada 
v drugi svet, če živi v svojem. 
To je približno tako, kot pre-
pričanje, da te na primer aids 
ali rak, ker se to vedno dogaja 
drugim in ne tebi, enostavno 
ne zanimata preveč. Ampak, 
kaj hudiča, če se pa to zgodi 
še tebi? Je potem že prepozno 
zvoniti? Groba primerjava, 
vendar v vseh treh primerih 
lahko nastopi smrt ali pa po-
škodba, ki ti zaznamuje celo 
življenje. 

S poletjem pride tudi vroči-
na. Povišane temperature niso 
samo na termometrih, ampak 
tudi v glavah športnih rekrea-
tivcev, ki so v tem letnem času 
na samem vrhuncu svojih 
sposobnosti. Poletje je tudi čas 
tekmovanj, saj je koledar špor-
tno-rekreativnih prireditev 
poln in pester. To nedeljo sem 
bil na našem najtežjem kole-
sarskem maratonu. Znanci 
in neznanci so me prosili za 
nasvet, kako se v napovedani 
vročini spoprijeti s tako napor-
no preizkušnjo. Vsem tistim, 
ki so imeli maraton Alpe Scott 
za najtežji maraton, sem sve-
toval, naj se ga ne udeležijo, 
ker se je obetal najbolj vroč 
dan v celem letu. Vsem tistim, 
ki pa so rekli, da bi radi preko-
lesarili naš najlepši kolesarski 
maraton, pa sem svetoval, da 
morajo za hidracijo telesa po-

skrbeti že dva dni prej in na 
samem maratonu ne smejo 
spustiti niti ene okrepčilne po-
staje, na kateri so okrepčila in 
izotonični napitki. Spet dva 
svetova. Tisti prvi me seveda 
niso poslušali in so šli tekmo-
vat s samim sabo, s tekmeci in 
s progo. Seveda so za las dobili 
boj s samim sabo, s tekmeci 
so ga izgubili in s progo tudi. 
Za zmagoslavje ne štejem, če 
je sosed soseda premagal za 
nekaj minut. Da, za las so 
dobili boj s samim sabo ali 
natančneje rečeno, s hitrim 
posredovanjem prve pomoči so 
s pomočjo infuzije dobili bitko 
in šele potem priznali, da sem 
imel prav. Izkušnje vsakega 
posameznika bi morale biti 
merilo poslušnosti. Če tako 
težkega maratona niste vozi-
li v tako neprijetnih razme-
rah, potem poslušajte nasvete 
tistih, ki so to že počeli, kajti 
drugega vam pri vsej zdra-
vi pameti res ne preostane. 
Seveda, če se hočete izogniti 
infuziji. Enako velja tudi za 
tako imenovane »vrhunske« 
rekreativce. Kakorkoli ste na-
trenirani in imate veliko takih 
in drugačnih izkušenj, se telo 
v tako ekstremnih razmerah, 
kot so bile v nedeljo, odziva 
drugače. Vrhunski športni-
ki, ki žal z nami, rekreativci, 
vse pogosteje nastopajo, imajo 
na take razmere pripravljeno 
telo. Vsi drugi pa še zdaleč ne, 
čeprav jih večina misli, da de-
lajo tako, kot to delajo oni, le 
da si to plačajo. Ampak to ne 
drži. Vrhunski športnik je či-
sto svoj svet, zelo drugačen od 
sveta športnega rekreativca, ki 
je prav tako čisto drugačen od 
sveta »navadnega« človeka. 

Ločitev dveh svetov

gi baj te se z nami
Miroslav Braco Cvjetičanin 

Tjaša Kržišnik

Rekreativni turnir se je za-
čel z žrebom, ki je določil tri 
skupine. V vsaki so se med 
seboj pomerile po tri ekipe, 
od katerih so najboljše ta-
koj napredovale v polfinale, 
vse ostale pa so se pomerile 

med seboj za četrtega polfi-
nalista. Po dveh polfinalnih 
derbijih sta se v finalu po-
merili domača ekipa Zapisa-
ni in Bongerji, ekipa iz Pod-
brezij. Kljub zelo izenače-
ni igri v prvih osmih minu-
tah je v drugem polčasu z re-
zultatom 2:0 zmagala ekipa 

Zapisanih, drugo mesto so si 
prislužili Bongerji, tretje me-
sto pa so osvojili Mušketirji iz 
Podnarta.

Turnir je potekal v spro-
ščenem vzdušju in športnem 
duhu. Sodnika Tine Peter-
nel in Jaša Krč sta narekova-
la vnaprej določena pravila 

igre, po končanem športnem 
delu pa je sledila peka čevap-
čičev, druženje in podelitev 
pokala ter nagrad najboljšim. 
Nogometaši so bili nad odlič-
no organizacijo navdušeni in 
prepričani, da se kmalu zo-
pet pomerijo v nogometu na 
peščeni podlagi.

Prvi gorenjski nogometni turnir na mivki
Na Letnem kopališču Kropa so s prvim letošnjim gorenjskim nogometnim turnirjem na peščenem igrišču 
odprli poletno sezono. Pomerilo se je devet ekip, med katerimi je slavila domača ekipa Zapisanih.

Ekipa Zapisanih je z veliko borbenostjo in znanjem 
prepričljivo osvojila prvo mesto.

Najmlajša ekipa Don in Carleoni je kljub izrednemu 
potencialu izpadla že v skupinskem delu.
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Minulo soboto so se v pokritem olimpijskem bazenu s pol­
finalom in finalom zaključili boji za pokalnega zmagovalca v 
kategoriji kadetov (do 17 let). Dilem o tem, kdo je najboljši, 
ni bilo veliko, saj so varovanci trenerja Tadeja Peranoviča 
najprej v polfinalu z 11:5 premagali Kokro, nato pa v finalu 
še Rokavo Koper z 20:4. Naslov pokalnega zmagovalca so 
osvojili Jure Beton, Benjamin Popovič, Matevž Lipar, Juš 
Žmavc, Jaka Mikoletič, Andrej Anćimer, Gašper Rahne, Aleš 
Finžgar in Staš Markovič. Dejstvo, da se tekme igrajo v termi­
nu, ko imajo otroci počitnice, njihovi starši pa že dopust, je 
botrovalo temu, da ekipe niso nastopile v popolnih postavah 
in je tako Triglav igral le z devetimi igralci. S novo lovoriko 
vaterpolisti Triglava nadaljujejo z zbiranjem naslovov in kot 
kaže, v tej sezoni ne bodo osvojili le naslova pokalnega zma­
govalca v članski kategoriji, saj ga je osvojila Rokava Koper. 
Konec tedna bosta na sporedu še dve tekmovanji za pokal 
in sicer v soboto v kategoriji starejših dečkov (do 15 let) in v 
nedeljo v kategoriji mladincev (do 19 let). J. M.

Kranj 

Triglavu kadetski naslov pokalnega zmagovalca

Vratar nogometašev Trigla­
va Darjan Curanovič bo ka­
riero nadaljeval v Londonu, 
od koder je prejel lepo po­
nudbo. »Po zaslugi mojega 
dobrega prijatelja Bojana Jo­
kiča in mojega dolgoletnega 
zastopnika Zorana Karneta 
je prišlo do dogovora, da 
športno kariero nadaljujem 
pri klubu Portsmouth. To je 
klub, ki je bil pred leti član 
premier lige, nato se je pre­
selil ligo nižje in je sedaj v 
prvi angleški ligi. Ima dol­
go tradicijo in moje sanje 
so se končno uresničile,« 
je povedal Darjan Curano­
vič in razkril, da v London 
odhaja prav na dan, ko se 
bo pri nas začelo prvenstvo 
sezone 2012 – 2013. »Odha­
jam 14. julija, saj se moramo 
moštvu priključiti 16. julija, 
ko odhajamo na priprave v 
Španijo, kjer bomo ostali do 
26. julija. Za kakšno obdob­
je bom podpisal dogovor, 
naj sedaj ostaja še skrivnost 
in bomo o tem govorili ka­
sneje. Bom pa do odhoda 
redno treniral z matičnim 
Triglavom, le na pripravljal­
nih tekmah ne bom igral, 
saj naj imajo priložnost tisti 
vratarji, ki bodo potem igrali 
za Triglav,« je dodal Darjan 
Curanovič. J. M.

Kranj

Darjan Curanovič  
se seli v Anglijo

Vilma Stanovnik

Kranj - Vročina zadnjih dni 
je naznanjala, da je pravi tre-
nutek za odbojko na mivki. 
Tudi letos je državno prven-
stvo potekalo v Kranju (zno-
va so pripeljali mivko na plo-
ščad ob občinski stavbi), del 
tekmovanja pa je bilo orga-
niziranega tudi v Preddvo-
ru (RC Bor). Letos so orga-
nizatorji prvenstvo pripra-
vili prej kot običajno, saj je 
navadno potekalo ob Kranj-
ski noči, kljub temu pa so si 
ga ogledali številni ljubitelji 

tega atraktivnega športa. 
Odbojkarji in odbojkarice so 
se jim oddolžili z atraktivni-
mi potezami, najbolj zani-
mivo pa je bilo v finalu, ko 
sta Andreja Vodeb in Simo-
na Fabjan premagali Mihe-
lo Istenič in Martino Jakob, 
naslov prvakov med moški-
mi pa sta ubranila Korošca 
Danijel in Jan Pokeršnik. Že 
prej sta v boju za tretje me-
sto Sara Sakovič in Tamara 
Borko premagali Ano Skar-
lovnik in Zalo Janet, v moški 
konkurenci pa sta tretje me-
sto osvojila Jernej Potočnik 

in Danijel Koncilija, ki sta te-
sno ugnala Jureta Petra Be-
draža in Lea Mohoriča.

Gledalci so v uvodu v final-
ne obračune lahko uživali 
tudi v odbojkarskih mojstro-
vinah znanih športnikov, ki 
so sodelovali na humanitar-
ni tekmi. Tako so se med se-
boj pomerili smučarja ska-
kalca Robert Kranjec in Pe-
ter Prevc (bila sta v naspro-
tni ekipi), alpski smučar An-
drej Šporn, deskar na snegu 
Izidor Šušteršič, vaterpolisti 
Jure Stojanovič, Jaka Štirn 
in Jaka Kladivec, hokejisti 

Anže Terlikar, Igor Cvetek 
in Žiga Pance, ki sta jim po-
magali nekdanji odbojkarici 
Erika Fabjan in Ana Oblak. 
Zbrana sredstva dobrodel-
ne tekme so organizator-
ji namenili kranjski poro-
dnišnici, kot je povedala Lea 
Ahčin, pomočnica direkto-
rice za področje zdravstve-
ne nege, pa bodo denar na-
menili za nakup novega so-
dobnega defibrilatorja. Prav 
tako je povedala, da je digi-
talni mamograf, za katerega 
so zbirali denar ob lanskem 
turnirju, že nameščen.

Doma dokazali, da so najboljši
Konec minulega tedna je v Preddvoru in Kranju potekalo državno prvenstvo v odbojki na mivki, ki se je 
v soboto pozno zvečer končalo z velikim finalom, v katerem sta med ženskami slavili Andreja Vodeb in 
Simona Fabjan, med moškimi pa Danijel in Jan Pokeršnik.

V dobrodelni tekmi so se pomerili naši znani športniki. Zmagovalci letošnjega državnega prvenstva v Kranju 
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Planinska zveza Slovenije je letos spomladi po nekaj letih 
spodbud in prizadevanj oblikovala slovensko mladinsko al­
pinistično reprezentanco (SMAR), ki so jo minuli teden tudi 
uradno predstavili. Ekipo sestavlja sedem mladih, odličnih 
alpinistov, vodil pa jih bo vrhunski alpinist Marko Prezelj. 
Članstvo v reprezentanci je omejeno na tri leta in zgornjo mejo 
27 let, glavni poudarki pa bodo namenjeni skupnemu pleza­
nju, izmenjavi idej in informacij. Reprezentanco sestavljajo: 
Nejc Marčič (AO PD Radovljica), Luka Stražar (Akademski 
alpinistični odsek), Luka Lindič (AO PD Celje – Matica), Nejc 
Pozvek (Posavski alpinistični klub), Luka Krajnc (AO PD Celje 
– Matica), Tadej Krišelj (AO PD Kamnik) in Matic Obid (AO 
PD Nova Gorica). Na uradni predstavitvi so mladi alpinisti s 
podpisom pogodb tudi formalno pristopili v članstvo sloven­
ske mladinske alpinistične reprezentance, ki pa s sedmerico 
ni zaključena – prostora je namreč še za tri člane. J. P. 

Ljubljana

Mladinska alpinistična reprezentanca

Šesterica mladih alpinistov s svojim mentorjem Markom 
Prezljem na predstavitvi slovenske mladinske alpinistične 
reprezentance / Foto: Zdenka Mihelič (PZS)

Jože Marinček

Kranj –  Kranjčani bodo v pr-
vem krogu gostovali v Ce-
lju, Domžale v Ljublja-
ni pri Olimpiji. Teden dni 
pred začetkom nove sezo-
ne bodo v Mariboru odigra-
li še super pokal, v katerem 
se bosta pomerila Olimpija 
in Maribor.

Nogometaši Triglava so s 
treningi začeli v Tenetišah, 
trenerskemu kadru, ki osta-
ja enak kot v pretekli sezoni 
(Siniša Brkič, Rajko Kondič, 
Damjan Vidmar, Matjaž 
Polak in fizioterapevt Ne-
bojša Praljak – Mišo), so se 
odzvali vsi, razen Alena Kr-
ciča, ki se je preselil k itali-
janskemu prvoligašu z dna 
italijanskega škornja. Tre-
nirajo dvakrat na dan, odi-
grali so prijateljsko tekmo, 
na kateri so priložnost dobi-
li vsi, ki trenirajo, okreplje-
ni z nekaterimi novinci iz 
bližnje okolice in Ljubljane 
ter iz mladinskih vrst. Prvi 
nasprotniki Kranjčanom na 

nogometnem igrišču Pod-
gorja so bili nogometaši eki-
pe SPINS (sindikat profesi-
onalnih igralcev nogometa 
Slovenije), ki so zmagali s 
kar 0:5 (0:1). 

Na tekmi je bilo moč vide-
ti, da moštvo Triglava še ni 
uigrano, večina igralcev pa 
tudi nima podpisanih po-
godb, niti še ni jasno, s ka-
terimi igralci bodo podpi-
sane. »Z igro v prvem pol-
času sem lahko kar zado-
voljen, ne pa s tisto v dru-
gem polčasu. Od igralcev 
ima podpisano pogodbo le 
Anže Jelar, drugi še ne. To 
moramo urediti najmanj do 
7. julija, saj se bo prvenstvo 
začelo zelo kmalu. V sredo 
bomo na nogometnem igri-
šču Zarice Kranj odigrali še 
eno prijateljsko tekmo, ko 
bo nasprotnik romunska 
drugoligaška ekipa. Dogo-
vorjeni pa smo, da odigra-
mo tudi tekmo s HIT Gori-
co in Reko,« je povedal tre-
ner nogometašev Triglava 
Siniša Brkič. 

Nogometaši Triglava 
začeli s pripravami
Letošnja sezona za slovenske nogometne 
prvoligaše se bo začela že v soboto, 14. julija.

Minulo soboto je slovenska 
ženska članska košarkarska 
reprezentanca na kvalifika­
cijski tekmi za nastop na EP 
2013 v Kranjski Gori gostila 
ekipo Belgije in jo z izjemno 
igro v tretji četrtini še drugič 
premagala. Rezultat je bil 
75:59, z tem pa je naša repre­
zentanca vknjižila že četrto 
zmago. Slovenska dekleta 
naslednji preizkus čaka jutri 
v Litvi. V.S.

Kranjska Gora
Nova zmaga košarkaric
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Simon Šubic

Sv. Jošt - Bakrena kritina 
in žlebovi so med lastni-
ki objektov vse manj prilju-
bljeni. Kraje bakra so na-
mreč postale stalnica v poli-
cijskih poročilih. O tokratni 
sicer Policijska uprava Kranj 
javnosti ni seznanjala, nas je 
pa nanjo opozoril Bojan Li-
kar, župnik v Kranj-Šmar-
tinu. Tatovi bakra so se na-
mreč prejšnji teden vso noč 
zadrževali na Sv. Joštu nad 
Kranjem. Ko je eden od fa-
ranov v sredo zgodaj zjutraj 
p rispel do tamkajšnje cer-
kve, je zgroženo ugotovil, 
da je ponoči ostala brez ce-
lotne bakrene kritine, prav 
tako pa tudi brez bakrenih 
odtokov in žlebov. A tudi to 
še ni vse: baker je izginil tudi 
s spremljajočih objektov - s 
Krekovega in Finžgarjevega 
doma, ki sta prav tako v žu-
pnijski lasti. 

»Policisti so po nestrokov-
ni oceni sešteli, da je ško-
de za približno deset tisoč 
evrov,« pojasni župnik Li-
kar in iz policijskega zapi-
snika prebere, da je z zaho-
dne strani cerkve sv. Jošta 
izginilo enajst metrov ba-
krenih odtokov, na sever-
ni strani so pobrali osem 
metrov odtokov in dvanajst 
metrov žlebov, na vzhodni 

strani cerkve pa so nepridi-
pravi z nadstreška pred za-
kristijo sneli sedem kvadra-
tnih metrov bakrene kritine. 
Na južni strani je nad obo-
ki pred vhodom v cerkev za-
zijala 45 kvadratnih metrov 
velika praznina, tatovi pa so 
odnesli še devet metrov žle-
bov in šest metrov odtoka. Z 
bližnjega Krekovega doma 
je izginilo dvanajst metrov 
žlebov in šest metrov odto-
ka, s Finžgarjevega doma pa 
prav tako za dvanajst tekočih 

metrov žleba in dva metra 
odtoka. Vse našteto je bilo 
seveda izdelano iz bakra. 

»Odslej bomo imeli na sv. 
Joštu aluminijasto kritino in 
žlebove, bakra se ne splača 
več kupovati, saj so kraje pre-
pogoste,« je odločen straži-
ški župnik. Šmartinsko žu-
pnijo so namreč tat ovi bakra 

v slabem letu dni obiskali že 
štirikrat. Bakrene žlebove so 
namreč ukradli že na cerkvi 
Sv. Uršule v Srednjih Bit-
njah, na cerkvi sv. Tomaža 
v Zgornjih Bitnjah, s Šmar-
tinske kapelice na vznožju 
Šmarjetne gore in sedaj z žu-
pnijske cerkve in spremlja-
jočih objektov na Sv. Joštu. 

»Zbiralci« bakra odkrili cerkev
Na Svetem Joštu je s cerkve in še dveh objektov župnije Kranj-Šmartin izginila vsa bakrena pločevina. 

Skozi oboke pred vhodom v cerkev sv. Jošta po obisku tatov bakra prodirajo sončni žarki.
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V nedeljo zvečer so policiste obvestili tudi o kraji 
bakrenih žlebov s cerkve sv. nadangela Gabrijela na 
Planici. Gmotna škoda je ocenjena na 3500 evrov.

Simon Šubic

Jesenice - Rop kioska na Je-
senicah, o katerem smo po-
ročali v petek, je bil zreži-
ran, so sporočili s Policijske 
uprave Kranj. Kriminalisti 
so namreč v preiskavi ugoto-
vili, da si je 27-letni prodaja-
lec v kiosku rop kratko malo 
izmislil, zato so Jeseničana 
kazensko ovadili zaradi kri-
ve ovadbe. Grozi mu kazen 
do dveh let zapora. 

Prejšnji torek okoli 17.30 
je 27-letni prodajalec pokli-
cal na 113, češ da je neznani 
oboroženi moški oropal pro-
dajni kiosk na Cesti Marša-
la Tita na Jesenicah. Polici-
sti so takoj zavihali rokave, 
postavili blokade, temeljito 
pregledali širšo okolico in 
podrobno izprašali mimo-
idoče. Njihov trud ni obro-
dil sadov, saj niso razpolaga-
li z nobenim oprijemljivim 

podatkom o roparju in vse 
je kazalo, da gre za novega v 
množici nerešenih ropov na 
Gorenjskem. Pomoč pri pre-
iskavi so policisti iskali tudi 
preko medijskih objav, a od 
občanov začuda niso dobi-
li nobenega klica. To jih je 
napeljalo na misel,  da ropa 
morda sploh ni bilo. 

Po natančnem pregle-
du vseh dokazov, še zlasti 
pa videoposnetkov nadzor-
nih kamer v okolici prodaj-
nega kioska, so policisti svoj 
dvom potrdili. Ugotovili so, 
da je 27-letnik lažno prija-
vil rop, v katerem naj bi sto-
rilec odnesel približno ti-
soč evrov dnevnega izkupič-
ka. Ko so možje v modrem 
prodajalca seznanili s svoji-
mi ugotovitvami, se je skru-
šil in priznal, da je v resni-
ci sam vzel denar. Če mu je 
verjeti, je ukradeni denar 
kasneje zažgal. 

Prodajalec si je rop izmislil

Simon Šubic

Škofja Loka - V Sokolskem 
domu v Škofji Loki so go-
renjski policisti minuli te-
den proslavili 27. junij, dan 
Policije. Direktor policijske 
uprave Kranj Simon Velič-
ki je ob tej priložnosti po-
delil priznanja policije po-
licistom in posameznikom, 
s katerimi policijska upra-
va sodeluje pri svojem delu. 
Slovesnost je popestril pi-
halni kvintet policijskega or-
kestra.

»Posebno čast izkazujemo 
vsem tistim v takratni milici, 
ki so za ceno svojega življe-
nja zaščitili svoj narod in de-
lovali v interesu lastne slo-
venske države. Ravno tem 
gre zgodovinska zasluga in 
vsem mlajšim opomin, da 
morajo ohranjati spoštljiv 
odnos do graditeljev sloven-
ske suverenosti,« je Velič-
ki poudaril v slavnostnem 
govoru. Obenem se je za-
hvalil vsem dobitnikom pri-
znanj, ki so se v preteklosti še 

posebej izkazali pri svojem 
delu: »Noben trud, nepre-
spana noč in stresne situaci-
je niso odveč, če s tem  pre-
prečimo tragedije in obvaru-
jemo življenja in premože-
nje  ljudi. Ravno zaradi viso-
ke stopnje zavesti naših poli-
cistk in policistov ter drugih, 
ki delujejo v enotah gorenj-
ske policije, se ne bojim, da 
tudi v bodoče ne bi kvalitetno 

in prizadevno opravljali svo-
jega poslanstva.«

Med dobitniki priznanj za 
dolgotrajno sodelovanje sta 
bila tudi Območni klub upo-
kojenih delavcev MNZ Ma-
ksa Perca Kranj, ki letos pra-
znuje že 40 let delovanja, in 
IPI (Mednarodno policijsko 
združenje) - Regionalni klub 
Gorenjska, ki je začel delo-
vati pred dvajsetimi leti. 

Tudi policisti so tvegali
Noben trud ni odveč, če preprečimo tragedije ter obvarujemo življenja in 
premoženje, je ob Dnevu policije dejal direktor PU Kranj Simon Velički.  

Zbranim v Sokolskem domu je spregovoril šef gorenjske 
policije Simon Velički. / Foto: PU Kranj

V soboto ob 9.20 se je na Oldhamski ulici v Kranju pripetila 
prometna nesreča, v kateri se je pešec huje poškodoval. Pri 
rdeči luči je zakorakal po prehodu za pešce, tedaj pa je vanj 
trčil neznan voznik neznanega vozila znamke Renault, kara-
vanske izvedbe in črne barve, so sporočili policisti. Pripeljal je 
iz smeri Primskovega in se po nesreči odpeljal proti Bleiwei-
sovi cesti. Neznani voznik je mlajši moški, star od 20 do 30 
let in ima krajše rjave lase. Policisti pozivajo vse, ki so videli 
nesrečo oziroma registrsko številko črnega renaulta, naj jih o 
tem obvestijo na 113. S. Š.

Kranj

Po nesreči odpeljal naprej

V četrtek dopoldne je na lo-
kalni cesti pri Rupi štirinajst-
letni voznik mopeda zaradi 
vožnje v napačno smer trčil 
v osebni avtomobil, ki ga je 
vozila 21-letna voznica. V tr-
čenju si je mopedist zlomil 
nogo. S. Š.

Rupa

Trčil v avto

Minuli vikend so imeli gorski reševalci polne roke dela. Že 
v petek so morali posredovati kranjskogorski reševalci, ker 
je na poti iz Cmira proti Vratom planinca obšla slabost. S 
policijskim helikopterjem so obolelega planinca prepeljali v 
jeseniško bolnišnico. Na poti s Stola proti Valvazorjevemu 
domu so se prav tako v petek na brezpotju izgubili trije tuji 
planinci. Reševalci so jih z vitlom potegnili v helikopter in jih 
odpeljali v dolino. V soboto zvečer se je na Komarči pri padcu 
poškodovala planinka. Prvi so ji pomagali gorski reševalci iz 
Bohinja, nato so jo v jeseniško bolnišnico prepeljali s heli-
kopterjem. V nedeljo si je pohodnica na Straži zlomila nogo. 
Gorski reševalci iz Radovljice so jo oskrbeli in jo prenesli do 
mesta, kjer so jo prevzeli reševalci Nujne medicinske pomoči 
Bled. Popoldne pa si je nogo poškodovala planinka na De-
dnem polju. Pomagali so ji gorski reševalci iz Bohinja. S. Š.

Kranj

V gorah zašli v težave
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KovašKi muzej
V Klinarjevi hiši, kjer se nahaja Kovaški 
muzej, so prav v čast jubileju v petek 
odprli razstavo z naslovom Žebelj in 
vijak.

11

GlaSOV ODEr

resničnostno 
življenje
Kot kaže, se nam jeseni na televizij-
skih zaslonih obetajo najmanj trije 
novi resničnostni šovi. Na fotografiji 
Maja Martina Merljak / Foto: Planet TV

10

ljuDjE

zgodovina, 
majoneza in gin
Vreme na Menorci je bilo konec junija 
kombinacija sonca in oblakov, tem-
perature še znosne. Celo nekaj kapljic 
dežja smo doživeli. Veter je bil naš 
stalni spremljevalec. / Foto: AB
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GLASOV ODER, KINO
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Alenka Brun

N
ova televizija 
Planet TV, ki 
prihaja v slo-
venski prostor 
jeseni, je na-

povedala dva nova resnično-
stna šova: Paradise Hotel in 
Dober posel. Zanimanja za 
oba je menda veliko, vendar 
je s prijavami že treba po-
hiteti, ker s snemanjem za-
čenjajo prav v začetku juli-
ja. So pa tudi brez pretira-
ne dramatike takoj po na-
povedi šova izdali tudi sanj-
sko lokacijo resničnostnega 
šova Paradise Hotel - odloči-
li so se za Kostariko. 

Paradise Hotel je tako prvi 
slovenski resničnostni šov, 
ki se bo snemal zunaj meja 
Slovenije. Kot napovedano, 
gre za oddaljen konec sveta 
in eksotiko, saj bodo tekmo-
valci, ki se bodo prebili med 
izbrance s ključi do hotel-
skih sob, odpotovali na Ko-
stariko. Tam se jim bo pri-
družila tudi voditeljica šova 
Maja Martina Merljak.

Paradise Hotel ima druga-
čen koncept, kot smo jih bili 
na slovenskih televizijah va-
jeni do sedaj. Gre za strate-
ško igro formiranja medse-
bojnih odnosov, kjer je edi-
no pravilo, da ni pravil. Igra 
bo tekmovalcem ponudila 
uživanje v luksuzu in bodo 
na Kostariki preživeli dva 

sanjska meseca, če bodo do-
bro in strateško odigrali po-
samezne izzive. Sodelova-
li bodo mladi v starosti od 
18 do 35 let, zaželeno je, da 
so samski, potegovali pa se 
bodo za nagrado v višini 50 
tisoč evrov. 

Koncept resničnostnega 
šova Dragons' Den oziro-
ma Dober posel pa je pisan 
na kožo trenutnim časom. 
Šov bo iskal odlične poslov-
ne ideje ter omogočal rea-
lizacijo najboljših oziroma 
najizvirnejših. Dober posel 

združuje ustvarjalne in 
podjetne, ki želijo idejo pre-
oblikovati v uspešen posel, 
ter naložbenike, ki nenehno 
iščejo dobre poslovne prilo-
žnosti. Je TV-serija, v kateri 
dobijo mali podjetniki, izu-
mitelji in vsi ljudje z ideja-
mi priložnost, da svoje  za-
misli predstavijo potencial-
nim investitorjem, do kate-
rih je v resničnem življenju 
sicer težko priti. Dober po-
sel vam tako lahko spreme-
ni življenje na bolje. Na Pla-
net TV verjamejo, da Sloven-
cem dobrih poslovnih zami-
sli ne manjka.

Ravno ko smo se na POP 
TV poslovili od prvega slo-
venskega X Factorja, pa so 
že oznanili, da se jeseni vra-
čajo z gostilno. Pripravljajo 
nov televizijski format Go-
stilna išče šefa, šov, v kate-
rem bodo tekmovalci pod 
mentorstvom priznanega 
kuharskega mojstra in go-
stinca pridobivali neprecen-
ljive izkušnje in priložnost, 
da eden izmed njih postane 
pravi kuharski mojster in 
vodja gostilne.

Tekmovalci šova bodo v 
desetih tednih skupnega 
življenja spoznavali vrhun-
sko kuhanje, strežbo in po-
slovanje. Skozi tedenske iz-
zive ter vsakodnevno vode-
nje gostilne bodo dokazova-
li sebi in občinstvu pred ma-
limi ekrani, da si prav oni za-
služijo gostilno. 

PRIHAJA OBDOBJE 
RESNIČNOSTNEGA ŽIVLJENJA
Kot kaže, se nam jeseni na televizijskih zaslonih obetajo vsaj trije novi resničnostni šovi. Če jim 
dodamo še format gospodinj, ki pojejo s TV Golica, morda najbolj spevnega upokojenca s kakšne tretje 
televizije, potem bo teh še več.

Finalni vrhunec X Factorja je postregel z napetim 
obračunom. Žal v njem gorenjskih predstavnikov nismo 
doživeli, čeprav smo do zadnjega upali, da bo Ani Soklič 
uspelo. Njegova prva zmagovalka je postala mlada 
Demetra Malalan. Jeseni pa bomo lahko spremljali 
luksuzno poigravanje s čustvi, sočustvovali ali se čudili 
briljantnim slovenskim idejam ali pa enostavno navijali za 
najboljšega gostinca. / Foto: arhiv POP TV

Včasih smo ga poslušali predvsem na vaških odrih, sedaj 
pa Klemen Torkar poje glavno vlogo Orfeja v najstarejši 
ohranjeni operi Claudia Monteverdija, ki je bila 1. julija 
premierno uprizorjena v okviru Evropske prestolnice 
kulture na Ptuju in 2. julija v Mariboru. Scenografija se 
sedaj seli na oder ljubljanske Opere, kjer bo premierno 
uprizorjena 9. julija in dan kasneje, 10. julija. Stočlansko 
ekipo glasbenikov in pevcev pa čakajo še Benetke, kjer 
je skladatelj opere pokopan. Perspektivni Gorenjec je 
pred kratkim zaključil dodiplomski študij solopetja na 
Akademiji za glasbo v Ljubljani, pri profesorju Matjažu 
Robavsu. 
»Glavna in naslovna vloga v Monteverdijevi operi 
Orfej, ki je najstarejše ohranjeno operno delo, je zame 
predstavljala velik izziv. Nemški režiser Detlef Soetler in 
dirigent Egon Mihajlovič sta na avdiciji v meni prepoznala 
potencialnega nosilca te velike vloge in začelo se je resno 
delo.« Opera je v primerjavi s kasnejšimi romantičnimi 
operami zelo čista in od pevca zahteva popolnoma iskren 
pevski in igralski izraz. 
Zgodba temelji na grškem mitu o Orfeju, ki slovi po 
svojem lepem petju, ki ima čudežno moč. Poroči se z 
Evridiko, ki pa mu že dan po poročni noči zaradi kačjega 
ugriza umre. Orfej se ne vda v usodo, zato se odpravi v 
podzemlje, kjer se srečuje z mitološkimi bitji in božanstvi, 
ki mu vedno znova dokazujejo, da mu Evridike ne morejo 
vrniti v življenje. 

Gorenjski Orfej

Klemen Torkar / Foto: osebni arhiv (Jana Jocif)

KOLOSEJ DE LUXE, KRANJ (CENTER)

Torek, 3. 7.
18.00, 21.45 MOJ TEDEN Z MARILYN
18.50, 21.20 PROMETEJ, 3D
16.15, 20.00 DIKTATOR
16.00, 18.30, 21.00 EKSOTIČNI HOTEL 
MARIGOLD
16.40 MOŽJE V ČRNEM 3, 3D

Sreda, 4. 7.
18.00, 21.45 MOJ TEDEN Z MARILYN
18.50, 21.20 PROMETEJ, 3D
16.15, 20.00 DIKTATOR
16.00, 18.30, 21.00 EKSOTIČNI HOTEL 
MARIGOLD
16.40 MOŽJE V ČRNEM 3, 3D

Četrtek, 5. 7.
16.20, 18.30, 20.40 LEDENA DOBA 4, sin-
hroniziran
15.00, 17.10, 19.20, 21.30 LEDENA 
DOBA 4, 3D, sinhroniziran
17.00 MOJ TEDEN Z MARILYN
19.05 KAJ PRIČAKOVATI, KO PRIČAKUJEŠ?
21.20 EKSOTIČNI HOTEL MARIGOLD

Petek, 6. 7.
16.20, 18.30, 20.40, 22.50 
LEDENA DOBA 4, sinhroniziran
15.00, 17.10, 19.20, 21.30, 23.40 
LEDENA DOBA 4, 3D, sinhroniziran
17.00 MOJ TEDEN Z MARILYN
19.05 KAJ PRIČAKOVATI, KO PRIČAKUJEŠ?
21.20, 23.55 
EKSOTIČNI HOTEL MARIGOLD

Sobota, 7. 7.
12.00, 14.10, 16.20, 18.30, 20.40, 
22.50 LEDENA DOBA 4, sinhroniziran
12.50, 15.00, 17.10, 19.20, 21.30, 
23.40 LEDENA DOBA 4, 3D, sinhroniziran
17.00 MOJ TEDEN Z MARILYN
12.10, 19.05 
KAJ PRIČAKOVATI, KO PRIČAKUJEŠ?
21.20, 23.55 
EKSOTIČNI HOTEL MARIGOLD

Nedelja, 8. 7.
12.00, 14.10, 16.20, 18.30, 20.40 
LEDENA DOBA 4, sinhroniziran
12.50, 15.00, 17.10, 19.20, 21.30 
LEDENA DOBA 4, 3D, sinhroniziran

17.00 MOJ TEDEN Z MARILYN
12.10, 19.05 
KAJ PRIČAKOVATI, KO PRIČAKUJEŠ?
21.20 EKSOTIČNI HOTEL MARIGOLD

Ponedeljek, 9. 7.
16.20, 18.30, 20.40 
LEDENA DOBA 4, sinhroniziran
15.00, 17.10, 19.20, 21.30 LEDENA 
DOBA 4, 3D, sinhroniziran
17.00 MOJ TEDEN Z MARILYN
19.05 KAJ PRIČAKOVATI, KO PRIČAKUJEŠ?
21.20 EKSOTIČNI HOTEL MARIGOLD

PLANET TUŠ, KRANJ

Torek, 3. 7.
15.40, 18.20, 20.55 
ROCK ZA VSE ČASE
16.00, 21.00 PETLETNA ZAROKA
19.00, 21.20 PROJEKT: OTROK
15.20, 18.00, 20.40 PROMETEJ, 3D
18.50 SNEGULJČICA IN LOVEC
15.00, 17.00 
PUPIJEVA DOGODIVŠČINA, sinhroniziran
18.40 MOŽJE V ČRNEM 3

16.30, 21.30 
MOŽJE V ČRNEM 3, 3D

Sreda, 4. 7.
18.00 LEDENA DOBA 4, 3D, sinhroniziran
15.40, 18.20, 20.55 ROCK ZA VSE ČASE
16.00, 21.00 PETLETNA ZAROKA
19.00, 21.20 PROJEKT: OTROK
15.20, 18.00, 20.40 PROMETEJ, 3D
18.50 SNEGULJČICA IN LOVEC
15.00, 17.00 
PUPIJEVA DOGODIVŠČINA, sinhroniziran
18.40 MOŽJE V ČRNEM 3
21.30 MOŽJE V ČRNEM 3, 3D

KINO SORA, ŠKOFJA LOKA

Petek, 6. 7.
18.30 ZRCALCE, ZRCALCE, sinhroniziran

Sobota, 7. 7.
18.30 ZRCALCE, ZRCALCE, sinhroniziran

Organizatorji filmskih predstav 
si pridržujejo pravico do spremembe 
programa.

KINO SPORED
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KULTURA

Ivan Sivec

Palček Zalivalček,  
Palček Volanček
Čudoviti kartonki za otroke o palčku Zalivalčku,  
ki je celo zimo zalival zvonček ter o Palčku  
Volančku, ki si je iz želoda naredil avto.

Redna cena knjige je 8,00 EUR. Če knjigo kupite  
ali naročite na Gorenjskem glasu, je cena za izvod le 

Knjigo lahko kupite ali naročite na  
Gorenjskem glasu,  Bleiweisova cesta 4  
v Kranju, jo naročite po telefonski številki:  
04/201 42 41 ali na: narocnine@g-glas.si.
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Ivan Sivec

Palček Zalivalček, 
Palček Volanček
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                        + poštnina

5,90 
EUR

Z glasbeno–političnim Sex Faktorjem so v petek slovesno 
odprli 17. Festival Bled. V humorno in satirično zastavljeni 
predstavi so Sašo Hribar, Juret Mastnak, Tilen Artač in 
Jure Godler marsikatero kritično ost namenili sedanjim 
družbeno-političnim razmeram, prizanesli niso niti RTV 
Sloveniji, slovenski estradi in seveda Blejcem. S svojo 
virtuoznostjo in energijo so navdušili člani znamenitega 
Budimpeštanskega romskega simfoničnega orkestra. 
Organizatorji so kot gostjo povabili izvrstno mlado pevko 
Ano Soklič z vrhunskim glasom in izdelano interpretacijo. 
Nastop je izvedla z mladimi virtuozi, člani skupine Out of  
the Grave, ki se uspešno predstavljajo na domačih in tujih 
odrih. Gala odprtje je pospremila razstava fotografij čla-
nov Društva za podvodne dejavnosti Bled. S fotografijami 
podvodnega sveta se v preddverju Festivalne dvorane 
predstavljajo Toni Štiherle, Rok Lisjak in Franc Goltez. I. K.

Bled

Začel se je festival Bled

V torek, 3. julija, ob 19. uri bodo v Galeriji Šivčeva hiša odprli 
razstavo del akademskega slikarja Franca Vozlja. Avtorja 
bo predstavil umetnostni zgodovinar dr. Damir Globočnik. 
V spremljevalnem programu bosta nastopili igralka Alenka 
Bole Vrabec in violistka Maša Hribernik. I. K.

Radovljica

Čez poletje slike Franca Vozlja

V Mali galeriji Likovnega društva Kranj bodo danes, v 
torek, 3. julija, ob 19. uri odprli razstavo del treh likovnih 
ustvarjalcev. Svoja dela bodo predstavili akademska 
slikarka Štefka Košir Petrić, akademski slikar Janez 
Praprotnik in slikar Boleslav Čeru. I. K.

Kranj

Trije slikarji v Mali galeriji

Jutri, v sredo, 4. julija, ob 20. uri bodo v Galeriji Pungert 
odprli razstavo del akademske slikarke mlajše generacije, 
Tine Dobrajc, ki živi in ustvarja v Škofji Loki. I. K.

Kranj

Slike Tine Dobrajc

V sredo, 4. julija, ob 19. uri bodo v galeriji Stolpa intermedijske 
umetnosti ob Layerjevi hiši odprli dvojezično razstavo 
avtorice Irene Destovnik z naslovom Moč šibkih: Ženske  
v času kmečkega gospodarjenja. Razstavo bo odprl dr.  
Janko Malle, poslovodja Slovenske prosvetne zveze iz 
Celovca, na ogled pa bo vse do konca avgusta. I. K.

Kranj

Muzejska razstava Moč šibkih

Igor Kavčič

D
a kovaška ni za 
babe, je v du-
hovitem tonu 
povedal starej-
ši obiskovalec 

razstave in takoj razložil,  
zakaj. V kovačnici je bilo 
tako hrupno, da ženske niso 
mogle »regljati« med seboj.

V Klinarjevi hiši, kjer je 
že od »svojega rojstva« pred 
šestdesetimi leti Kovaški 
muzej, so prav v čast jubi-
leju v petek odprli razstavo 
z naslovom  Žebelj in vijak. 
Prav žeblji in vijaki so na 
neki način v 20. stoletju za-
znamovali življenje v Kropi. 
»Današnja razstava povze-
ma bistvo izjemno uspešne 
razstave, ki so jo leta 1955 
postavili v kulturnem domu 
v Kropi, zato ima tudi enak 
naslov,« je povedala avto-
rica, kustodinja Kovaške-
ga muzeja Saša Florjančič: 
»Razlika je v tem, da so bili 
predmeti za takratno raz-
stavo še tako rekoč na dose-
gu roke, danes pa so na pri-
mer žeblji, kot so znameni-
ti planinčarji in tračniki, že 
zgodovina. Z razstavo sem 
želela predvsem predstavi-
ti kroparsko zgodbo 20. sto-
letja, takrat je namreč kro-
parska kovaška industrija, 
naj bo to zadruga ali pa za-
sebniki, delala za velike na-
ročnike, tri četrtine proizvo-
dnje so naročali na železni-
ci. Tako imenovane planin-
čarje, žeblje za planinske 
čevlje, so v Kropi kupovali 
iz znane švicarske čevljar-
ske tovarne Bari, v Kropi so 
v velikih količinah izdelova-
li tudi različne vijake ¼ « 

Kovaški muzej sicer 
ni med najstarejšimi v 

Sloveniji, zagotovo pa je 
eden tistih, ki je od samega 
nastanka močno povezan 
s krajem, kovaško Kropo z 
okolico. Predmete za mu-
zej kroparske zgodovine so 
že pred drugo svetovno voj-
no začeli zbirati prizadevni 
domačini in leta 1952 je Ko-
vaški muzej pred številni-
mi krajani in predstavniki 

strokovne javnosti odprl 
takratni minister za kultu-
ro Boris Ziherl. Kot muzej-
ski objekt se je prvič javno-
sti predstavil tudi obnovlje-
ni vigenjc Vice, v katerem 
so domačini demonstrirali 
ročno kovanje žebljev. Prva 
zbirka je obsegala dva raz-
stavna prostora v Klinarjevi 
hiši, kjer je muzej še danes. 

Nekoč je bil Kovaški muzej 
del Tehniškega muzeja Slo-
venije, od leta 1963 pa sku-
paj s Čebelarskim muze-
jem v Radovljici in Muze-
jem talcev v Begunjah sodi 
v zavod Muzeji radovljiške 
občine. 

Na vprašanje, kakšno me-
sto v okviru zavoda zavze-
ma Kovaški muzej, direk-
torica Muzejev radovljiške 
občine Verena Štekar-Vi-
dic odgovarja: »Naš zavod 
ima pet enot in vsako v svo-
ji drugačnosti in posebno-
sti obravnavamo enakovre-
dno. V Kovaškem muzeju je 
sicer pretežno zbrana dedi-
ščina lokalnega področja, v 
čemer pa vidimo prednost, 
saj vemo, da je Kropa za za-
konom spomeniško zašči-
teno naselje in je kot tako 
tudi nacionalnega pome-
na.« Hkrati pa je dodala, da 
se pomena muzejev zave-
da tudi občina, saj je bilo na 
tem področju v zadnjih tri-
desetih letih marsikaj stor-
jenega. »V prihodnje pa bo 
potrebno urediti še fasado 
Klinarjeve hiše, ogrevanje v 
njej, sanirati razpokane ste-
ne, poskrbeti za prostore za 
depoje, v načrtu pa imamo 
tudi novo muzejsko zbirko 
o življenju v Kropi v 20. sto-
letju.«

»Ponosen sem, da imamo 
v Kropi muzej, ki v kraj vsa-
ko leto privablja vedno več 
ljudi. Tudi zato smo v pre-
teklosti v obnovo Klinarjeve 
hiše vložili že precej sred-
stev. Hiša in muzejski pro-
stori bodo naša skrb tudi 
v prihodnje. V prihodnjih 
dveh letih imamo tako v 
načrtu ureditev depojev na 
podstrešju hiše,« je ob od-
prtju razstave poudaril žu-
pan Ciril Globočnik. 

KovašKi muzej, 
zgodovina Kraja
Z razstavo Žebelj in vijak v Kropi praznujejo 60. obletnico ustanovitve Kovaškega muzeja.

Avtorica razstave kustodinja Saša Florjančič je 
radovljiškemu županu Cirilu Globočniku, Metki Fujs 
iz Skupnosti muzejev Slovenije in direktorici Muzejev 
radovljiške občine Vereni Štekar-Vidic (od leve proti desni) 
predstavila čevlje švicarske proizvodnje s kroparskimi 
»planinčarji«. / Foto: Igor Kavčič



Biovremenski podatki

Vremenski vpliv bo obremenilno vplival na zdravje in splošno 
počutje. Predvsem po nižinah bo sredi dneva počutje slabšala 
soparnost. V tem delu dneva odsvetujemo večje obremenitve. 
Veliko ljudi bo imelo težave povezane z vremenom, okrepljeni 
bodo tudi bolezenski znaki, zato previdno.

Napoved za gorski svet

Danes bo v gorah dopoldne delno jasno, popoldne in proti 
večeru pa se bo pooblačilo. Nastajale bodo vročinske nevihte. 
Pihal bo šibak južnik. Temperatura nad 1500 metri bo okoli 18, 
nad 2500 metri pa okoli 12 stopinji Celzija.

UV indeks

UV indeks bo ob jasnem vremenu po nižinah 10, v gorah 11. Pri 
vrednostih med 7 in 9 je izpostavljenost velika, zato previdno. 
Med 11. in 15. uro se izogibajte soncu, sicer pa uporabite 
zaščitno kremo, očala in pokrivalo.

Vremenske zanimivost

V prihodnjih dneh, do torka bo Slovenijo zajela huda vročina. 
Najnižje temperature po nižinah bodo okoli 37 stopinj Celzija. 
V popoldanskih urah bo velika toplotna obremenitev, vroča 
pa bodo tudi jutra, še posebej v velikih mestih in ob morju.

Ako do Urha slišiš kukavico  
in Urh z Marjeto kače pase, posevek dobro rase.

3. 7. tor. Irenej list 5.16 20.56

4. 7. sre. Urh plod do 11. ure, cvet od 12. ure 5.17 20.56

5. 7. čet. Ciril, Metod  5.18 20.55

6. 7. pet. Bogomila  5.18 20.55

7. 7. sob. Kaja  5.19 20.54

8. 7. ned. Špela  5.20 20.54 

9. 7. pon. Veronika cvet 5.21 20.53
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VREME IN POČUTJE
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Če vas mika v
gore, boste v
obeh knjigah

našli podrobne 
opise poti na

posamezne
vrhove, od lažjih

vzponov do težjih
in večdnevnih.

Jelena Justin  
Pozdravljene gore I

Pozdravljene, gore II

II

Jelena Justin

Zaradi velikega povpraševanja smo ponatisnili uspešnico

Pozdravljene gore 1, ki jo v kompletu s knjigo 

Pozdravljene gore 2 ponujamo po posebej privlačni ceni 

25 EUR + poštnina. Cena ene knjige pa je 15 EUR + poštnina.

Knjigi lahko kupite na Gorenjskem glasu, Bleiweisova cesta 4 

v Kranju, jo naročite po tel. št.: 04/201 42 41 ali na: 

narocnine@g-glas.si.

desetdnevna napoved
torek sreda četrtek petek sobota nedelja ponedeljek torek sreda četrtek  
3. 7. 4. 7. 5. 7. 6. 7. 7. 7. 8. 7. 9. 7. 10. 7. 11. 7. 12. 7.

16/29°C 15/27°C 16/29°C 15/29°C 14/30°C 13/29°C 13/31°C 13/25°C 13/21°C 13/22°C 

tedenska vremenska napoved
setveni koledar obremenitev vzhod zahod 

n n n n n

n n n n n

n n n n n

n n n n n

n n n n n

n n n n n

n n n n n

PREGOVOR     

VREMENSKE ZANIMIVOSTI   

Anita de Grazia

L
una je bila v člove-
ški zgodovini vedno 
nekaj skrivnostne-
ga, magičnega in 
je burila domišljijo 

po vsem svetu. Med drugim 
naj bi na njej rasla cimeto-
va drevesa in živele žabe. V 
nekaterih izročilih velja za 
strašno hudobnico, ki je za-
krivila marsikaj podlega. V 
pokrajinah Indije verjame-
jo, da sta bila luna in son-
ce nekoč zakonski par. Son-
ce se nenadoma odloči, da 
ne bo več delilo svoje toplo-
te in svetlobe z luno, in ta se 
na vso moč upre. Sonce pa, 
naveličano nerganja, jo za-
luča v blaten ribnik. Od ta-
krat je luno sram in se le še 
ponoči prikazuje na nebu. 
Številne legende so ime-
le predvsem praktični na-
men, saj so ljudje skušali z 
njimi razložiti in razumeti 
nerazlož ljivo. Zaradi svoje 
spreminjajoče oblike in vi-
dnih lis je prevladovalo sko-
raj povsod po svetu prepri-
čanje, da je luno nekdo iz-
nakazil. V Argentini jo je 
opraskal jaguar, v Peruju jo 
je napadla lisica, v Romuni-
ji naj bi jo nekdo obmetaval 
s kravjaki in slovenske ljud-
ske pripovedi omenjajo, da 
je luna potegnila k sebi ora-
ča, ki se ji je preveč pribli-
žal. Znanost pa je luni sča-
soma odvzela njen mistič-
ni sijaj. Julija 1969 se je po 

njej sprehodil prvi človek. S 
posnetki njene hladne, sive 
in kamnite površine pa so ti-
sočletne legende počasi to-
nile v pozabo.

Lunin ciklus

Luna je naravni satelit pla-
neta Zemlje in jo obkroži 
vsakih 28 dni. To pot opravi 
trinajstkrat na leto. Na svo-
ji poti okoli Zemlje prehaja 
iz enega astrološkega zna-
menja v drugega in te spre-
membe na nebu se kažejo 
tudi v našem razmišljanju, 
obnašanju in razpolože-
nju. Luna prehaja skozi šti-
ri faze, ki jih lahko s pridom 
izkoristimo za svoje počutje, 
zdravje in še marsikaj.

Mlaj ali črna luna

Faza mlaja traja 2-3 dni. 
Luna se nahaja točno med 
Zemljo in Soncem, ki jo 
osvetljuje z zadnje strani, 
zato je ne vidimo. To je čas 
novih začetkov, sprememb 
in rasti, čutimo željo po no-
vostih in novih izzivih. Se-
daj bomo brez težav obno-
vili svojo energijo in načr-
tovali nove projekte. Obdo-
bje mlaja naj bi bil čas miru, 
sprostitve in intenzivne me-
ditacije, saj se čustvene rane 
v tej lunini meni lažje celijo. 

Kako izkoristiti vpliv mla-
ja: v tem obdobju je pripo-
ročljivo, da si razstrupimo 
telo in dušo. Odločimo se za 
kakšen sadni dan, pijemo 

veliko vode ali zeliščnih ča-
jev in preberemo kakšno 
navdihujočo knjigo.

Nasvet: čas mlaja je idea-
len za striženje las in nohtov 
ter za sejanje semen.

Naraščajoča luna

Faza naraščanja traja 13 
dni. V tem obdobju se veča 
njena kozmična moč, kar 
posledično vpliva tudi na 
izboljšanje našega počutja. 
Običajno nismo zdravstve-
no občutljivi, temveč moč-
ni in vitalni. Tudi psihič-
ne napore prenašamo laž-
je kot sicer. Kako izkoristi-
ti vpliv naraščajoče lune: bo-
dimo posebej pozorni na to, 
da delujemo, mislimo in ču-
timo čim bolj pozitivno, ka-
mor namreč usmerjamo 
svojo pozornost, to še pose-
bej raste in se krepi! Nasvet: 
izogibajmo se sladkarijam 
in ogljikovim hidratom, saj 
imajo zaužite kalorije v tej 
fazi večji učinek, kar se ta-
koj pozna na trebuhu in bo-
kih. Čas je zelo primeren za 
nego kože in za posaditev 
ali sejanje rastlin, ki raste-
jo v zrak.

Polna luna

Polna luna vpliva naj-
bolj močno na nas. Ponava-
di čisti in odpira naše šib-
ke točke, zato smo bolj raz-
dražljivi, živčni in napeti. V 
tem času je več prometnih 
nesreč in drugih nezgod 

– zato previdnost ni odveč. 
Kako izkoristiti vpliv polne 
lune: čas močnih čustev je 
primeren predvsem za to, 
da se pogovorimo o vsem, 
kar nas obremenjuje, ven-
dar pazimo, da ne zanetimo 
prepirov! Nasvet: znano je, 
da se je dobro za časa pol-
ne lune lotiti hujšanja; na 
dan polne lune si privošči-
mo štiriindvajseturni post, 
pijemo le vodo ali neslad-
kane zeliščne čaje. Nemir-
na duša potrebuje sprosti-
tev, zato je posebej koristen 
sprehod v naravi, pa tudi ze-
liščne kopeli delujejo zelo 
blagodejno.

Pojemajoča luna

Faza pojemajoče lune 
traja 13 dni. Pomagala bo 
uskladiti pretok naše ener-
gije in pripomogla, da zno-
va vzpostavimo notranje 
ravnovesje. V tem času po-
stajamo mirnejši, težave se 
zdijo manjše in vse nam gre 
lažje od rok. To je faza olaj-
šanja in hkrati čas, da se re-
šimo težav, ne glede na to, 
ali so materialne, psihič-
ne ali fizične narave. Kako 
izkoristiti vpliv pojemajo-
če lune: v tem obdobju bo 
uspešna vsaka dieta, odveč-
ni kilogrami se topijo skoraj 
sami od sebe. Nasvet: faza je 
ugodna za operativne pose-
ge, za obisk pri zobozdrav-
niku, čiščenje stanovanja in 
za obiranje plodov in žetev 
rastlin. 

Z luno do dobrega poČutja
Če se ponoči ozremo v nebo, se zgoraj svetlika skrivnostna krogla, ki ji pravimo luna. Ta je ena izmed 
najvplivnejših nebesnih teles, saj je zemlji najbližja in zelo hitro menja svoj položaj. Znano je, da vpliva 
na številne procese v naravi. Med drugim narekuje setveni koledar, očem najbolj vidno pa je zagotovo 
plimovanje, kar je zadosten dokaz o njeni moči. Že od zdavnaj jo krivijo tudi za nenavadno počutje in 
vedenje ljudi …
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Dina Kavčič

Junija je abrahama 
dočakala Maja Mi-
kec iz Radovljice, 
ki je okrogli rojstni 
dan, obdana s števil­

nimi prijatelji in sorodniki, 
praznovala na letališču v Le­
scah. Dobra hrana, zabavna 
glasbena skupina in odlič­
no vzdušje s programom, v 
katerem je bila glavna zvez­
da seveda Maja, so bili odlo­
čilni dejavniki za nepozab­
no zabavo. Maja je po pokli­
cu frizerka, ki ima svoj salon 
v Radovljici. Po končanem 
šolanju je nekaj let delala v 

Avstriji v znani trgovini bli­
zu mejnega prehoda Lju­
belj, kjer je trdo delala, obe­
nem pa dodobra izkusila živ­
ljenje brez skrbi vse do dne, 
ko je na njihovo domače dvo­
rišče zapeljal Nino, ki je bil 
takrat zaposlen pri podjetju 
Bofrost in ji poleg sladoleda 
ponudil še globok pogled v 
oči. Takrat se je zanjo zače­
lo novo poglavje v življenju. 
Z Ninom sta se poročila in 
dobila sina Matica, ki je le­
tos končal prvi letnik sred­
nje šole. Da čas hitro beži, 
se strinja tudi Maja, ki kljub 
temu še naprej ostaja mla­
dostna, optimistična in pri­
jetna petdesetletnica.

Zapeljal jo je »Bofrostar«

Nino, Maja in Matic na zabavi

Radio Kranj – Gorenjski Megasrček je 25. junija praznoval 
obletnico ustanovitve in tako na rojstnodnevni torti 
upihnil dvaindvajset svečk. Radio Kranj je bil ustanovljen 
leta 1990 in že kmalu postal najbolj poslušana 
nekomercialna radijska postaja posebnega pomena 
na Gorenjskem. Frekvenca 97,3 zavzema kar petino 
Slovenije. Zanj je značilna raznovrstna programska 
shema z oddajami lastne produkcije, namenjenimi vsem 
starostnim skupinam. Tudi po dvaindvajsetih letih deluje 
na Radiu Kranj uspešna ekipa, sestavljena iz novinarjev, 
moderatorjev, glasbenih opremljevalcev, tonskih 
mojstrov in še kopico drugih. Ob obletnici so poslušalci 
lahko sodelovali tudi v nagradni igri Najdi zlatnik, v kateri 
so izmed simbolično dvaindvajsetih srečnežev izžrebali 
nekoga, ki je dobil čisto pravi zlatnik. »Kljub zaostrenim 
ekonomskim razmeram na radijskem trgu bo Radio Kranj 
tudi v prihodnje skušal ohraniti status radijske postaje 
posebnega pomena, kar pomeni ohranitev kakovostnega 
lokalno-regionalnega informativnega programa. To nas 
tudi ločuje od poplave komercialnih radijskih postaj,« je 
dejal direktor in odgovorni urednik Marjan Potrata. S. L.

Gorenjski Megasrček je praznoval 
dvaindvajseti rojstni dan

Alenka Brun

Demeter Bitenc 
se je rodil leta 
1922 v Ljublja­
ni, kjer se je naj­
prej šolal na Tr­

govski akademiji, nato pa na 
Akademiji za igralsko ume­
tnost. V letih 1943–1954 je 
bil član SNG Drama v Ljub­
ljani, nato nekaj let član Na­
rodnega gledališča na Reki, 
Jugoslovanskega narodne­
ga gledališča v Beogradu in 
Slovenskega ljudskega gle­
dališča v Celju. Leta 1960 je 
postal svobodni filmski  tele­
vizijski in gleda liški igralec. 
Prvič pa je nastopil v filmu, 
kjer je odigral vlogo komisar­
ja leta 1948 v filmu Na svoji 
zemlji. V svojem življenju je 
ustvaril več kot dvesto vlog v 

celovečernih in televizijskih 
filmih, dramah in serijah, 
med njimi številne v tujih in 
koprodukcijskih filmih. 

Še danes je nasmejani in 
elegantni Demeter znanec 
slovenskih družabnih do­
godkov, je njihov redni obi­
skovalec. Pred kratkim je 
praznoval 90 let in ob tej 
častitljivi obletnici so mu v 
ljub ljanski Kinoteki posve­
tili redno kinotečno rubriko 
Muzej slovenskih filmskih 
igralcev. Pogovoru z njim 
pa smo lahko prisluhnili po 
projekciji enega njegovih 
zgodnejših filmov, Minuta 
za umor.

Zvečer, ko se mi po ma­
lem odpravljamo spat, se 
na nebu zvezde zbude, pa 
je stavek, ki se ga spominja­
jo številne generacije otrok. 
S temi besedami se namreč 

začenja kultna slovenska 
pravljica Zvezdica Zaspan-
ka, ki pripoveduje zgodbo 
o zaspani zvezdici, ki z za­
mujanjem v službo na nebu 
povzroča zmedo na Zemlji, 
in zgodbo o srčnosti in lju­
bezni.

Kot radijsko igro jo je leta 
1952 napisal Frane Milčin­
ski Ježek, v gledališču pa 
je bila prvič uprizorjena 
tri leta kasneje v režiji Jo­
žeta Pengova. Od takrat se 
je vse do danes ­ z občasni­
mi prekinitvami, obdrža­
la na repertoarju Lutkovne­
ga gledališča Ljubljana. Po­
hvali se lahko z več kot 640 

ponovitvami in okoli 85 ti­
soč obiskovalci.

Predstava, ki jo otroci gle­
dajo danes, je obnovljena 
prva uprizoritev, z lutkami, 
narejenimi po starih na­
črtih, fotografijah in film­
skem zapisu. Originalne 
lutke so namreč pogorele v 
požaru leta 1972. 

Zaspanka je sicer mlajša 
od Demetra, vendar vseeno 
ima že častitljivih šestdeset 
let, kar so v Lutkovnem gle­
dališču Ljubljana proslavi­
li tako, kot se spodobi, naj­
več je bilo med povabljenci 
najmlajših, pa tudi torta ni 
manjkala.

IGraleC IN ZVeZDICa
Pred kratkim sta praznovala častitljivi obletnici dva znana slovenska lika – igralec in pravljična zvezdica. 
Demeter Bitenc je dopolnil devetdeset let, Zvezdica Zaspanka pa šestdeset.

Razpoloženi 90-letnik, Demeter Bitenc / Foto: Zaklop Zvezdica Zaspanka v družbi rojstnodnevne torte 
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Na Bledu so se 27. junija poročili Izak Matej Ciraj in 
Nataša Lorenčič ter Samed Borić in Alma Hadžić, 30. 
junija pa Alen Siječić in Sabina Alagić ter Gašper Oblak 
in Urška Lipar. V Dvorski vasi sta se 30. junija poročila 
Gianpaolo Zore in Tanja Hrovat; v Škofji Loki pa Klemen 
Trček in Špela Šubic, Marko Lovko in Brigita Zupančič, 
Tomaž Pečnik in Barbara Dermota ter Primož Jelenc in 
Lidija Torkar.

Mladoporočenci
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Poroke, rojstva,  
obletnice,zabave ...
Delite osebno srečo  
z bralci in  vaše  
predloge sporočite  
Alenki Brun po e-pošti:  
alenka.brun@g-glas.si  
ali po telefonu:  
041/699 005. 

 
Presenetite, razveselite,  
dodajte piko na i  
dogodkom z objavo  
v Gorenjskem glasu. 
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Matjaž Gregorič

T
udi v avtomobil­
skem svetu velja, 
da prevlada ve­
dno enih in istih 
ni samoumev­

na. Če so si pogačo razre­
da majhnih avtomobilov še 
pred časom delili samo ali 
predvsem evropski avtomo­
bilski proizvajalci, se zdaj 
karte mešajo, med krivci za 
prepih pa je tudi južnoko­
rejska Kia, ki je samozaves­
tno postavila na ceste novo 
generacijo modela Rio. Rio 
je nastal pod oblikovalsko 
taktirko Petra Schreyerja, ki 

ima očitno dovolj dober po­
sluh za želje in pričakova­
nja evropskih kupcev. Nji­
hove oči namreč želijo mla­
dosten, dinamičen in hkra­
ti udoben ter vozno preprič­
ljiv avtomobil. In novi Rio je 
vse tisto, kar prejšnja gene­
racija ni bila.

Mladostna zunanjost za 
seboj potegne kar precej ra­
dovednih pogledov, zlasti to 
velja za agresivni nos, ki se 
preko mišičastih bokov na­
daljuje v visok kombilimu­
zinski zadek. Rio je petvra­
tna kombilimuzina, ki pet 
potnikov pričaka s solidno 
prostornostjo, nekako pa 
ne s kakšnim posebnim raz­
košjem in to velja tudi za pr­
tljažnik. Prostornost potni­
ške kabine gre predvsem na 
račun dolge medosne raz­
dalje, ob tem pa oblikovalci 
niso pozabili, da prostorski 
vtis ustvarjajo tudi premiš­
ljene oblike in izbira ustre­
znih materialov. Pred voz­
nikovimi očmi je razgibana 
armaturna plošča, ki je za­
nimiva predvsem v prede­
lu sredinske konzole, manj 
pa s skoraj preveč strogi­
mi številčnicami merilni­
kov. Položaj za volanom si 
brez večjih težav nastavijo 

tudi višje rasli vozniki, veči­
na stikal je na lahko dosto­
pnih mestih, preglednost 
naprej je zadovoljiva, malce 
več pozornosti je treba na­
meniti vzvratni vožnji. Po­
polnosti seveda ni, ali pa jo 
vidi vsak drugače, v Riu pa 
je morda še najbolj moteča 
pretirana plastičnost notra­
njega okolja.

Osnovni bencinski štiri­
valjnik v tem avtomobilu ne 
zmore čudežev, zna zado­
voljiti želje povprečnih vo­
znikov, vožnja je udobna, 
pri naglem prehitevanju ali 
med vožnjo v klanec pogon­
skemu stroju začne zmanj­
kovati sape. Toda, motor je 

kultiviran in njegov trušč je 
v kabini dobro zadušen, vsaj 
do takrat, ko vrtljaji začnejo 
naraščati preko optimalne­
ga območja.

In še nekaj si je potrebno 
zapomniti pri tem avtomo­
bilu: da je volanski meha­
nizem precej natančen, da 
v ovinkih ni težav ne z na­
gibanjem, ne z nenadzoro­
vanim drsenjem zadka (pri 
katerem sicer poseže elek­
tronski sistem stabilnosti) 
in da je vožnja vsaj tistim, ki 
od avtomobila ne pričakuje­
jo preveč, prijetna. In sešte­
vek pod črto pokaže, da je 
»paket« sprejemljiv, če ne 
že kar navdušujoč. 

ZDRAV DUH V IGRIVI PODOBI
Test: Kia Rio 1,25 CVVT EX Urban

Mere: d. 4.045, š. 1,720, v. 1455 m, medosje 2,570 m 
Prostornina prtljažnika: 288/923 
Teža (prazno v./ dovoljena): 1155 kg 
Vrsta motorja: štirivaljni, bencinski 
Gibna prostornina: 1248 ccm 
Največja moč pri v/min: 63 kW/86 KM pri 6300 
Največji navor pri v/min: 121 pri 4000 
Najvišja hitrost: 168 km/h 
Pospešek 0-100 km/h: 13,1 s 
Poraba goriva po EU norm.: 6,0/ 4,3/ 5,0 l/100 km 
Emisija CO2 g/km: 114 (Euro V)
Maloprodajna cena: 10.990 EUR 
Uvoznik/zastopnik: KMAG, Ljubljana

TEHNIČNI PODATKI

Matjaž Gregorič

D
ve generaciji Au­
dija A6 Allroad 
Quatro, prva leta 
2002, druga štiri 
leta kasneje, sta 

postavljali temelje za prihod 
tretje izdaje tega prestižnega 
in hkrati zmogljivega mode­
la znamke s štirimi krogi. In 
tudi tretjič se Allroad Quattro 
že na prvi pogled razlikuje od 
običajnega A6. Za dobrih pet 
centimetrov več je oddaljen 
od tal, opremljen je s plastič­
nimi in aluminijastimi za­
ščitnimi letvami, obuli so ga 
v posebna 18­palčna platišča 
in tako naprej. 

Motorji so štirje, trije med 
njimi turbodizelski, vsi te­
meljijo na 3,0­litrskem, raz­
likujejo se po zmogljivosti 
od najšibkejšega, ki razvije 
150 kilovatov (204 KM), pre­
ko srednjega s 180 kilovati 
(245 KM) do najmočnejšega 

z dvema turbinskima pol­
nilnikoma, ki iztisne iz sebe 
kar 230 kilovatov (313 KM). 
Šestvaljnik je tudi 3,0­litr­
ski bencinski motor, ki s po­
močjo turbinskega polnilni­
ka razvije 228 kilovatov (310 
KM). Pri vseh motorjih, ra­
zen pri  najmočnejšem tur­
bodizlu, ki ima osemsto­
penjski menjalnik, je za pre­
nos moči uporabljen sedem­
stopenjski samodejni me­
njalnik.  

Odveč je posebej poudar­
jati, da je avtomobil oboro­
žen z vso sodobno komuni­
kacijsko opremo, ki na sre­
dinskem zaslonu med dru­
gim prikazuje tudi vzdol­
žni in stranski nagib. Med 
serijsko opremo so omem­
be vredni asistenčni sistemi 
za nadzorovan spust, za spe­
ljevanje in zaviranje, zrač­
no vzmetenje in še celo vrsto 
dodatkov. Za najcenejši A6  
Allroad Quattro je treba zbra­
ti najmanj 64.160 evrov.

MULTITALENT
Še bolj vsestranski Audi A6 Allroad Quattro

RENAULT: Številni evropski proizvajalci avtomobilov zaradi 
slabše prodaje in slabših obetov do konca leta napovedujejo 
zmanjšanje proizvodnje in odpuščanje. Renault bo tako v 
prihodnjih dveh letih odpustil tristo delavcev v svoji tovarni 
v mestu Flins. Kot trdijo, bo šlo predvsem za mehke načine 
zmanjšanja števila delavcev. V Flinsu sicer izdelujejo trenutni 
model Clia, ki bo jeseni dobil naslednika, prav tako pa je 
predvidena proizvodnja električnega avtomobila Zoe. M. G.

NA KRATKO
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NAGRADNA KRIŽANKA

1

Barbara Kurnik in Andrej Časar

2

Anja Oblak in Andrej Oblak

3

Urška Vidmar in Janez Vozelj

4

Špela Kalan in Boštjan Draksler

5

Tjaša Brus in Matej Pičman 

Kmečka ohcet v Bohinju 
Vabimo vas, da sodelujete v izboru za par, ki se bo v soboto, 28. julija, poro-
čil na tradicionalni Kmečki ohceti v Bohinju. Izbirate lahko med predstavlje-
nimi pari in se odločite za tistega, ki vam je najbolj všeč. Veljavne bodo le ori-
ginalne glasovnice, ki bodo do vključno torka, 10. julija, objavljene v vsaki šte-
vilki Gorenjskega glasa in bodo k nam prispele do petka, 13. julija, ko bo v avli  
Gorenjskega glasa potekalo javno štetje glasovnic. Izpolnjene glasovnice (lahko 
tudi  več  glasovnic  v  isti kuverti) pošljite na Gorenjski glas, Bleiweisova 4, Kranj, 
ali jih oddajte v nabiralnik pri vhodu v našo poslovno stavbo. Na koncu bomo 
med vsemi glasovnicami izžrebali pet srečnežev, ki bodo prejeli kopalne brisače.    

GLASOVNICA ZA KMEČKO OHCET V BOHINJU

Ime in priimek:

Naslov:

Poštna številka in pošta:

Glasujem za par št.:

Nagrade: 1.-3. nagrada; bon v vrednosti 10 EUR 
za ročno avtopralnico LAVI, d.o.o., Kranj

Rešitve križanke (nagradno geslo, sestavljeno 
iz črk z oštevilčenih polj in vpisano v kupon iz 
križanke) pošljite na dopisnicah do srede, 11. ju-
lija 2012, na Gorenjski glas, Bleiweisova cesta 4, 
4001 Kranj. Dopisnice lahko oddate tudi v nabi-
ralnik Gorenjskega glasa pred poslovno stavbo.
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DRUŽABNA KRONIKA

Po petih letih zakonskega življenja 
se razhajata igralca Tom Cruise (50) 
in Katie Holmes (33). Kljub temu da 
je igralec še pred kratkim za People 
povedal, da je njegov popoln dan 
ob Katie in hčerki Suri, je točno pet 
dni pred Cruisovo petdesetletnico 

Katie vložila zahtevek za ločitev. Kaj je šlo tokrat narobe, 
ne ve nihče, igralca pa o razvezi molčita. Holmesova naj 
bi se skupaj s hčerko že izselila iz skupnega stanovanja.

Tom Cruise in Katie Holmes se ločujeta

Ameriški igralec Alec Baldwin (54) in 
njegova izbranka Hilaria Thomas (28) 
sta minulo soboto dahnila usodni »da« 
v newyorški katedrali svetega Patrika. 
Igralec in trenerka joge sta se spoznala 
lani, zaročila pa sta se pred tremi meseci. 
Na poroko so bili povabljeni prijatelji in 

družina, med njimi tudi Baldwinova šestnajstletna hči 
Ireland.

Poročil petindvajset let mlajšo

Razšla sta se igralka Eva 
Longoria (37) in pevec Eduardo 
Cruz (27), ki sta bila v zvezi 
dobro leto dni. Odnosi med 
njima so bili že dlje razrahljani, 
saj sta prvič prekinila marca 
letos. Tokrat naj bi se poslovila 

dokončno. Po poročanju tujih medijev naj bi se Cruz že 
vrnil v rodni Madrid, Longoria pa se namerava posvetiti 
snemanju Razočaranih gospodinj.

Razočarana gospodinja spet samska

Britanska pevka Adele (24) je pred 
dnevi z oboževalci delila veselo novico 
in oznanila, da bo postala mamica. 
»Vesela sem, ker s Simonom pričakujeva 
najinega prvega otroka. Oba sva v 
sedmih nebesih in prosiva, da spoštujete 
najino zasebnost v teh trenutkih,« je  

na Twitterju zapisala pevka z angelskim glasom.

Adele pričakuje prvega otroka

VRTIMO GLOBUS

Alenka Brun

Z 
Gorenjskim gla-
som in turistič-
no agencijo Inte-
lekta je tokrat v 
hotelu Sol Mila-

nos Pingüinos na Menorci 
teden dni preživljalo trinajst 
glasovcev. Sobe so imeli ve-
činoma s pogledom na mor-
je, miru več kot jaz ob dviga-
lih, s hotelsko hrano so bili 
zadovoljni. Solatni bar je bil 
obsežen, sadja dovolj na iz-
biro, ponudba različnih paell 
je premamila. Le jaz sem bila 
tista srečnica, ki je z nekaj 
smole doživela vrtinec pre-
bavnih motenj. Za najboljše 
zdravilo se je v nadaljevanju 
izkazal domači pelinkovec ... 

Menorca ima bogato zgo-
dovino, tako da smo Glasov-
ci poleg kopanja, sončenja 
in poležavanja nekaj te tudi 
raziskali. Začeli smo z obi-
skom enega največjih na-
ravnih pristanišč na svetu, 
Mahona, mesta, ki mu do-
mačini pravijo tudi Mao. Z 
ladjico Don Juan smo se za-
peljali po okoli šest kilome-
trov dolgem pristanišču, 
kjer so mogočne križarke 
vsakodneven pojav. Med vo-
žnjo so za nas skrbeli kape-
tan Eduardo in člani posad-
ke  Carlos, Davis in Carlitos. 
Z Don Juana smo videli rde-
čo hišo oziroma Sant An-
toni ali Zlato kmetijo, v ka-
teri so bivali številni velja-
ki po legendi pa naj bi ime-
la tu ljubezensko razmerje 

lord Nelson in lady Hamil-
ton. Bela hiša ali male Be-
netke na Menorci je slav-
na, ker v njej v poletnih me-
secih prebiva milijonar Ri-
chard Branson z družino. 
Drugi bogataši živijo v na-
selju Cala Lionga. Tu naj-
demo hiše tudi za dva mi-
lijona evrov. Še pred vsto-
pom v kanal svetega Jurija, 
s katerim so olajšali dostop 
do utrdbe La Mola, ladjica 
zapelje mimo malega otoč-
ka Isla Plane, ki je nazadnje 
pripadal španski mornarici. 
Sledi še vožnja mimo karan-
tenskega otoka ali Lazareta, 
pa ruševin gradu San Feli-
pe, mesta El Castel ob nje-
govem robu, mimo barov in 
restavracij ob morju, mimo 
Kraljevega otoka oziroma 

Isla del Ray, ki ima tudi bo-
gato zgodovinsko pripoved, 
nazaj na izhodiščno točko. 

Zelo je navdušil obisk de-
stilarne gina, še bolj pa poku-
šina številnih likerjev in raz-
ličnih ginov, ki so znan oto-
ški proizvod. Gin xoriguer je 
najbolj popularen, klasičen 
in je izdelan iz vinske trte 
ter aromatiziran z brinovi-
mi jagodami, turisti pa v su-
permarketih zasledijo še Po-
mado, razredčen gin z limo-
nado, ter najbolj znano san-
grijo. Mimogrede smo izve-
deli še nekaj besed o majo-
nezi oziroma njeni predho-
dnici 'mahonezi', ki naj bi 
jo iznajdli prav Menorčani, 
čeprav so mogoče Francozi 
drugačnega mnenja. 

( se nadaljuje)

Menorca (2)

majoneza in gin
Vreme na Menorci je bilo konec junija kombinacija sonca in oblakov, temperature še znosne. Celo nekaj 
kapljic dežja smo doživeli. Veter je bil naš stalni spremljevalec.

Predstavnica Intelekte Nina Koper je imela delo z limonino 
pomado … / Foto: AB

… medtem ko sta se mama in hči, Daniela in Katja, odločili 
za gin. / Foto: AB

Male Benetke na Menorci / Foto: AB Jadranje je na Menorci izredno priljubljeno. / Foto: AB

Pred kratkim so s popevko odprli blejsko poletno 
sezono, ker je bila prva Slovenska popevka prav na 
Bledu. Program uvodnega dogodka v blejsko poletje 
je vodila Ana Pirih, na fotografiji pa je v družbi Špele 
Hartman. / Foto: Anka Bulovec

Nasmejana Silva Ambrož in Rafael Čirič na Don Juanu 
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Zakonca Perčič med raziskovanjem menorške zgodovine
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Boštjan Bogataj

Zg. Brnik – Družba Aero­
drom Ljubljana je lansko 
poslovno leto zaključila z 
nekoliko manjšim obsegom 
prometa kot leto prej in kot 
so načrtovali, kar je vezano 
predvsem na težave doma­
čega letalskega prevoznika. 
Adria Airways že od lanske­
ga poletja naprej zmanjšuje 
število frekvenc in tudi uki­
nja manj donosne linije, če­
sar v Aerodromu niso uspe­
li nadomestiti s povečanjem 
števila tujih prevoznikov.

Slednji so tako lani (kot 
kaže pa tudi letos) opravili 
več prometa, več je prome­
ta tudi v segmentu tovorne­
ga prometa. Tako so v Aero­
dromu Ljubljana lani ustva­
rili 2,6 milijona evrov do­
bička, del, po 0,43 evra na 
delnico, pa sta ga uprava in 
nadzorni svet namenila las­
tnikom. A so ti odločili dru­
gače: z več kot 99 odstotki 
podpore prisotnih delničar­
jev so odločili za polovico viš­
je dividende (po 0,64 evra na 
delnico), družbi pa je ostalo 
zgolj 2.204 evre bilančnega 
dobička. 

Višje dividende, višje 
zadolževanje

Kako lahko to vpliva na pri­
hajajočo investicijo, gradnjo 
novega terminala? »Vsako 
izplačilo dividend posredno 
vpliva na razpoložljiv obseg 
sredstev za financiranje na­
črtovanih vlaganj v nadaljnji 
razvoj. Aerodrom Ljubljana 
je vsa leta del dobička vlagal 
v razvoj osnovne dejavnosti, 
kamor sodi tudi gradnja in­
frastrukture. Do sedaj nam 
je uspevalo brez zadolže­
vanja, z lastnimi sredstvi. 
Ravno zaradi takšne finanč­
ne politike nam je uspeva­
lo združevati zadovoljiv do­
nos za lastnike, razvoj podje­
tja in odličnost poslovanja,« 
pojasnjuje predsednik upra­
ve Zmago Skobir. 

Meni, da je višanje divi­
dend za lastnike dobro na 
kratki rok: »Trenutni zaslu­
žek v narekovajih je res ve­
čji, vendar se s tem sili pod­
jetje v večje zadolževanje, ki 
ni poceni. Lastniki, posebej 
največji – država, bi morali 
imeti več posluha za dolgo­
ročni razvoj podjetja in za­
gotavljanje okolja, v kate­
rem bo mogoče žeti dono­
se na dolgi rok.« Investicija 

v novi terminal zaradi viš­
jih izplačil dividend ni ogro­
žena, a se bodo morali v Ae­
rodromu Ljubljana zadolžiti 
bolj, kot so predvideli. 

Prihodnje leto gradnja 
potniškega terminala

»Smo finančno stabilna in 
poslovno odlična, popolno­
ma nezadolžena družba, zato 
pri pridobivanju posojil ne 
pričakujemo težav. Investici­
ja bo delno financirana tudi 
s pomočjo evropskih sred­
stev. Končna cena pa bo zna­
na, ko bomo s pomočjo med­
narodnega javnega razpisa 
lahko preverili dejansko ceno 
na trgu,« o morebitni vprašlji­
vosti investicije pravi Skobir. 
Priprave na investicijo so v za­
ključni fazi, saj bo kmalu ob­
javljen razpis, gradnja pa se 
bo začela prihodnje leto in za­
ključila v letu 2015. 

Letališče Jožeta Pučnika 
Ljubljana novi terminal po­
trebuje (oziroma potniki) 
iz več razlogov: najnujnejši 
je, ker je obstoječi terminal, 
kljub nadgradnji pred nekaj 
leti, tehnološko zastarel in 
bi bila obnova previsok stro­
šek. Novi terminal bo ponu­
jal tudi nove poslovne prilo­
žnosti, in sicer za komerci­
alno ponudbo (trgovinske in 
gostinske storitve, sprosti­
tev in zabava ¼) . »Širitev to­
vrstne ponudbe Aerodrom 
nujno potrebuje, ker prihod­
ki iz naslova letaliških stori­
tev padajo, kar je sicer splo­
šni trend na letališčih, v pov­
prečju na leto kar za sedem 
odstotkov, drugod jih na­
domeščajo tudi s prihodki 
od komercialnih storitev,« 

pojasni predsednik uprave. 
Nenazadnje novi terminal 
potrebujejo(mo) tudi zato, 
ker ga imajo že skoraj vsa 

okoliška letališča, ljubljan­
sko pa je eno zadnjih, ki se 
tega projekta še ni lotilo.

Več prometa z 
nizkocenovniki?

Ali bodo, tudi zaradi težav 
Adrie Airways, v prihod nje 
v Aerodromu Ljubljana več 
pozornosti namenjali niz­
kocenovnim prevoznikom? 
Ti običajno zahtevajo sode­
lovanje države oziroma lo­
kalne skupnosti, zakaj jih na 
ljubljanskem letališču ni več 
(pred kratkim so sicer pred­
stavili ponudbo Wizz Air)? 
Nizkocenovni prevozniki so 
glavni generator vhodnega 
turizma in postavljajo mar­
ketinško podporo kot po­
goj za letenje, sicer svoje lete 
usmerjajo na druga letališča 
oziroma druge trge, ki takšno 
podporo lahko zagotovijo. 

»Prevozniki ocenjujejo, 
da interes potnikov za lete­
nje v Slovenijo ni zadosten, 
da bi sami prevzeli poslov­
no tveganje za dobičkono­
snost k nam vzpostavljenih 
linij. Delež nizkocenovni­
kov je pri nas sedemodsto­
ten, v Evropi pa v povprečju 
35­odstoten,« pravi Zmago 
Skobir in na vprašanje, zakaj 

v Aerodromu Ljubljana ne 
uspejo prepričati večjega šte­
vila nizkocenovnikov, odgo­
varja: »Takšnega projekta mi 

ne moremo izpeljati sami, za 
to potrebujemo sodelovanje 
države. Vlaganje v projekte 
za povečanje prihodka iz na­
slova večjega števila tujih tu­
ristov pri nas bi morali razu­
meti kot naložbo, ki lahko 
učinkovito pripomore k okre­
vanju slovenskega gospodar­
stva že na kratek rok.«

Vlaganje v nizkocenovne 
prevoznike, ki bi leteli v Slo­
venijo, ni ne tvegan posel, 
niti ne gre za velike vložke, 
saj so bistveno manjši od pri­
hodkov. Vsak turist, ki pride 
v Slovenijo z nizkocenov­
nim prevoznikom, tu osta­
ne v povprečju tri dni, na dan 
pa za različne aktivnosti po­
rabi vsaj sto evrov. Je bolje, 
da država vse stavi zgolj na 
domačega prevoznika Adrio 
Airways? »Dobro je, da ima­
mo svojega prevoznika, a ne 
za vsako ceno. Za potnike je 
bolje, če obstaja več konku­
rence, saj je s tem ponudba 
pestrejša in cenovno dostop­
nejša, s čimer pa se v Slove­
niji ne moremo pohvaliti,« 
odgovori Skobir. Interes dr­
žave ne bi smel biti zaščita 
enega ali drugega, temveč 
zagotavljanje čim boljše mo­
bilnosti in konkurenčnosti. 

Prihodnje leto v gradnjo 
novega terminala
Delničarji Aerodroma Ljubljana so razdelili skoraj ves bilančni dobiček in preglasovali predlog uprave 
in nadzornega sveta. Vlada je hkrati predlagala, da oba organa vodenja ne prejmeta razrešnice za delo 
v preteklem letu. »Ne, teh predlogov ne razumem kot nezaupnico našemu delu,« pravi Zmago Skobir. 
Tako uprava kot nadzorniki so sicer prejeli razrešnico s skoraj 99-odstotno večino prisotnih delničarjev.

Zmago Skobir o državni podpori Adrii in nizkocenovnim prevoznikom: »Za potnike je bolje, 
če obstaja več konkurence, saj je s tem ponudba pestrejša in cenovno dostopnejša.« 

Letališče Jožeta Pučnika Ljubljana novi terminal 
potrebuje (oziroma potniki) iz več razlogov: 
najnujnejši je, ker je obstoječi terminal, kljub 
nadgradnji pred nekaj leti, tehnološko zastarel in bi 
bila obnova previsok strošek. 
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Cveto Zaplotnik

Kranj – Združenje bank Slo­
venije je pred poletnimi po­
čitnicami in dopusti pozva­
lo stranke bank in hranilnic, 
naj bodo pri uporabi bančne 
kartice previdne in da naj 
pri tem upoštevajo priporo­
čena navodila. Takole pravi­
jo: kartico imejte vedno pri 
sebi, ne puščajte je v avtu, 
garderobi ali kje drugje. Ka­
dar z njo plačujete, je ne iz­
pustite izpred oči. V resta­
vraciji naj natakar uporabi 

prenosni POS­terminal ali 
pa pojdite z njim do plačilne­
ga mesta. Osebne PIN števil­
ke ne imejte nikjer zapisane 
skupaj s kartico, tudi doma 
ne. Številke kartice in njej 
pripadajočih podatkov ne 
povejte vsakomur, ki spra­
šuje po njih. Ne verjemite 
elektronskim, telefonskim 
in drugim sporočilom, s ka­
terimi vas obveščajo o zlora­
bi kartice in vas hkrati prosi­
jo, da podatke poveste oz. jih 
vpišete v spletne t. i. varno­
stne obrazce. Redno sprem­
ljajte promet na kartici.

Pri plačevanju s kartico 
nadzirajte celotni postopek 
plačevanja. Pred vnosom 
PIN številke oz. pred podpi­
som potrdila (slipa) obvezno 
preverite znesek plačila. Pa­
zite, da nihče ne vidi osebne 
PIN številke, ki ste jo vtipka­
li. Bodite pozorni, da proda­
jalec avtorizira kartico oz. jo 
potegne skozi POS­terminal 
samo enkrat, v primeru neu­
spešne avtorizacije pa zahte­
vajte potrdilo. Ne podpisuj­
te potrdil (slipov), ki niso na­
menjena takojšnjemu pla­
čilu blaga in storitev in so 

napisana z vnaprejšnjimi 
datumi ali so celo prazna. 
Stara potrdila o že opravlje­
nih nakupih uničite, še prej 
preverite vse izpiske porabe. 

In še nekaj nasvetov za 
uporabo bančnega avtomata! 
Pri vpisovanju osebne PIN 
številke zastrite tipkovnico z 
roko. Uporabljajte le avtoma­
te, ki stojijo na obljudenem 
in dobro osvetljenem mestu. 
Če opazite kakršnakoli od­
stopanja od običajnega delo­
vanja (kartico je težje vložiti v 
avtomat, na avtomatu so na­

prave ali stvari, ki jih običajno 
ni, reža, v katero se vlaga kar­
tica, je neobičajna ¼ ), vzemi­
te kartico, zapustite avtomat 
in o tem obvestite banko ali 
hranilnico na številko, zapi­
sano na kartici, ter policijo na 
številko 113. Če je bankomat v 
zaprtem prostoru, v katerega 
lahko vstopite le skozi vrata 
s potegom kartice, vedite, da 
ob tem nikoli ni treba vtipkati 
osebne PIN številke. Če je na 
vratih naprava, ki od vas zah­
teva tipkanje PIN­a, tega ne 
storite. V primeru, da bančni 
avtomat (zaradi ovire, name­
ščene na reži za sprejem kar­
tice) kartice ne vrne, ob njem 
pa je prilepljeno navodilo, da 
znova vtipkajte PIN, tega ne 
storite.

Pri potovanju v tujino je 
dobro razpolagati z več raz­
ličnimi karticami. Kopirajte 
svojo kartico in potni list ter 
kopije hranite ločeno in var­
no. Kartice in gotovino imej­
te ločeno, v gneči imejte tor­
bico ali denarnico tesno pri 
sebi. V hotelskih sobah ali 
apartmajih uporabljajte sefe 
za shrambo dragocenosti, 
gotovine in kartic.

Previdno pri uporabi 
bančne kartice
Bančna kartica je denar, zato je z njo treba ravnati 
tako kot z drugimi vrednimi stvarmi.

Zapišite si telefonsko številko, na katero lahko kadarkoli 
prijavite izgubo ali krajo kartice. Preklic, izgubo ali krajo 
prijavite takoj, krajo obvezno prijavite tudi najbližji 
policijski postaji.

Evropski bančni organ EBA in Banka Slovenije sta od Nove 
Ljubljanske banke (NLB) zahtevali, da do 30. junija doseže 
najmanj 9-odstotni količnik najbolj kakovostnega temeljnega 
kapitala. Delničarji banke so zato na skupščini v sredo podprli 
dokapitalizacijo, po kateri naj bi država začasno pomagala 
banki s hibridnim posojilom v znesku 320 milijonov evrov, 
belgijska KBC, ki je druga največja lastnica banke, pa naj bi 
vplačala za 61 milijonov evrov novo izdanih delnic. Medtem 
ko je NLB že v četrtek podpisala z državo pogodbo o najemu 
posojila, so iz KBC v petek sporočili, da ne bodo sodelovali 
pri dokapitalizaciji, ker od Evropske komisije niso dobili za-
gotovila, da bodo tudi po novem letu lahko ostali solastniki 
banke. Denar, ki naj bi ga predvidoma vplačala KBC, bosta zato 
v tem tednu zagotovili Kapitalska družba (Kad) in Slovenska 
odškodninska družba (Sod). Za to bosta uporabili rezerve, 
predvidene za takšne primere. NLB bo tako še ta teden izpol-
nila zahtevo evropskega in slovenskega bančnega regulatorja 
glede kapitalske ustreznosti. C. Z.

Ljubljana

Dokapitalizacija Nove Ljubljanske banke
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Gorenjskem glasu,  Bleiweisova cesta 4  
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Redna cena knjige je 34,99 EUR. Če knjigo kupite 
ali naročite na Gorenjskem glasu, je cena

                        + poštnina

28
EUR

Avstro-ogrski 
feldmaršal je bil 
eden od najboljših 
obrambnih strategov 
v prvi svetovni vojni. 
Njegova inovacija 
»aktivne obrambe« 
je še danes predmet 
proučevanja na 
vojaških akademijah 
po svetu. Tudi za 
Slovence in Gorenjce 
je Svetozar Borojević 
izjemno pomembna 
zgodovinska  
osebnost …

  

Cveto Zaplotnik

Zgornje Gorje – Na gorjan­
skem območju so okrog leta 
1960 začeli pridelovati ribez 
na skoraj vseh kmetijah. Ve­
liko ga je bilo zlasti na Polj­
šici pa tudi v Gorjah in okoli­
ških krajih. Ko je polno obro­
dil, so ga v rekordnem letu, v 
obdobju 1970 – 1980, pride­
lali 235 ton. S prodajo ni bilo 
težav, vsega je odkupila teda­
nja Kmetijska zadruga Bled. 
Posel je bil tudi dohodkov­
no zanimiv. »V tistem času 
je kmet z zaslužkom od ene 
letine lahko kupil nov trak­
tor ali nov avto,« pravi Filip 
Poklukar, gospodar na Ka­
mnekovi kmetiji, in poudar­
ja, da so potem nastopili za 
ribez slabi časi. Na avstrijski 
in slovenski trg so s ponud­
bo črnega ribeza in z nižji­
mi cenami udarili pridelo­
valci iz vzhodnoevropskih 
držav, v nasadih so se zače­
le pojavljati bolezni. Na Gor­
janskem so po letu 1990 ri­
bez začeli opuščati, zadru­
ga je potem tudi prenehala 
z odkupom. Po letu 1994 je 
bilo na tem območju samo 
še šest pridelovalcev, zdaj sta 
samo še dva, poleg Kamne­
kovih ga prideluje še eden na 
Poljšici, a oba skupaj v dobri 
letini nimata več kot tri tone 
pridelka, v slabi pa polovico 
manj.

Na kmetiji Pr©  Kamnek 
so tako kot drugi na gorjan­
skem območju začeli pride­
lovati ribez okrog leta 1960, 
v najboljših časih so ga pri­
delali osem ton. V kriznih 
časih so pridelavo močno 
zmanjšali, a je nikoli opusti­
li, zadnjih petnajst let ima­
jo od petsto do šeststo gr­
mov na površini okrog tride­
set arov, od leta 1988 ga tudi 
nič več ne škropijo. Ko je 
zadruga prenehala z odku­
pom, so sami poiskali kup­
ce od Ljubljane do Zgornje 
Gorenjske. Lani, ko je bila 
letina boljša kot letos, so z 
ribezom lahko zadovoljili 

čez štirideset strank. »Letos 
ne bomo mogli vsem ustre­
či, letina je bila za trideset 
odstotkov slabša od lanske. 
Razloga za to sta verjetno 
mila zima in suša v zgodnji 
spomladi,« pravi Filip in do­
daja, da so skoraj ves ribez 
obrali minuli teden, ko je 
bilo v nasadu vsak dan od 
deset do petnajst obiralcev. 
Približno petdeset kilogra­
mov ga zadržijo doma, dru­
gega prodajo. Kupci ga poje­
do kot svežega ali ga prede­
lajo v sokove in marmelade. 
Kot pravi Filip, prevladujejo 
kupci, ki se vse bolj zavedajo 
pomena hrane za zdravje in 
ki tudi vedo, da ribez vsebu­
je veliko železa, vitamina C, 
antioksidante ¼  »Cena zdaj 
ni takšna, kot je bila nekdaj, 
a če bi samo razmišljali, da 
se nič ne splača, potem bi 
pridelovanje ribeza verjetno 
opustili,« pravi Filip in po­
udarja, da so naravni pogoji 
za ribez na Gorjanskem do­
bri in da ga bodo pridelovali 
tudi v prihodnje. Pa ne samo 
to: razmišljajo celo, da bi za­
radi vse večjega povpraševa­
nja nasad povečali za dvesto 
do tristo grmov.

Pr' Kamneku ohranili ribez
Na gorjanskem območju so nekdaj pridelovali ribez domala na vseh kmetijah, skoraj na vseh so ga 
potem tudi opustili. Na kmetiji Pr' Kamnek v Zgornjih Gorjah so ga tudi v kriznih časih ohranili, zdaj pa 
razmišljajo o tem, da bi nasad še za polovico povečali.

Filip Poklukar z zabojčkom ribeza iz domačega nasada

Ves dozoreli ribez so obrali prejšnji teden, pri tem so Poklukarjevim pomagali tudi vaščani.

Na Kamnekovi kmetiji obdelujejo 12 hektarjev 
lastnih in 10 hektarjev najetih kmetijskih zemljišč, 
gospodarijo pa še z 20 hektarji gozda. Redijo od 26 do 
30 govedi, glavna dejavnost je prireja mleka. Družina 
je petčlanska – Filip, žena Katarina ter trije otroci – 
Maja, Jakob in Peter, stari od pet do enajst let.

Cveto Zaplotnik

Ljubljana – Minister za 
kmetijstvo in okolje Franc 
Bogovič je na četrtkovi no­
vinarski konferenci med 
drugim predstavil spre­
membe in dopolnitve za­
kona o kmetijskih zemlji­
ščih, ki ga je v postopek vlo­
žila skupina poslancev dr­
žavnega zbora. Kot je dejal, 

z zakonom ne ukinjajo od­
škodnine za  spremembo 
namembnosti kmetijske­
ga zemljišča v stavbno, am­
pak predlagajo, da bi inve­
stitorji plačevali odškodni­
no le od tlorisne površine 
objekta, ki naj bi ga gradili 
na njivi, vrtu, travniku, traj­
nem nasadu ali na drugem 
kmetijskem zemljišču. Od­
škodnino naj bi izračunali 

kot zmnožek tlorisne povr­
šine objekta in faktorja A, 
ki bi bil odvisen od bonite­
te zemljišča in vrste objek­
ta, ki bi ga gradili. Za grad­
njo cest, železniških prog, 
mostov, predorov, prista­
nišč, jezov, športnih igrišč, 
objektov za ravnanje z od­
padki, pokopališč in dru­
gih infrastrukturnih objek­
tov naj bi faktor A znašal od 

ena do pet evrov za kvadra­
tni meter tlorisne površi­
ne objekta, za druge objek­
te pa bi znašal od štiri do 
dvajset evrov. Določili naj 
bi tudi dodatne izjeme, ko 
odškodnine zaradi spre­
membe namembnosti ne 
bi plačali.

Po sedanjem zakonu je 
odškodnino treba plačati za 
površino celotne parcele, 
na kateri namerava investi­
tor graditi objekt. Povpreč­
na odškodnina znaša deset 
evrov za kvadratni meter.

Odškodnina le za površino objekta

Cveto Zaplotnik

Brdo pri Lukovici – V četrtek 
je bila v Čebelarskem domu 
na Brdu pri Lukovici usta­
novna seja sveta Kmetijsko 
gozdarske zbornice, na kate­
ri so svetniki izvolili novega 
predsednika, dva podpred­
sednika, člane upravnega in 
nadzornega odbora in druge 
organe. Čeprav je predvolil­
na kampanja obetala, da se 
bosta za predsedniško me­
sto potegovala Ciril Smrkolj 
(Društvo SKZ – Slovenska 
kmečka zveza), ki je zborni­
co vodil zadnji mandat, ter 
Peter Vrisk (Kmečka lista – 
Društvo za razvoj kmetijstva 
in podeželja), predsednik 
zbornice v dveh prejšnjih 
mandatih, je Smrkolj na 
seji sveta za tekmeca dobil 
Cvetka Zupančiča (Kmečka 
lista). Potem ko je Sloven­
ska kmečka zveza na maj­
skih volitvah dobila največ 
svetniških mest – sedem­

najst oz. dve več kot konku­
renčna Kmečka lista, je ka­
zalo na Smrkoljevo zmago, 
a so svetniki na seji odloči­
li drugače: Zupančič je do­
bil 32 glasov, Smrkolj pa 22. 
Podpredsednika zbornice 
sta postala Marjan Golavšek 
(Forum za kmetijstvo in po­
deželje SDS) in Ivan Kure, 
nekdanji direktor KZ Metli­
ka. V upravnem odboru je 

iz gorenjske območne eno­
te zbornice Dušan Pintar iz 
Gorenje vasi (Kmečka lista) 
in iz ljubljanske Janez Šu-
šteršič iz Seničice pri Med­
vodah (Kmečka lista). Kot je 
dejal novi predsednik dan po 
izvolitvi, bo prednostna na­
loga zbornice oblikovanje 
skupnega nastopa pri poga­
janjih v kmetijstvu. »Sogo­
vorniki me bodo upoštevali 
samo takrat, ko bodo videli, 
da zastopam ljudi, ki stojijo 
za mano. Če tega ne bodo za­
čutili, bo moja moč nikakr­
šna.« Kar zadeva način dela, 
se zavzema za to, da bi pre­
dloge in stališča dajali stro­
kovni odbori in območne 
enote, ne pa le ozke skupi­
ne ljudi.

Cvetko Zupančič z Vrha 
pri Višnji Gori gospodari 
na 30 hektarjev veliki hri­
bovski kmetiji, na kateri se 
ukvarjajo z živinorejo, polje­
delstvom in gozdarstvom. 
Od leta 1995 je predsednik 
Kmetijske zadruge Stična, v 
letu 2002 je bil kot predstav­
nik kmetov prvič izvoljen v 
državni svet, kjer vodi komi­
sijo za kmetijstvo, gozdar­
stvo in prehrano. 

Novo vodstvo zbornice
Kmetijsko gozdarsko zbornico Slovenije bo 
naslednja štiri leta vodil Cvetko Zupančič.

Cvetko Zupančič / Foto: Žare Modic

Cvetko Zupančič: 
»Če želimo imeti 
bolj zadovoljne člane 
zbornice, morajo 
vedeti, za kaj se porablja 
zbornični prispevek in 
kaj za ta denar dobijo.«
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Redna cena knjige je 29,00 EUR. Če knjigo kupite 
ali naročite na Gorenjskem glasu, je cena le

Knjigo lahko kupite ali naročite na  
Gorenjskem glasu,  Bleiweisova cesta 4  
v Kranju, jo naročite po telefonski številki:  
04/201 42 41 ali na: narocnine@g-glas.si.
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Ta uporabni 
priročnik vas 
spremlja v prvem 
letu življenja  
vašega otroka. 
Preprosto  
razumljivo in 
pregledno 
predstavlja vse 
pomembno o 
razvoju, zdravju  
in vedenju  
vašega dojenčka.

                        + poštnina

19,90 
EUR

www.gorenjskiglas.si

Zdravljenje z  
bioenergijo -  
po metodi  
Zdenka  
Domančića

Knjiga je namenjena vsem, ki vas zanimajo učinki bioenergije na dobro 
počutje, na zdravje in na bolezni. Namenjena je mladim in starim obeh 
spolov, ne glede na stopnjo izobrazbe, vernim in nevernim, revnim in 
bogatim, zdravim in bolnim. V knjigi zdravnik uradne medicine skuša 
razložiti bioenergijo in odgovoriti na vprašanja o življenjski energiji. Za-
nimivo in poučno branje!

Knjigo lahko kupite ali naročite na Gorenjskem glasu, Bleiweisova cesta 4 
v Kranju, jo naročite po tel. št.: 04/201 42 41 ali na: narocnine@g-glas.si.

Zdravljenje z 
bioenergijo - 
Zdravljenje z 
bioenergijo - 
Zdravljenje z 

po metodi 
bioenergijo - 
po metodi 
bioenergijo - 

Zdenka 
po metodi 
Zdenka 
po metodi 

Domančića

Knjiga je namenjena vsem, ki vas zanimajo učinki bioenergije na dobro 

Redna cena trdo vezane knjige 
je 20 EUR, mehka vezava 15 EUR. 
Če knjigo kupite ali naročite na 
Gorenjskem glasu, je cena za  
trdo vezavo 17 EUR 
 + poštnina.

Knjiga je namenjena vsem, ki vas zanimajo učinki bioenergije na dobro 

 + poštnina.

+ poštnina

17 E
trda vezava
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                        + poštnina

11 ,90
EUR

Priložena je tudi zgoščenka z oglašanjem 96 vrst 
ptic.Redna cena knjige je 14,90 EUR. Če knjigo 
kupite ali naročite na Gorenjskem glasu, je cena le

Knjigo lahko kupite ali naročite na  
Gorenjskem glasu,  Bleiweisova cesta 4  
v Kranju, jo naročite po telefonski številki:  
04/201 42 41 ali na: narocnine@g-glas.si.

Pavla Kliner

Takrat je bil čas, ko je bil po­
per drag ko žafran, in kako­
pak je bilo treba najti cenejši 
nadomestek zanj. Navadna 
konopljika (Vitex agnus ca­
stus) oz. njeni pekoči plodovi 
so bili nadvse primeren pri­
bližek te drage začimbe. V sa­
mostanskih kuhinjah je bila 
zatorej konopljika vsakdanja 
začimba, poleg tega so me­
nihi zelo dobro poznali tudi 
njene zdravilne moči. 

Za čisto telo in dušo 

Kot že rečeno, so po 
konop ljiki segale že stare 
Grkinje, ki so želele ohrani­
ti čistost. Rastlinice so polo­
žile na svoje postelje in spa­
le na njih. Čistost in neoma­
deževanost naj bi konoplji­
ka prinašala tudi menihom 
– slednji naj bi ji tudi nade­
li latinsko ime, ki rastlinico 
primerja z brezmadežnostjo 
Božjega jagnjeta.

Konoplja?

Konopljika je poleg ameri­
škega slamnika ena najbolj 
raziskanih in klinično preiz­
kušenih zdravilnih rastlin. 
No, Slovenci kljub temu za­
njo večinoma še nismo sli­
šali. Bolj se »spoznamo« 
na indijsko konopljo, ki je 
v resnici zelo podobna naši 

današnji rastlinici – no, vsaj  
kar se oblike listov tiče. 

Raste ob morju 

Konopljika je dobro razve­
jan srednje visok listnat grm 
z vijoličnimi socvetji. Listi 
odpadejo takoj, ko plodovi 
dozorijo. Cveti od junija do 
septembra. Iz oplojenih cve­
tov se razvijejo majhni trdi 
plodovi, ki so vijolične barve, 
dozorijo pa oktobra. Konop­
ljika je rastlina toplih krajev, 
Sredozemlja in Dalmacije. 
No, tudi pri nas jo lahko sre­
čamo, vendar le ob obali in v 
grmovnatih živih mejah na 
Primorskem. Uporab ljamo 
posušene plodove, ki imajo 
pikantno aromatičen, na po­
per spominjajoč okus. 

Ženskam v veselje 

Konopljiko je Bog oz. nara­
va namenila predvsem žen­
skam. V ljudskem zdravil­
stvu je imela od nekdaj po­
membno vlogo pri uravna­
vanju hormonskega nerav­
novesja, menstruacije in laj­
šanju menopavze. In tudi so­
dobne raziskave so pokaza­
le, da so imeli prav. Aktiv­
na učinkovina konopljike se 
veže na receptorje dopamina 
in tako uravnava raven pro­
laktina. Prav tako tudi vpliva 
na uravnavanje sistema žen­
skih spolnih hormonov, še 

posebej na ravnovesje med 
estrogenom in progestero­
nom. Podrto ravnovesje pa 
je vzrok za težave in obolenja 
ženskih rodil. Zaradi ome­
njenega delovanja jo uporab­
ljamo domala pri vseh simp­
tomih, povezanih z menstru­
alnim ciklom. Zlasti je v po­
moč pri anomalijah men­
struacije in predmenstrual­
nih težavah, kot so močna ob­
čutljivost na vremenske spre­
membe, splošna razdraž lji­
vost, napetost in bolečine v 
prsih. Lajša tudi simptome 
menopavze, kot so vročinski 
valovi, depresija in tesnob­
nost. Poleg tega naj bi zmanj­
ševala možnosti za spontani 

splav. V ljudskem zdravil­
stvu sredozemskih narodov 
naj bi posušeni plodovi, na­
močeni v alkoholu, ali kot 
čaj pomagali pri nerednih 
ali bolečih menstruacijah, 
pri premočnem menstru­
alnem krvavenju in pri zao­
stalih menstrua cijah. Rezul­
tati se pokažejo po 4 do 8 te­
dnih uporabe. Pri nas pripra­
va čaja ni v navadi. Največkrat 
uporabljamo gotove priprav­
ke konopljike v obliki kapljic 
ali tablet, ki se dobijo v lekar­
ni. Tudi tukaj do izboljšav ne 
pride čez noč, pač pa se poka­
žejo šele po večmesečni upo­
rabi. Med nosečnostjo kono­
pljike ne smemo uporabljati.

Konopljika za hormonsko 
ravnovesje
No, je že res, da dandanes konopljiko zoper hormonske težave uporabljajo predvsem ženske – to so 
počele že stare Grkinje – vmes, v srednjem veku, pa so po njej posegli tudi moški, natančneje menihi, 
ki naj bi z njo gasili spolni nagon. Po samostanskih vrtovih pa so rastlinico, ki ji pravimo tudi meniški 
poper, bolj kot zaradi slednjega gojili zaradi pomembnejšega razloga.

Konopljika ima podobne liste kot indijska konoplja, po 
kateri je dobila tudi ime.

KU HAR SKI RE CEP TI
Za vas iz bi ra Da ni ca Do lenc

Nedelja – kosilo: sadni napitek iz mešalca, ocvrti koščki pi-
ščančjih prsi po dunajsko, pečen mlad krompir, zelena solata 
z drobnjakom, ribezova torta; večerja: nizka pogača z beluši, 
oljkami in sušenim paradižnikom z omako iz oljčnega olja in 
balzamičnega kisa.
Ponedeljek – kosilo: zelenjavna enolončnica z lečo in koščki 
hrenovke, skutni cmoki, kompot; večerja: pire krompir, leden-
ka s slanino v solati.
Torek – kosilo: juha iz belušev z vlivanci, polpeti iz mešanega 
mletega mesa, kumarična solata s krompirjem, breskve; ve-
čerja: pečen mlad krompir s kumino in poprom, jogurt. 
Sreda – kosilo: gobova juha (iz vrečke), čevapčiči na žaru, 
glavnata solata s paradižnikom, lepinje, nektarine; večerja: 
marelični cmoki, ledeni čaj.
Četrtek – kosilo: cvetačna juha, telečja rižota s korenčkom 
in grahom, skutna krema s sadjem; večerja: namaz iz tune, 
zrnat kruh, kislo mleko. 
Petek – kosilo: paradižnikov sok s svežo baziliko, pečeni osli-
čevi fileti, blitva s krompirjem po dalmatinsko, breskve v soku 
ali vinu; večerja: spenjena omleta z marmelado, kompot.
Sobota – kosilo: piščančja obara s cmočki iz drobtin, biskvit 
s sadjem, sadni sok; večerja: narezek s pršutom, bohinjskim 
sirom in melono, toast.

Ribezova torta

Krhko testo pognetemo iz 25 dag moke, 13 dag margarine 
ali masla, 10 dag sladkorja, 2 rumenjakov in malo pecilnega 
praška. Z njim obložimo dno tortnega modela tako, da testo 
ob robu malce dvignemo. Pečemo približno 15 minut, da se na 
pol speče. Nato ga ohladimo in obložimo s 70 dag očiščenega 
rdečega ribeza ter prelijemo z zmesjo iz 4 dobro stepenih jajc, 
2 kozarčkov sladke smetane, 12 dag sladkorja in vrečke vanilin 
sladkorja. Pri 160 do 170 stopinjah C pečemo pecivo še pribli-
žno 30 minut. Ker preliv rad odteka skozi morebitne luknjice v 
testu, je bolje, da model skrbno obložimo s papirjem za peko 
ali pa pečemo v kakšnem drugem manjšem in višjem pekaču.

Spenjena omleta

Za eno omleto uporabimo 2 jajci. Rumenjaka ločimo od be-
ljakov in jih z malo sladkorja penasto umešamo. Beljake ste-
pemo v trd sneg, dodamo 2 žlici sladkorja, spet dobro stepe-
mo, in nato prav narahlo zmešamo z rumenjakoma. V ponvi 
segrejemo žličko masla, zlijemo nanj pripravljeno zmes in na 
zelo malem ognju pečemo toliko časa, da se začne omleta ob 
robovih dvigovati. Tedaj jo po sredi prelijemo z nekaj žlicami 
malinove, jagodne ali druge marmelade, ki smo jo pogreli 
skupaj z žlico limoninega soka, ter z vilicami zvijemo v debel 
zvitek. Ponudimo takoj. Pri peki moramo paziti, da omlete ne 
zažgemo; lahko jo spečemo v pečici.

Tedenski jedilnik
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Vilma Stanovnik

Bled – Na Kraljevem golf-
skem igrišču na Bledu se je 
minulo soboto znova zbrala 
druščina sedanjih in nekda-
njih športnikov, ki so se jim 
pridružili prijatelji, vsi pa so 
se odzvali povabilu našega 
hokejskega asa Anžeta Kopi-
tarja, ki je skupaj z Zavaro-
valnico Triglav pripravil dru-
gi dobrodelni golfski turnir. 
Na njem so zbrali več kot pet-
indvajset tisoč evrov za pro-
jekt Otroci v srcu narave in 
Zvezo prijateljev mladine Je-
senice, del denarja pa bo na-
menjen tudi Kulturno špor-
tnem društvu Hrušica za po-
stavitev drsališča. Del druže-
nja ob golfu, ki se je začelo 
že dopoldne in nadaljevalo 
do večera, je bilo namenje-
nega tudi pogovoru z novi-
narji. In čeprav smo zad nje 
tedne o Anžetu in podvigu 
njegovega moštva Los Ange-
les Kings, ki je prvič osvojilo 
naslov prvakov lige NHL, sli-
šali že veliko, je simpatični 
Anže potrpežljivo odgovar-
jal na vprašanja.

Zadnja leta ste razpeti med 
Gorenjsko ter Los Ange-
lesom, kjer igrate hokej in 
kjer imate svoj nov dom. Čez 
lužo ste seveda večino časa, 
me pa zanima, ali rečete, da 
greste domov, ko se vračate v 
Los Angeles, ali ko prihajate 
v Slovenijo, na Gorenjsko?

»Dom je vedno Slovenija, 
Gorenjska. To je bila in ve-
dno bo. Lahko pa rečem, da 
se zelo dobro počutim tudi 
v svojem drugem domu, v 
Ameriki oziroma v Los An-
gelesu. Tam sem bil že šest 
let in tam se dobro počutijo 
tudi moji najbližji. Tako se je 
Los Angelesa navadila pun-
ca Ines, pa seveda mami, 
ati in brat Gašper. V bistvu 
imam tako sedaj dva domo-
va, tisti pravi pa bo seveda 
Slovenija.«

Zadnje mesece ste ime-
li veliko obveznosti z igra-
njem končnice in nato slav-
jem, zanima pa me, ali vam 
je uspelo spremljati tudi ho-
kejske dogodke v vašem pr-
vem klubu, na Jesenicah, 
kjer je bilo letos pozimi in 
zlasti spomladi malo razlo-
gov za optimizem?

»Točno, kaj se dogaja, 
težko presodim, ker nisem 
imel časa, da bi se poglabljal 
v vse dogodke. Sicer se sliši-
mo s prijatelji, sedaj, ko sem 
doma, sem poslušal različne 

zgodbe, vendar na podlagi 
tega težko presodim stanje 
v klubu. Normalno pa je, da 
mi tisto, kar slišim, ni všeč, 
saj je dejstvo, da sem rasel 
na Jesenicah. Prav tako je 
dejstvo, da sta hokej in me-
sto Jesenice močno poveza-
na, in zato srčno upam, da 
bodo glede hokeja spet obr-
nili stvari na bolje. Ljudem, 
ki živijo na Jesenicah, hokej 
veliko pomeni. Sicer pa mi-
slim, da tudi ni moja stvar, 
da bi presojal, kaj se dogaja v 
jeseniškem klubu. Moja na-
loga je, da se čim prej osre-
dotočim na novo sezono, saj 
že te dni začenjam s pripra-
vami. V prostem času pa že-
lim uživati malce poletja.« 

Kdaj začenjate priprave na 
novo sezono?

»Po sezoni smo imeli v 
klubu sestanek s trenerji in 
ti so nam razložili program 
priprav. Najprej se seveda 
začenja s kondicijskimi pri-
pravami, saj nam je naš kon-
dicijski trener kot prvi da-
tum napisal 2. julij. Sicer pa 
je načrt priprav podoben kot 
lani, saj že ta mesec začenja-
mo s treningi tudi na ledu, 
čeprav se letos, ko sem bil na 
ledu še junija, z drsanjem še 
ne mudi. Vendar pa brat Ga-
šper že 27. julija odhaja na 
Švedsko, kjer bo igral v novi 
sezoni, zato mora biti do ta-
krat že pripravljen. Tako 
bom ta mesec na ledu naj-
več pomagal njemu.«

Boste imeli kaj časa za do-
pust na morju?

»V načrt počitnic vsako 
leto damo tudi nekaj morja 

in plaže, vendar se nato ni-
koli ne izteče po željah ¼, 
bomo videli, kako bo letos.«

Letos ste ob vrnitvi domov 
že drugič organizirali dobro-
delni golfski turnir. Zakaj?

»Mislim, da vsak, ki si v 
svetu ustvari ime, pa naj 
gre za športnika, filmskega 
igralca ali koga drugega, želi 
drugim pomagati na svoj na-
čin. Jaz sem se odločil, da z 
golfskim turnirjem skupaj s 
prijatelji pomagam otrokom 
iz socialno ogroženih dru-
žin, pa tudi, da nekaj prispe-
vam za domači kraj.«

Očitno še vedno razmišljate 
o otrocih in tudi malce sta-
rejših, ki so v vašem doma-
čem kraju navdušeni nad 
hokejem, saj naj bi del de-
narja, zbranega na dobro-
delnem golfskem turnirju, 
namenili za ureditev igrišča 
na Hrušici?

»Ja, res sem predlagal, da 
bi na Hrušici na Placu, kjer 
je betonska podlaga, pozimi 
naredili odprto drsališče z 
ogrado, tako kot sem ga imel 
jaz za domačo hišo. Tako bi 
se lahko otroci po šoli tam 
zbirali in igrali hokej. Tam 
bi se najmlajši lahko tudi 
učili drsati, drugi pa bi se ob 
drsanju tudi zabavali.«

Ali tudi čez lužo v Los Ange-
lesu sodelujete v dobrodel-
nih akcijah?

»Neposredno sem pove-
zan z našo Kings care funda-
tion. Tisti, ki v našem klubu 
delajo na tem področju, pri-
dejo k vsakemu od igralcev in 
vprašajo, koliko bi prispeval v 

fundacijo. Tudi v tem prime-
ru sem se odločil, da poma-
gam otrokom, da jim kupu-
jem vstopnice za tekme. Vse-
ga skupaj sem prispeval oko-
li 60 tisoč dolarjev.«

Pozimi so vas v Los Ange-
lesu obiskali tudi mladi go-
renjski hokejisti iz ekipe Tri-
glava in Jesenic. Kaj vam po-
menijo takšni obiski?

»Zelo lepo je bilo vide-
ti mlade gorenjske fante, ki 
so prišli v LA, kjer so odigra-
li nekaj tekem z mladimi se-
lekcijami. Ogledali so si tudi 
dve moji tekmi, in mislim, 
da so se imeli dobro.«

Vaši navijači težko čakajo 
prihod Stanleyjevega pokala 
v Slovenijo. Vemo, da ga do-
bite ta konec tedna, kdaj ga 
bodo lahko videli navijači?

»Seveda si želim, da bi 
Stanleyjev pokal, ki bo v Slo-
veniji en dan, sem pa bo pri-
šel iz Rusije, saj letos pot za-
čenja na vzhodu in konču-
je v Ameriki, videli tudi na-
vijači. Prinesla ga bosta dva 
varnostnika, ki sta nam ga v 
Los Angelesu prinesla tudi 
po tekmi z belimi rokavica-
mi. Težko predvidevam, ko-
liko bo tistih, ki ga bodo pri-
šli pogledat na Hrušico, ker 
pa pričakujem, da jih bo veli-
ko, pa bo težko, da se bo vsak 
lahko slikal z njim. Pokal bo 
na ogled dobri dve uri. Vsak 
ga bo lahko slikal, dotikati se 
ga ne bo smel, saj je tak pro-
tokol. To niso moja pravila, to 
so pravila hiše slavnih iz To-
ronta, saj če pokala ne osvo-
jiš, naj se ga ne bi dotikal, ga 
dvigoval, pil iz njega ¼ «

Pravi dom bosta vedno 
ostali Slovenija in Gorenjska
Prvi Slovenec, ki je osvojil naslov prvaka najmočnejše hokejske lige na svetu NHL, Anže Kopitar, je od 
sredine junija spet doma na Gorenjskem, kjer uživa v družbi domačih in prijateljev.

Hokejist Anže Kopitar je pri 24 letih zagotovo eden največjih slovenskih športnih 
zvezdnikov, kljub slavi doma in čez lužo pa ostaja preprost mladenič, ki ima posluh za 
sočloveka, kar dokazuje tudi z organizacijo dobrodelnega turnirja. / Foto: Gorazd Kavčič

Na turnirju minulo soboto na Bledu so se na povabilo 
Anžeta Kopitarja odzvali številni še aktivni in nekdanji 
športniki. Med njimi sta bila tudi tržiški rokometni 
reprezentant David Špiler (levo) in nekdanji smučarski as 
Jure Košir (na sredini), seveda pa ni manjkal mlajši Anžetov 
brat Gašper. 

Veliko zaslug za uspešno organizacijo turnirja imata 
poleg skupine Anze’s Eleven tudi predsednik uprave 
Zavarovalnice Triglav in predsednik Hokejske zveze 
Slovenije Matjaž Rakovec ter Anžetov oče in selektor 
slovenske hokejske reprezentance Matjaž Kopitar. 

Poleg Anžeta Kopitarja je Slovenec v najmočnejši hokejski 
ligi na svetu NHL tudi Mariborčan Jan Muršak, ki je 
minulo sezono igral za moštvo Detroit Red Wings. Zaradi 
poškodbe v moštvu sicer ni dobil veliko priložnosti, se 
je pa Anžetu in prijateljem tudi letos rad pridružil na 
dobrodelnem golfskem turnirju. / Foto: Gorazd Kavčič

Na dobrodelni turnir so prišli tudi Anžetov soigralec v 
moštvu Los Angeles Kings Justin Williams in novinar 
ameriške televizijske mreže NBC Nick Gismondi. Družbo 
jima je delal tudi Anžetov brat Gašper Kopitar, ki bo v novi 
sezoni hokej igral na Švedskem. / Foto: Gorazd Kavčič

Fo
to

: G
or

az
d 

K
av

či
č

 F
ot

o:
 G

or
az

d 
K

av
či

č



ZANIMIVOSTI info@g-glas.si
Gorenjski glas
torek, 3. julija 2012

21

Bralnica na vrtu  
Sokolskega doma 

navdušuje
Sokolski dom je prepoznaven po prireditvah, ki potekajo v 
Galeriji in Kristalni dvorani. Letos pa so se odločili, da z do­
gajanjem oživijo tudi vrt za Kristalno dvorano, odkoder se 
ponuja razgled na Spodnji trg in Hribec. Na vrtu Sokolske-
ga doma tako vse od 14. junija do 8. julija poteka knji­
žnica na prostem. Bralnica na vrtu Sokolskega doma je od­
prta vsak dan med 17. in 21. uro, obiskovalcem pa so na 
senčni zelenici na voljo knjige in revije za branje. 
S projektom želimo občanom mesta približati knjigo, po­
pestriti poletne popoldneve in prijetno vzdušje s čudovi­
tim in hkrati še neodkritem razgledom na Sokolskem vrtu.
Izvedbo projekta so prevzeli Andreja Megušar, vodja pro­
grama za Sokolski dom, in študentki Ema Lukan in Urška 
Pivk, ki sta navdušeni nad dosedanjim obiskom. »Sprva 
nismo vedeli, koliko obiskovalcev lahko pričakujemo, če 
sploh. Izkazalo pa se je, da je ljudem ideja všeč. Obiskalo 
nas je veliko družin, študentje so vrt izkoristili za učenje za 
zadnje izpite, starejši pa za branje časopisja. Številni obi­
skovalci so izrazili željo, da se Bralnica podaljša čez pole­
tje ali ponovi na jesen,« je povedala ena izmed organiza­
tork. Poleg knjig, revij in socializiranega prostora za branje 
je ekipa Sokolskega doma pripravila tudi spremljevalni izo­
braževalni program. Pripravili smo pogovore z ustvarjalci, 
glasna branja, pripovedovanja pravljic in glasbeni program.
Na odprtju Bralnice je potekal pogovor z Nežo Maurer, v na­
daljevanju jih je obiskala tudi Milena Miklavčič. Ema Jamnik 
je izvedla delavnico »Učna urica pravopisa«, ki je bila zelo do­
bro obiskana. Delavnico »O kreativnem razmišljanju« pa je 
izvedla Urša Svetelj. Svoje delo je predstavila aktivna upo­
kojenka Minka Likar, v nadaljevanju pa sledi še predava­
nje Miha Kordiša. Bralnica na vrtu Sokolskega doma je tako 
popestrila že tako pisano junijsko dogajanje v Škofji Loki. V 
duhu evropskega leta aktivnega staranja in medgeneracij­
skega sodelovanja je dogajanje zaobjelo vse generacije in s 
tem privabilo veliko različnih obiskovalcev, med katerimi ni 
manjkalo tudi radovednih tujcev. 
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Več na: www.sokolskidom.si

Danica Zavrl Žlebir

Škofja Loka - Sodelovali so 
predstavniki štirih mest, po-
leg Škofje Loke tudi mesta 
Neuviller-la-Roche (Franci-
ja), Magherani (Romunija) 
in Penela/Rabacal (Portu-
galska).  

»Prvo sodelovanje se je za-
čelo že leta 2008, ko pa smo 
se za projekt z drugo vsebino 
prijavili leta 2010, so Škofjo 
Loko spet povabili k partner-
stvu. Lani sta naši predstav-
nici gostovali na Portugal-
skem, letos je srečanje pote-
kalo v Škofji Loki, septembra 
bo zaključek v Franciji,« je 
povedala organizatorka sre-
čanja Andreja R. Megušar.

Škofja Loka je tokrat go-
stila 22 tujih predstavni-
kov, župane iz vsakega me-
sta in vidne predstavnike, ki 
na različnih področjih delu-
jejo kot prostovoljci. S ško-
fjeloške strani so sodelovali: 
organizatorji projekta Loško 
je ekološko, iz Muzejskega 

društva Škofja Loka, iz Za-
voda O in Gimnazije Škofja 
Loka, programa Mepi. Ogle-
dali so si tudi Vrtec Sončni 
žarek, ki je del Zavoda sv. Ju-
rija in se aktivno vključuje v 
delo in življenje Stare Loke.

V razpravah so sodelujoči 
podali svoje predloge, kako 
pritegniti različne genera-
cije k medgeneracijskemu 
prostovoljstvu v korist lokal-
nega razvoja. 

Prostovoljstvo je pomem-
ben povezovalec individu-
alnega in javnega interesa. 
Kulturne prireditve, šport, 
prosti čas, narava in okolje 
ali odzivi na zdravstvene po-
trebe, pomoč starejšim ali 
mladim so priložnosti za to. 
V številnih državah člani-
cah EU se je mladinsko pro-
stovoljstvo izkazalo za zelo 
pomemben dejavnik social-
ne vključenosti in aktivnega 

državljanstva, so ugotovi-
li udeleženci. Prostovoljstvo 
je eden od načinov spodbuja-
nja mladih k aktivnemu so-
delovanju v družbi. Da pa bi 
mladi prostovoljci ostali ak-
tivni tudi kasneje v življenju 
in k prostovoljnemu delu pri-
tegnili tudi svoje vrstnike, jih 
je treba pravilno in temeljito 
poučiti o dobrih straneh in 
pozitivnih izkušnjah, ki jih 
prinaša prostovoljstvo. 

Prostovoljstvo v korist 
lokalne blaginje
Od 28. do 30. junija je v Škofji Loki potekal mednarodni posvet o prostovoljstvu v lokalni skupnosti.

Udeleženci mednarodnega posveta o prostovoljstvu v Škofji Loki

Minulo soboto so se pri Kranjski koči na Ledinah s slovesnos­
tjo, ki jo kranjski planinci in gorski reševalci pripravijo vsako 
leto, spomnili umrlih v helikopterski nesreči, ki se je 29. julija 
1975 pripetila pri gorskem reševanju v neposredni bližini. Tega 
dne pozno popoldne se je helikopter, ki ga je pri reševanju 
zajelo slabo vreme z nevihto in meglo, zrušil v greben pod 
Kanceljnem pod Kranjsko kočo, pri tem pa so življenje izgubili 
zdravnik gorski reševalec dr. Gorazd Zavrnik, načelnik GRS 
Kranj, član zdravniške komisije GRS ­ PZS in član UO PD 
Kranj; pilot Franc Štajer, član GRS in PD Kranj, in planinec 
Ivo Gruden, ki se je ponesrečil pri sestopanju s Kočne. Na 
nesrečo danes spominja spominska plošča, h kateri so zbrani 
tudi letos položili venec. J .P.

Spomin na  
helikoptersko nesrečo

Člani GRS Kranj in PD Kranj, ki so tudi letos počastili 
spomin na umrle gorske reševalce v helikopterski nesreči 
na Ledinah. / Foto: PD Kranj



Kopanje na Debelem rtiču
Tržič - Društvo upokojencev Tržič vsak četrtek julija in avgu-
sta vabi na kopalni izlet na Debeli rtič. Več informacij v času 
uradnih ur na telefonski številki 04/596 11 65.

Pohod na Vogel in na Rodico
Tržič - Planinsko društvo Tržič v soboto, 7. julija, vabi na pla-
ninski pohod na Vogel (1922 m) in na Rodico (1966 m). Po-
hod bo voden po nezahtevni označeni poti. Več informacij 
na telefonski številki 040/627 808. Prijavite se lahko v TPIC 
Tržič, vsak dan od 8. do 19. ure, ob sobotah od 9. do 14. na 
telefonski številki 04/5971 536.

Na Kofce in Veliki vrh
Društvo psoriatikov Gorenjske vabi svoje člane v soboto, 7. 
julija, na Kofce in Veliki vrh. Skupne hoje bo za približno pet 
do šest ur. Odhod ob 7. uri izpred Mercator centra na Ko-
krici. Prijave do četrtka, 5. julija. Dodatne informacije na tel. 
031/383-279 Janez.

Na Uršljo goro
Kranj – Planinci kranjskih upokojencev vabijo v četrtek, 12. 
julija, na pohod na Uršljo goro. Zmerne hoje bo za tri ure in 
pol, hodili boste po lahki do srednje težki planinski poti. Pri-
jave z vplačili sprejemajo v društveni pisarni do ponedeljka, 
9. julija.

OBVESTILA
Knjižnica na bazenu
Kranj – Mestna knjižnica Kranj ponuja knjige za kratkočasno 
branje na kranjskem letnem bazenu vsak da od 10. do 20. 
ure.

Nogometni klub Tržič vabi
Tržič - Nogometni klub Tržič vabi, da postanete član kluba in 
tako podprete vrnitev nogometa v Tržič. Vpišete se lahko v 
moškem frizerskem salonu na Trgu svobode 25 in v Mestni 
kavarni. Obenem vabijo v sredo ob 18. uri na javno pred-
stavitev nogometnega kluba Tržič 2012, ki bo v sejni sobi 
Občine Tržič. 

Koča na Zelenici odprta
Tržič - Planinsko društvo Tržič obvešča, da je koča na Zeleni-
ci od 15. junija odprta vsak dan vse do 15. septembra. 
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Rezultati 53. kroga – 1. julija 2012
2, 16, 17, 18, 20, 28, 38 in 15

Lotko: 960116
Loto PLUS: 1, 13, 14, 20, 22, 26, 29 in 34

Sklad 54. kroga za Sedmico: 850.000 EUR
Sklad 54. kroga za Lotka: 165.000 EUR

Sklad 54. kroga za PLUS: 1.850.000 EUR

LOTO

Radio Triglav Jesenice, d.o.o., Trg Toneta Čufarja 4, 4270 Jesenice

Obvestila o dogodkih objavljamo v rubriki glasov Kažipot 
brezplačno samo enkrat.

PRIREDITVE
Tržnica kmetijskih pridelkov in izdelkov
Škofja Loka - Občina Škofja Loka ter Razvojna agencija Sora 
v soboto, 7. julija, vabita na Tržnico kmetijskih pridelkov in 
izdelkov, ki bo potekala v Škofji Loki na Mestnem trgu od 8. 
do 12. ure. 

Planinski dan na Blegošu
Škofja Loka – Planinsko društvo Škofja Loka vabi v soboto, 
7. julija, na planinski dan na Blegošu, kjer bo potekala slo-
vesnost ob obletnicah Planinskega društva Škofja Loka ter 
številne delavnice, igre, prikazi in ogledi.

Med počitnicami v kranjski knjižnici
Kranj – V Mestni knjižnici Kranj bodo tudi med počitnicami 
potekale počitniške dejavnosti, in sicer: v torek in četrtek so 
ustvarjalne dejavnosti na sporedu od 10. do 12. in od 17. do 
19. ure, družabne igre (človek, ne jezi se, Črni Peter, poker, 
spomin, monopoli …) ob sredah od 10. do 12. in od 17. do 19. 
ure, igra go pa vsak torek od 17.30 do 19. ure.

Proslava na Rudnem polju
Združenje borcev za vrednote NOB vabi vse člane, da se jim 
v soboto, 7. julija, pridružijo na tradicionalnem srečanju ob 
dnevu borca na Rudnem polju na Pokljuki. Za vse člane je 
organiziran brezplačni avtobusni prevoz in sicer: ob 10. uri 
iz Križev, 10.10 iz Tržiča, 10.20 Podljubelja, 10.30 iz Bistrice 
in ob 10.35 iz Kovorja. 

Družabno srečanje Društva invalidov Tržič
Tržič - Društvo invalidov Tržič vabi člane društva na že tradi-
cionalno družabno srečanje. Tokratno srečanje bo v soboto, 
7. julija, z začetkom ob 11. uri v dvorani v Podljubelju. Za 
invalide bo organiziran prevoz s kombijem, za vse druge, ki 
nimajo lastnega prevoza, pa z avtobusom. 

IZLETI
Pohod na Gorenjo Dobravo
Kranj - Društvo diabetikov Kranj vabi člane na pohod na Go-
renjo Dobravo v Poljanski dolini, ki bo v soboto, 7. julija. 
Pohod sicer pripravlja Društvo diabetikov Škofja Loka. Zbir-
no mesto je ob 7.30 pred diabetičnim centrom v Kranju. Z 
avtomobili se bomo odpeljali do parkirišča pred Tehnikom v 
Škofji Loki, kjer je ob 8. uri zbor pohodnikov. Prijave za DD 
Kranj sprejema Ivan po tel.: 031/485-490 do srede, 4. julija, 
za DD Škofja Loka pa Marija Mančevski po tel.: 031/472-125.

HALO-HALO GORENJSKI GLAS
telefon: 04 201 42 00

Na ro či lo za ob ja vo spre je ma mo po te le fo nu 04/201-42-00, fak su 04/201-42-13  
ali oseb no na Bleiweisovi cesti 4, v Kra nju oz. po poš ti - do po ne delj ka in če tr tka  
do 11.00 ure! Cena ogla sov in po nudb v ru bri ki: Iz red no ugod na.

Z muzejskim vlakom  
po bohinjski progi
Predlagamo vam, da si počitnice in poletno ležernost popestrite  z  izletom,  
ki vam bo ostal v nepozabnem spominu,  posebej  za  otroke  pa bo to  
razburljiva dogodivščina. Vabimo vas, da greste z  nami na potep z mu-
zejskim vlakom! Z železniške postaje na Jesenicah je odhod ob 8.53, s po-
staje Bled-Jezero pa ob 9.07. Vlak nas bo popel jal do Kanala, z nami bo 
harmonikar in prestolonaslednik Franc Ferdinand s spremljevalko in 
skupaj si bomo ogledali številne soteske, grape in predore.  V Kana-
lu se bomo presedli na  avtobuse in se prepustili  vodenemu izle-
tu po slikovitih Goriških Brdih, vzpeli  se  bomo na razgledni stolp na 
Gonjačah, od koder se bo pred nami naslikal čudovit pogled na Furlani-
jo, Julijske Alpe, Dolomite, Vipavsko dolino in Kras. V Dobrovem nas bo-
sta čakala okusno kosilo ter ogled vinske kleti. Polni lepih vtisov se bomo 
vrnili v Novo Gorico na muzejski vlak in se po dolini reke Soče na posta-
jo Bled-Jezero vrnili ob 18.58, na Jesenice pa ob 19.37. 

Za rezervacijo sedeža na vlaku čim prej pokličite na tel. št.: 04/201 42 
41 ali pišite na: narocnine@g-glas.si ali se oglasite osebno. 

Posebna cena za naročnike in bralce Gorenjskega 
glasa je 67 EUR (redna cena je 75 EUR),  
za otroke od 6 do 12 let 35 EUR (redna 39 EUR),  
za najmlajše do 6. leta* pa je izlet brezplačen. 
* V spremstvu vsaj ene odrasle osebe, kosilo ni vključeno.

Cena vključuje: vožnjo z muzejskim vlakom, avtobusne 
prevoze, kosilo, ogled vinske kleti, animacijski program, 

vodenje, organizacijo. 

Organizator izleta je 
ABC rent a car d.o.o.

IZLET  /                  sObOTA, 14. jULIjA 2012

www.gorenjskiglas.si

Vilma Stanovnik

Podbrezje – Stadion pod fa-
rovžem v Podbrezjah je bil 
minulo soboto prizorišče 
povratne nogometne tek-
me med člani slovenske ho-
kejske reprezentance in FC 
Podbrezje. Na prvi so z 2:1 
slavili hokejisti, ki so jim 
poraženci že po prvi tekmi 
9. maja napovedali povra-
tno tekmo. Z izenačenjem 
pa ni bilo nič, saj so hoke-
jisti znova zmagali, tokrat 
celo s 4:0. 

»Ko smo po sezoni pro-
slavljali naslov svetovnega 
prvaka v diviziji B, smo se 
dobili tudi z našimi navija-
či tukaj iz Podbrezja. Oni 
so bili na svetovnem prven-
stvu naši zvesti navijači in 
ker jih kar nekaj igra tudi 
nogomet za FC Podbrez-
je, so predlagali, da se po-
merimo na prijateljski tek-
mi. Ker smo se jim želeli za-
hvaliti za navijanje in poka-
zati dobro voljo, smo se od-
ločili, da povabilo sprejme-
mo in tako smo najprej odi-
grali eno tekmo, danes pa še 
povratno. Na obeh smo jih 

premagali,« je smeje pove-
dal domači reprezentant s 
Podbrezji Žiga Jeglič, ki si-
cer igra na švedskem, v klu-
bu Soedertaelje. 

Poleg njega je slovenski 
hokejski reprezentant iz 
Podbrezij še Boštjan Goli-
čič (zadnjo sezono igral za 
Tilio Olimpijo), iz bližnjega 
Kovorja je Andrej Tavželj, 
daleč niso doma niti Robert 
Sabolič, Rok Tičar, Anže 
Kuralt, ¼  hokejiste pa so 
okrepili še trije prijatelji z 
Jesenic. »Bilo je res vroče,« 
je bil zgovoren Žiga Jeglič, 
ki ga te dni čaka malce do-
pusta na morju, nato sledijo 
priprave doma, 22. julija pa 
potuje nazaj na Švedsko. Že 
sedaj pa komaj čaka tudi no-
vih izzivov reprezentance. 
»Poleg svetovnega prven-
stva nas v novi sezoni čaka 
še kvalifikacijski turnir za 
nastop na olimpijskih igrah 
in druženja z reprezentanti 
bo kar nekaj. Tega se že zelo 
veselim, seveda pa tudi vna-
prej računam na naše na-
vijače,« je po tekmi v Pod-
brezjah še povedal Žiga Je-
glič.

Hokejisti še enkrat 
ugnali navijače
V Podbrezjah so minulo soboto pripravili 
povratno nogometno tekmo med našo hokejsko 
reprezentanco in zvestimi navijači, še enkrat pa so 
bili boljši hokejisti.

Zmagovalna ekipa hokejistov je bila po sobotni tekmi v hudi 
vročini kar malce utrujena, čeprav so bili fantje zadovoljni, 
da so kondicijsko že dobro pripravljeni. 

Nagradni križanki

Dolgujemo vam še objavo nagrajencev iz križanke iz 
Loškega glasa št. 5, z geslom Počitek, klepet in zabava, ki 
nagrajuje Jožeta Volčiča iz Škofje Loke, Matjaža Novaka 
iz Zgornje Besnice in Helo Likar iz Žirov. Geslo nagradne 
križanke, ki je bila objavljena v Gorenjskem glasu št. 48 
(15. junija 2012), pa je Dan državnosti je dela prost dan in 
nagrajuje Cilko Rozman iz Cerkelj, Kristino Sirc z Jesenic 
in Leona Fica iz Gorenje vasi. Čestitamo!



NEPREMIČNINE
STANOVANJA
PRODAM

OBNOVNJENO in opremljeno 2-sob-
no stanovanje v pritličju Na kresu v 
Železnikih, tel: 031/645-379 12002770

ODDAM

MANJŠE enosobno stanovanje, 32 
m2, na Planini 2. Stanovanje je v celoti 
opremljeno, tel: 041/322-653 12002755

TRISOBNO stanovanje, v Škofji Loki, 
vseljivo 1. avgusta, delno opremljeno, 
tel: 041/958-228 12002797

TRISOBNO prenovljeno stanovanje, 
Jesenice center, 70.73 m2, 2. nadstr., 
takoj oddam, tel: 051/315-70712002862

POSLOVNI PROSTORI
ODDAM

POSLOVNE PROSTORE v IOC na 
Savski cesti v Kranju (bivša Trenča) 
oddamo, velikosti od 140 do 750 m2, 
cena 2.95 EUR/m2 najema mesečno, 
tel: 041/426-898 12002662

MOTORNA VOZILA
AVTOMOBILI
PRODAM

MAZDA2 diesel, letnik 2006, 112.000 
km, tel: 041/638-699 12002721

MAZDA2 diesel, letnik 2006, 115.000 
km, tel: 041/638-699  
 12002811

KARAMBOLIRANA VOZILA
KUPIM

VOZILO celo ali poškodovano, lahko 
tudi z okvaro motorja, od let. 1997 
dalje, tel: 041/638-882, Marjan 
 12002840

GRADBENI  
MATERIAL
GRADBENI MATERIAL
PRODAM

DRVA in 2.5 cm deske ter 5 cm plohe, 
tel: 040/203-471 12002861

KVALITETNA bukova in mešana drva 
ter jesenove plohe, tel: 041/608-765 
 12002851

PLOHE iz sušilnice 1. ali 2. razreda in 
3 cm deske, tel: 040/776-484  
 12002850

SUH javorjev in smrekov žagan les za 
mizarje, tel: 031/343-161 12002848

KURIVO
PRODAM

DRVA - metrska ali razžagana, možna 
dostava, tel: 041/718-019 12002836

BUKOVA drva, cena 55 EUR, mešana 
drva, cena 40 EUR, možnost razreza in 
dostave, tel: 040/338-719 12002837

PO UgODNI ceni prodam lesene bri-
kete za kurjavo, tel: 04/53-31-648, 
040/887-425 12002717

SUHA bukova drva, 30 m3, cena 53 
EUR za m3, tel: 051/481-780 12002828

SUHA bukova drva, 25 m3, cena 52 
EUR za m3, tel: 041/830-560 12002829

STANOVANJSKA 
 OPREMA
POHIŠTVO
PRODAM

DOBRO ohranjeno sedežno garnituro, 
rjave barve 200 x 250, tel: 04/20-42-
296, 041/240-310 12002830

NIZKE črne omarice z vitrino in mizico 
za dnevno sobo, tel: 040/599-588  
 12002806

SKORAJ nov jogi Dormeo 200 x 140, 
tel: 040/599-588 12002807

PODARIM

KAVČ trosed - Kranj, tel: 031/838-
975 12002831

ŠE OHRANJEN raztegljiv kavč, tel: 
04/53-36-578 12002852

TURIZEM
ODDAM

APARTMA v Novigradu, za 4 osebe, 
250 m od morja, 55 EUR/dan, tel: 
040/554-100 12002845

HOBI
KUPIM

STAR denar, kovance, značke, sre-
brnino, odlikovanja, ure... itd, tel: 
030/670-770 12002865

MEDICINSKI 
PRIPOMOČKI
OKULISTIČNI PREgLEDI za očala in 
kontaktne leče, kratke čakalne dobe, 
okvirji za očala že od 29,90 EUR na-
prej. Optika Aleksandra Qlandija. Tel. 
04/234 234 2 www.optika.si. 12002826

ŽIVALI IN  
RASTLINE
PRODAM

VSAK DAN sveže rezano cvetje lilij, 
Luže 22 a, tel: 041/789-608 12002786

PODARIM

PRVI TEDEN  v juliju podarimo ljub-
kega pasjega mladička - mešančka, 
majhne rasti, tel: 041/347-944 
 12002739

PSIČKE mešančke, tel: 051/712-764 
12002823

MLADE muce, lahko jih pripeljem, tel: 
041/754-547 12002847

TERARIJ z dvema vodnima želvicama, 
tel: 040/599-588  
 12002805

KMETIJSKI STROJI
PRODAM

HIDRAVLIČNI cepilci drv - 13, 17, 21 
in 25 ton in transportni trak za trans-
port drv in senenih bal, Kozina, Kranj 
d.o.o., Pintarjeva ul. 5, Kranj, tel: 
041/652-285 
 12002640

KUPIM

KOSILNICO BSC, tel: 040/534-380  
 12002844

PRIDELKI
PRODAM

BELO vino laški rizling, ugodna cena, 
tel: 04/20-45-165 
 12002849

SEME rdeče detelje - inkarnatke, cena 
1.8 EUR/kg, tel: 031/694-225  
 12002856

SLAMO, tel: 041/848-539 12002846

SLAMO, tel: 051/751-649 12002855

SLAMO v balah, tel: 040/889-646  
 12002860

ZRNJE koruze in tritikala in ČB teličko, 
staro 1 teden, tel: 031/850-370  
 12002858

VZREJNE ŽIVALI
PRODAM

ČB BIKCE, stare 10 - 15 dni, tel: 
040/750-993 12002853

ČB JUNČKA, starega 1 teden, tel: 
040/295-341 
 12002832

KOZLA, kozo in dva mladiča, tel: 
041/961-165 
 12002827

ŽREBCA arabca, starega 3 leta, sre-
brnosive barve, cena po dogovoru, tel: 
030/243-041  
 12002857

OSTALO
KUPIM

ZABOJ paletni za žito z izpustom in 
tračni obračalnik SIP 220, ohranjen, 
tel: 04/25-22-610, 041/229-159 
 12002854

ZAPOSLITVE (m/ž)
NUDIM

ZAPOSLIM študenta ali upokojenca 
kot voznika kamiona po Sloveniji, pogoj 
kategorija C, Bernik Anton s.p., Spod-
nja Luša 19, Selca, tel: 031/628-455  
 12002789

ZAPOSLIMO sodelavca v lesni proiz-
vodnji, Simon Rakovec s.p., Javornik 
3, Kranj, tel: 040/716-322 
 12002863

IŠČEMO delavca z izkušnjami za 
občasno pomoč v pekarni, lahko 
mlajši upokojenec, Pekarna Maček, 
Zoran Maček s.p., Britof 99, Kranj, tel: 
040/971-137  
 12002864

IŠČEM

IŠČEM DELO, čiščenje, gosp. dela, 
pomoč starejšim, Kranj z okolico, tel: 
051/605-303 
 12002833

POSLOVNE 
PRILOŽNOSTI
PRODAM

KONEC leta prodam dobro obrt v Ra-
dovljici zaradi upokojitve dveh zapo-
slenih, tel: 031/584-796 
 12002859

STORITVE
TESNJENJE OKEN IN VRAT, uvožena 
tesnila, do 30 % prihranka pri ogrevan-
ju. Prepiha in prahu ni več! Zmanjšan 
hrup, 10 let garancije. Karkol, d.o.o., 
Ul. Toma Brejca 14, Kamnik, tel: 
031/720-141  
 12002835

NUDIM

ASTERIKS SENČILA Rozman Pe-
ter, s. p., Cesta na Loko 2, 4290 
Tržič, tel.: 59-55-170, 041/733-709; 
žaluzije, roloji, rolete, lamelne zavese, 
plise zavese, komarniki, markize, www.
asteriks.net 12002838

BELJENJE, glajenje sten, barvanje 
oken in vrat, barvanje napuščev in 
fasad, dekorativne omete in antiglivične 
premaze vam nudi Pavec Ivan, s. p., 
Podbrezje 179, Naklo, tel: 031/392-
909 12002588

EKOCLEAN d.o.o., Podljubelj 259, 
Tržič vam nudi čiščenje, razrez cistern, 
filtracijo, prevoz in odkup kurilnega 
olja, tel: 041/989-987  
 12002843

FLORIJANI, d. o. o., C. na Brdo 41, 
Kranj izvaja vsa gradbena dela od 
temeljev do strehe, adaptacije, omete, 
omete fasad, kamnite škarpe, tlakovan-
je dvorišč, tel: 041/557-871  
 12002839

POLAgANJE vseh vrst keramike, 
kompletna adaptacija kopalnic, 
Pečarstvo Železnik, Stanislav Železnik 
s.p., Vinharje 14, 4223 Poljane nad 
Škofjo Loko, tel: 031/505-468 
 12002601

SANACIJE dimnikov, vrtanje, zidava, 
montaža z nerjavečimi tuljavami, No-
vent - Andrej Jordan s.p., Mlinska pot 
12, Lj. - Črnuče, tel: 031/520-603 
 12002841

ZASEBNI STIKI
43 LETNI uspešen očka si žensko 
brez otrok želi, ker mamice sinčka niso 
sprejele, tel: 031/860-668  
 12002866

ŽENITNA posredovalnica Zaupanje za 
vse starosti. Dolenja vas 85, Prebold, 
tel: 031/836-378 12002834

MALI OGLASI, ZAHVALE info@g-glas.si
Gorenjski glas
torek, 3. julija 2012
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Maistrov trg 12, 4000 Kranj
Tel. 04/202 13 53, 202 25 66

GSM 051/320 700, Email: info@k3-kern.si

d.
o.

o.

OSMRTNICA

Z žalostjo v srcu sporočamo, da nas je v 77. letu zapustil naš ljubi 
mož, ati in ded

Nande Cimperman
s Kokrice pri Kranj

Od njega se bomo poslovili danes, v torek, 3. julija 2012, ob 16. 
uri na pokopališču na Kokrici. Do pogreba leži v poslovilni vežici 
na tamkajšnjem pokopališču.

Žalujoči vsi njegovi

So ljudje, ki nas nikoli ne zapustijo,
tiho odidejo, a v naših srcih za vedno živijo.

Umrl je velik ljubitelj slovenskih gora

Tone Tomše
markacist, podpredsednik Planinske zveze Slovenije 

in nekdanji predsednik Planinskega društva Radovljica

Žalna seja bo danes, v torek, 3. julija 2012, ob 19. uri v Radovljici.

Planinska zveza Slovenije in Planinsko društvo Radovljica

Ženitvena posredovalnica Maja
Posredujemo prijateljevanja in  
resne zveze. Ženske brezplačno

031/575 367
JM-NIK, d. o. o., Bistrica ob Sotli 13,  

3256 Bistrica ob Sotli 

 Male ogla se spre je ma mo: 
za ob ja vo v petek - v sredo  
do 14. ure in za ob ja vo  
v to rek do petka do 14. ure!  
De lo vni čas: 
ponedeljek, to rek, čet rtek, 
petek nep rekinjeno od  
7. do 15. ure, sreda od  
7. do 16., sobote, nedelje in 
prazniki zaprto.

Mali oglasi
T: 201 42 47, F: 201 42 13 
E: malioglasi@g-glas.si

Mesar - prodajalec m/ž (Kamnik, Domžale) 
Pričakujemo: iV. stopnjo izobrazbe živilske ali druge ustrezne smeri, izkušnje na po-
dobnih delovnih mestih, veselje do dela z ljudmi, komunikativnost. spar slovenija, 
d. o. o., Kadrovska služba, letališka cesta 26, 1000 ljubljana. Prijave zbiramo do 28. 
07. 2012. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Kuhar m/ž (bližina Bovca) 
Za našega naročnika iščemo samostojnega in prilagodljivega kuharja, ki je priprav-
ljen sprejeti sezonsko zaposlitev. gostišče nudi možnost bivanja za čas zaposlitve. 
Manpower, d. o. o., PE ljubljana ii, gosposvetska 5, 1000 ljubljana. Prijave zbiramo 
do 28. 07. 2012. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

PHP programer m/ž (Šenčur pri Kranju) 
opis delovnega mesta: PHP, My sQl, soaP programiranje, tehnična podpora za 
obstoječe stranke, tehnične specifikacije, programiranje, testiranje, sodelovanje 
pri nadaljnjem razvoju računalniškega sistema, izdelava tehnične dokumentacije, 
delo v timu programerjev iz različnih držav, samostojno delo, delo na sedežu pod-
jetja v Münchnu. geniusnet, d. o. o., stegne 19, 4290 Tržič. Prijave zbiramo do 28. 
07. 2012. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Regionalni vodja prodaje m/ž (regija bivanja, deloma Komenda) 
Regionalni vodja prodaje v lidlu nosi celotno poslovno odgovornost za svojo pro-
dajno regĳo: vodi tim s približno 100 sodelavci v 5 do 7 trgovinah, samostojno odlo-
ča o zaposlovanju prodajnega osebja. Kot bodočega vodjo regionalne prodaje vas 
odlikujejo lastnosti, ki bodo pripomogle k vašemu uspešnemu delu: najmanj višje-
šolsko izobrazbo, zaključeno z nadpovprečnim uspehom, samostojnos, prodornos. 
lidl, d. o. o., k. d., Žeje pri Komendi 100, 1218 Komenda. Prijave zbiramo do 09. 07. 
2012. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Oblikovalec kovin / varilec m/ž (Selca) 
Podjetje Mebor je eden vodilnih proizvajalcev horizontalnih tračnih žag za raz-
rez hlodovine v svetu. imamo 30-letno tradicijo in smo inovativno ter rastoče pod-
jetje. Več o našem podjetju in proizvodih na naši spletni strani: www.mebor.eu.  
Vabimo nove sodelavce, da se nam pridružijo v zanimivem delovnem okolju.  
Mebor, d. o. o., sv. lenart 17, 4227 selca. Prijave zbiramo do 22. 07. 2012. Podrobno-
sti na www.mojedelo.com.

Vodja prodaje m/ž (Jesenice) 
Vaše delo bo: vodenje in koordinacija dela v procesu prodaje, določanje strategije 
in politike prodaje, obvladovanje in razvoj strateških kupcev, načrtovanje in dose-
ganje ciljev v skladu z letnim načrtom družbe. Za izvajanje teh nalog želimo prido-
biti: univerzitetnega diplomiranega ekonomista ali inženirja metalurške ali strojne 
smeri, z najmanj sedmimi (7) leti izkušenj na področju prodaje,... Elektrode Jesenice, 
d. o. o., Cesta železarjev 8, 4270 Jesenice. Prijave zbiramo do 11. 07. 2012. Podrobno-
sti na www.mojedelo.com.

Tehnični vodja reportažnega vozila m/ž (Zg. Pirniče in terensko delo) 
iščemo tehničnega vodjo reportažnega vozila. od sodelavca pričakujemo naslednja 
znanja: priključitev reportažnega vozila, postavitev kamer, povezava avdio komuni-
kacije, TV komentatorjev, vzpostavitev avdia z ostalo opremo, poznavanje sodobne 
hd opreme, osnovna nastavitev za kontrolo kamere, priključitev grafičnih postaj in 
vse ostale vezave v reportažnem vozilu ... interplan, d. o. o., Zgornje Pirniče 71C, 1215 
Medvode. Prijave zbiramo do 20. 07. 2012. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

Inženir kakovosti m/ž (Žiri) 
Za ugledno mednarodno priznano proizvodno podjetju iz Žirov iščemo inženirja ka-
kovosti m/ž. Naloge: vodenje PPaP projektov in potrjevanje procesov izdelave, vo-
denje in sledenje 8D poročil zaradi neskladnih proizvodov pri kupcu, dobavitelju in 
v notranjih procesih, vzgajanje in učenje operaterjev na področju kakovosti, sveto-
vanje tehnologom pri izboljševanju procesov na področju kakovosti. Naton, d. o. o., 
Cesta 24. junija 25, 1000 ljubljana. Prijave zbiramo do 20. 07. 2012. Podrobnosti na 
www.mojedelo.com.

Vodja skupine v Službi za pomoč uporabnikom m/ž (Customer Service Team 
Lead) (Žeje pri Komendi) 
Pričakujemo visokošolsko oziroma univerzitetno izobrazbo (strojni ali elektro inže-
nir), osebo z odličnim tehničnim in praktičnim znanjem, vozniško dovoljenje B-kate-
gorije, aktivno obvladanje angleškega in nemškega jezika, ciljno usmerjenost, ana-
litično in strateško razmišljanje, odločnost, proaktivnost in visoko motiviranost, fle-
ksibilnost ter željo po timskem delu, organizacijske sposobnosti. Rheinland Elektro 
maschinen group, d. o. o., Žeje pri Komendi 110, 1218 Komenda. Prijave zbiramo do 
20. 07. 2012. Podrobnosti na www.mojedelo.com.

MoJE DElo, spletni marketing, d.o.o., litostrojska c. 44c,  
1000 ljubljana, slovenija,  T: 01 51 35 700  
VEČ iNFoRMaCiJ iN ZaPosliTVENiH oglasoV (300 - 500) Na: 
www.mojedelo.com, info@mojedelo.com
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Jasna Paladin

Na Veliki planini je v soboto 
potekal že 19. tabor sloven­
skih izseljencev z vsega sve­
ta. Med njimi smo poiskali 
nekaj mladih iz Kanade in 
Argentine, ki bodo v teh dneh 
obiskali tudi svoje sorodnike 
na Gorenjskem.

Genevieve Pinnington:  

»Živim v Torontu, te dni pa 
spoznavam domovino svoje­
ga dedka, ki izhaja iz Kokre. 
V Sloveniji sem prvič in zelo 
mi je všeč, še posebej gore, 
ki so res veličastne. Zagotovo 
se bom še vrnila.«

Martina Miklič: 

»Moji sorodniki so iz Škofje 
Loke in komaj čakam, da jih 
obiščem. Vsi so mi govorili, 
kako je tu lepo, a nisem priča­
kovala, da je narava res tako 
lepa. Dva tedna bomo name­
nili tudi učenju slovenščine.«

Katarina Javoršek:

»Moj stari ata je v Buenos Ai­
res prišel iz Moravč, kjer ima 
prednike veliko Argentincev. 
V Sloveniji sem že tretjič in 
najbolj se veselim obiska svo­
jih bratrancev, s katerimi se 
bolj malo vidimo.«

Tomaž Maček: 

»V Sloveniji sem prvič. Videl 
sem veliko slik, a se mi zdi še 
lepša, kot sem pričakoval. Tu 
se bomo lahko še bolje nauči­
li slovensko, obiskal pa bom 
sorodnike svoje stare mame, 
ki izhaja iz Moravč.«

Barbara Kržišnik:

»Vsi štirje stari starši so v 
Argentino prišli iz Slovenije, 
ena stara mama je bila rojena 
v Moravčah. Tu sem drugič, 
navdušena sem nad naravo, 
želim pa si obiskati čim več 
sorodnikov in krajev.«

Navdušeni nad 
Slovenijo 

Anketa

Kranjsko okrožno sodišče je ugodilo ugovoru župnije Bled, 
da gre pri tožbi Republike Slovenije proti župniji za že razso­
jeno stvar in so zato zavrgli tožbo, s katero je državno pravo­
branilstvo zahtevalo razveljavitev sporazuma glede najema 
Blejskega otoka. Bo pa sodišče še odločalo o tožbi države 
proti Nadškofiji Ljubljana, je pojasnila predstavnica za odno­
se z javnostmi državnega pravobranilstva Anita Drev. Sklep 
sodišča, je še dodala, še ni pravnomočen. Sodišče je sicer že 
pred dobrim letom razveljavilo tožbo takratnega ministrstva 
za kulturo za razveljavitev omenjenega sporazuma, ker bi jo 
državno pravobranilstvo moralo vložiti zoper oba podpisnika 
sporazuma, poleg zoper blejsko župnijo torej tudi proti ljub­
ljanski nadškofiji. M. R. 

Kranj

Zavrgli tožbo zoper župnijo Bled

Do Blejskega otoka se je mogoče sprehoditi tudi, ko ni pokrit 
z debelo ledeno odejo. To je minuli teden dokazal obiskovalec 
Grajskega kopališča, ki se je v ogromnem balonu, imenova­
nem vodni zorb, sprehodil ali bolje prikotalil do otoka. K temu 
ga je spodbudila stava z osebjem, ki na Grajskem kopališču 
ponuja storitev vodnega zorbinga. Otok je dosegel v desetih 
minutah, kar je precej hitreje, kot če bi plaval ali veslal v čol­
nu. Ker mu je podvig uspel, si je za nagrado prislužil kremno 
rezino in celoletno vstopnico za vodni zorbing na Grajskem 
kopališču ali v Campingu Šobec. M. R.

Bled 

»sprehod« po vodi do Blejskega otoka

KRATKE NOVICE

Danes bo dopoldne sončno, sredi dneva, popoldne in zvečer 
pa bodo nastajale krajevne nevihte. V sredini tedna se bo nada­
ljevalo dokaj sončno poletno vreme z možnostjo posameznih 
neviht predvsem v popoldanskem času.

Agen ci ja RS za oko lje, Urad za me te oro lo gi jo

Suzana P. Kovačič

Bistrica pri Tržiču - Jagoda, 
kinder jajček, limona, vani-
lija, borovnica, piškotek, red 
bull, lešnik, sadni jogurt, čo-
kolada, rum punč, tržiška ke-
pica. Le kdo se lahko okusne-
mu sladoledu upre v teh vro-
čih poletnih dneh?! »Trži-
ška kepica je naša blagovna 
znamka, v njej so trije mleč-
ni okusi, trije sadni, vsi pa se 
lepo dopolnjujejo. Še posebej 
jo priporočam tistim, ki se ne 
morejo odločiti, kateri okus 
bi izbrali,« je povedal Emir 
Pajaziti iz Slaščičarne Bistri-
ca, ki letos praznuje petin-
tridesetletnico. Slaščičarno 
je odprl njegov dedek Daud 
Pajaziti na isti lokaciji, kot je 
slaščičarna danes, le razširili 
so jo v teh nekaj deset letjih. S 
sladko dejavnostjo sta nada-
ljevala sinova Namik in Sa-
čim, v zadnjih letih se je pri-
družila še tretja generacija, 
Daudovi vnuki Emir, Gazi in 
Džani. 

Zvrhana mera kepice sla-
doleda stane evro. V sobo-
to so ob prazniku Krajevne 
skupnosti Bistrica pri Trži-
ču med obiskovalce razdeli-
li tisoč brezplačnih kepic, pa 
kakšno tortico, minjone in 

kavico prav tako. Že na kra-
jevni skupnosti so poveda-
li, da slaščičarna s sladkimi 
dobrotami pogosto prispe-
va v dobrodelne namene. Za 
uspešno delovanje in sodelo-
vanje so že ob tridesetletni-
ci dobili priznanje krajevne 
skupnosti, ki se ji je letos pri-
družila še plaketa. 

»Recept za sladoled je ded-
kov. Kaj dosti se do danes ni 
spremenilo, le da jajc ni več 
med sestavinami, so pa mle-
ko, sladkor, smetana, sadje 

in še kakšna skrivnost, ki naj 
to tudi ostane,« se nasmeh-
ne Emir Pajaziti. Da so do-
brote vsak dan sveže, v slašči-
čarni Bistrica dva zaposlena 
že ob petih zjutraj »zavihata 
rokave« in do osmih so sla-
doled in tortice gotovi. Kot je 
še povedal sogovornik, zna-
jo pripraviti več kot 150 oku-
sov sladoledov, med njimi so 
tudi rdeča pomaranča, turški 
med, plavo nebo, pistacija ¼ 

»Imamo veliko stalnih 
strank, domačinov, zagotovo 

pa je dvajset odstotkov Av-
strijcev. Med strankami je 
bilo tudi veliko Kranjčanov, 
zato smo začeli sladoled pro-
dajati ob nekdanjem Globusu 
in tudi v kavarni Evropa,« je 
še dejal Emir Pajaziti. V Kra-
nju so v akciji »skriti kupec« 
že zasedli prvo mesto med 
ponudniki sladoledov. »Na-
pišite, da so najbolj prijazni. 
Sami fejst fantje,« je dejala 
stalna stranka. Tudi družina 
Lipušček, doma z Bistrice, je 
imela pohvalne besede ¼ 

Za vroče dni sladka osvežitev
V Slaščičarni Bistrica, ki praznuje petintridesetletnico, so v soboto ob krajevnem prazniku  
razdelili tisoč kepic. Njihova prepoznavna blagovna znamka je tržiška kepica, znajo pa narediti več kot 
150 različnih okusov. 

Emir Pajaziti in sestrici sara in saša / Foto: Tina Dokl




